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Onsoz

Anadolu topraklari, binlerce yildir farkh kiiltiirlere yerlesim imkani saglamus,
ayni zamanda bir geg¢it olusturarak koprii olmustur.

Hititler de bu topraklarda bir imparatorluk kurmus ve geride kalan belgeler ile
diinya tarihine iz birakmuslardir. Yaklasik 10.1680-10.1200 yillarinda Anadolu’nun biiyiik
bir kismina ve zaman zaman da Kuzey Suriye’ye hiikkmetmislerdir.

30.000’in Tizerinde ¢iviyazili tablet ve fragmanmin bulundugu Corum
Bogazkoy’tiin disinda Ortakdy (+/-4000), Alaca Hoyiik (1), Eskiyapar (1), Kussaray (5);
Tokat Masat Hoyiik (117); Yozgat Yass1 Hoyiik (1), Usakli Hoyiik (5); Cankir1 Inandik
(1); Kiurikkale Biikliikale (1); Samsun Oymaaga¢ (4); Sivas Kusakli Hoyiik (62),
Kayalipinar (22); Mersin Gozli Kule (1); Hatay Tell Acana (4); Kilis Oylum Hoyiik (1);
(Suriye) Meskene (+/-1200), Ras Samra (220), Tell Afis (2), Tell Kazel (1), Tell Nebi
Mend (5); (Misir) Tell el-Amarna (4); (Irak) Agar-qiif’te (2) de Hitit ¢iviyazili belgeler
ortaya ¢ikarilmistir.

Tim bu belgelerde yiizlerce yerlesim adi ge¢mektedir. Yiiksek lisans tez
calismamda bu yerlesim adlarindan biri olan Tiliura kentinin gegtigi Hitit ¢iviyazili
belgeler ele alinmstir.

Boylelikle bu kentin Hitit Imparatorlugu dénemindeki énemi ortaya konmaya
calisilmistir. Kaskalar ve toplumsal yapisi hakkinda ise bilgiler elde edilmistir.

Calismamda, bilimsel yonlendirmeleri ile yardimlarini gordiigiim hocalarim
Cem Karasu’ya, Yasemin Arikan’a; tiim bunlarin yanisira, her konuda ilgisiyle beni
aydinlatan, destek saglayan hocam Savas Ozkan Savas’a tesekkiirlerimi sunarim.

Calismam sirasinda, arastirmalarint bana gondererek yardimci olan

J.M.G.Salazar, B.Christiansen ile C.Michel’e ayrica tesekkiirlerimi sunarim.
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Transkripsiyon ve Diger Yerlerde Kullamlan Isaretler
Unliiler altinda ilgili isaretin silik ya da tahrip oldugunu belirtir.
Okunamayan isaretleri belirtir.

Orijinal metinde kirik olan yerleri gosterir.

Katip tarafindan unutulan isaretleri gosterir.

Katip tarafindan fazladan yazilan isaretleri gosterir.

(Glossenkeil) Luvice ya da bir bagka dilde yazilmis kelimelerin basinda
kullanilir.

Oncesindeki isaretin yaziminin yanlis oldugunu gosterir.

Isaretin {ist kisminin kirik, silik ya da tahrip oldugunu gosterir.

Isaretin alt kismimin kirik, silik ya da tahrip oldugunu gésterir.

Kirik metin yerlerinde her nokta yaklasik hesaplanabilen isaretler icin kullanilir.
Cevirinin daha iyi anlasilmasi icin yazar tarafindan yapilan ilaveyi gosterir.
Direkt join

Indirekt join

Kendisinden dnce gelen isaretin okunusunun ya da ¢evirisinin Kesin
olmadigini gosterir.

Sumerce birden fazla isaretten olugan kelimelerin arasinda kullanilir.
Hititce ve Akadca kelimeleri iceren isaretlerin arasinda kullanilir.
Akadga

Imparatorluk

Hititce

Hurrice

Luvice
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1. Giris

Hitit ¢iviyazili belgeler, resmi nitelikte olup krallik buyruklari, yonetim belgeleri,
bagis belgeleri, antlagsmalar, yazigsmalar, kanunlar, mitolojik metinler, dini metinler,
bayram metinleri, kiilt-envanter metinleri gibi siniflandirilan ¢ok ¢esitli konulari
icermektedir.

Tim bu metinlerde ¢ok sayida kent ad1 gegmektedir. Bu kent adlarinin bazilarinin,
Anadolu’da yazili tarihi baslatan (yaklasik 10.1950-1750) Asur Ticaret Kolonileri Devri
metinlerinde de benzer bigimde gectigi bilinmektedir'. Béylelikle Hitit kentlerinin
lokalizasyonuna yonelik ¢alismalara, Eski Asurca metinler de katki saglamaktadir.

Civiyazili metinlerde gegen bu yerlesimler, bu alanda c¢alisma yapan bilim adamlari
tarafindan incelenmis ve bu konu hakkinda ¢ok sayida eser verilmistir. Hem Hitit hem de
Kiiltepe metinlerinde gegen yer adlari iizerine ele alabilecegimiz baglica arastirmalar
arasinda;

Goetze “Kizzuwatna and the Problem of Hittite Geography” 1940;

Bilgi¢ “Anadolu’nun Ik Yazili Kaynaklarindaki Yer Adlari ve Yerlerinin Tayini

Uzerine Incelemeler” 1946:

Garstang-Gurney “The Geography of the Hittite Empire” 1959;

! Bunlara &mek olarak verebilecegimiz kent adlari; Alahzina=Lihzina, Aliasa=Alisa,
Amkuwa=Ankuwa, Amurrum=Amurri, Anunu=Anunuwa, Burushattum=PurSahanda,
Dadania=Tataniya, Habusna=Hupisna, Hahhum=Hahha, Hattus=Hattusa,
IStunuwa=IStanuwa, Kani$=Nes3a, Karahna=Karahna, Kastama=Kastama,
Kussar=Kussara, Luhuzattia=Lawazantiya, Nena$$a=Nenassa, Salatuar=Salatiwara,
Samuha=Samuha, Sari§a=Sari§$a, Tapaggai=Tapikka, Tawinia=Tauiniya/Tawiniya,

Tegarama=Tegarama, Tilimra=Tiliura, Tiwara=Tiwara vs. gibi.



Ertem “Bogazkoy Metinlerinde Gegen Cografya Adlart Dizini” 1973,
Lebrun “Samuha, foyer religieux de I’empire hittite” 1976;
del Monte-Tischler “Die Orts-und Gewdssernamen der Hethitischen Texte” 1978;
del Monte “Die Orts-und Gewdssernamen der Hethitischen Texte. Supplement”
1992;
Ertem “Hitit Devletinin Iki Eyaleti: Pala-Tum(m)ana ile Yakin Cevresindeki
Yerlerin Lokalizasyonu Uzerine Yeni Denemeler” 1980:
Nashef “Die Orts-und Gewdssernamen der Altassyrischen Zeit” 1991,
Popko “Zippalanda. Ein Kultzentrum im Hethitischen Kleinasien” 1994;
Kuzuoglu “Eski Asurca Metinlerde Gegen Cografya Adlarr” (Yaymlanmamis
Doktora Tezi), 2007;
Barjamovic “Historical Geography of Anatolia in the Old Assyrian Colony Period,
2011
caligmalar1 bulunmaktadir. Siiphesiz ki, bu c¢alismalar, her yeni buluntuyla, yeniden
degerlendirilecek, yenilenecek ve gelistirilecektir.
Tez konumuzun temelini olusturan, Hitit ¢iviyazili metinlerinde gecen yerlesim yeri
Tiliura (Eski Asurca metinlerde Tilimra oldugu diisiiniilmektedir) kentinin, bugiine kadar

gectigi civiyazili belgeler asagidaki metin yerlerinden olusmaktadir.

Tilimra TC1, 1017 (=TCL IV); TC Ill, 158 7 (=TCL 14); KTS I, 51b 12

Tiliura KBo16.6 111 1; KBo19.31113’; KUB5.1111; KUB21.2917,11,116,1V17’; KUB38.311,9,115

Tiliura ile ilgili olabilecek kirik metin yerleri: KUB 16.76 7°; KUB 21.11 9; KBo 49.303 1°

Tiliura kenti (ile ayni’) oldugu diisiiniilen kent adlar1:
Tiura KUB 26.43135; KUB 38.1 1V 8; KUB 55.14 ay. 11°; ABoT 2.7 16’;
Tigara KUB 23.11 111 16; KUB 48.107 | 4; HKM 89 11

Metin yerleri ile ilgili olarak Ertem 1973, del Monte-Tischler 1978 ile del Monte
1992, ayrica Nashef 1991 calismalar1 temel alinmistir. 1992 yilindan sonra Hitit ¢iviyazili

metin kopyalarinin yaynlandigi KBo; KuSa; ABoT Il ile 1906-1912 yillar1 arasi



yayinlanmamis tabletlerin transkripsiyonlarinin bulundugu HPMM 6 2007’de gegen
cografya adlar1 taranmustir. Bu metinler, CTH, CTH?, Kosak 2005 1-5 ve giincel bilgilerin

bulundugu Hethitologie Portal Mainz’da (http://www.hethport.uni-wuerzburg.de /HPM/hethportlinks.html)

yer alan bilgiler 1s181nda yeniden ele alinmistir.

Hitit ¢iviyazili metinlerde,

o YRUTi-li-u-r[a (KB0 16.6 111 1)

« YRUTi-li-ya-ra (KB0 19.31 1 13°)

o URYTi-li-gi-ra (KUB 5.1111; KUB 21.29 1 7, 11, IV 17; KUB 38.3 |

1,9)

« RUTili-s-ra-a5  (KUB 38.3 11 5)

o "RUTi-li-i-0i-ra (KUB 21.29 11 6) yazilislari® ile yer alan kentle ilgili
incelememizde, Tiliura kent adinin gectigi bugiine kadar tespit edilen metinlerin ilgili
yerlerinin transkripsiyonlari-gevirileri ile filolojik ¢alismalari, igerikleri ve bunlardan elde
edilen bilgilerle literatiirii incelenerek sunulmustur.

Tiliura kentinin, Hititge ¢iviyazili belgelerden bilindigi kadariyla, Eski Hitit
Devleti'nin sonlarindan Imparatorlugun ¢okiisiine kadar, Hititler’in ¢dziilemeyen
problemler yasadigi, Hitit Devleti’ne diisman kabile toplumu olan Kaskalar’a sinir oldugu
diisiiniilmektedir. Bu yiizden Tiliura’nin, Kaskalar ile yapilan savaslarda stratejik bir
oneme sahip oldugu diisiiniilebilir. Dolayisiyla arastirmamizda Kaskalarla ilgili bilgilere de
deginilmistir.

Bu kent ile ilgili en 6nemli kaynak, I11.Hattusili’ye ait Tiliuralilar’a verilen “Buyruk”
(CTH 89) niteligindeki metindir. Bu “Buyruk”la ilgili olarak von Schuler 1965, Garstang-

Gurney 1959 ile Gonzilez 1994 ve Unal 2005 ¢alismalar1 bulunmaktadar.

2 Ertem 1973: 142: del Monte-Tischler 1978: 421.



Yine ¢alismamizda cle alinan Tiliura kentine ait:

« Kiilt-Envanter metni (CTH 502 KUB 38.3)

* (Kent ile ilgili ele alinarak incelenen diger metinler:) Hitit kralinin Tiliura’da
gordiigii riiyaya iligskin bir fal metni (CTH 577 KUB 5.11);

* Cografya adlarinin listelendigi ve i¢inde Tiliura kentinin gectigi metin (CTH 238
KBo 19.31).

Calismamizda, Tiliura (olup-olmadig) ile ilgisi siipheli,

« YRUT[i>-  (CTH 582 KUB 16.76 7°);

e -I]i-u-ra ya da -4]a-ra (CTH 90 KUB 21.11 9) yazilislariin gegtigi metinler de

incelenmistir.



2. Anahatlariyla Hitit Civiyazih Kaynaklara Gore Kaska Tarihi

Unal’in belirttigi gibi, Hitit metinlerinde Kaska adj, URUGaéga, Kasga, Kaska olarak;
Il.Ramses yazitlarinda Ksk$, Asur kaynaklarinda mat Kasku (Sargon yilliklart), Ugarit
dilinde ise ktk olarak gegmektedir3.

Hitit Devleti’ni uzun yiizyillar boyunca devamli ugrastiran Kaskalar’in, Hitit
Devleti’nin kuzeyinde, Merzifon ve Amasya’dan gecen ¢izginin yukarisinda, Sinop-Ordu
arasindaki bolgede yasadigr kabul edilmektedir®. Hitit Imparatorluk Devri’nde ise,
bugiinkii verilerimiz 15181 altinda genel olarak, Karadeniz sahilinde ve bunun i¢-bélgesinin
kapsadig1 alanda, Hitit ¢iviyazili belgelerinden tanmidigimiz politik birimler olan Kaska,
Pala, Tummanna ve doguda Azzi-Hayasa iilkelerinin yer aldigi konusunda arastirmacilar
birlesmektedir’.

Kaskalar, Eski Yakin Dogu tarihinde kendi tarih ve kiiltiirleriyle ilgili olarak, yazili
belgelerini birakmayan kavimlerden biridir®. Bu kavim ile ilgili bilgiler agirlikli olarak,
Hitit yazili kaynaklarindan 6grenilmektedir.

Hitit topraklarina kronik saldirilar gergeklestiren bu kabileler, ne zaman Hatti’de
diizensizligi farketseler bundan faydalanmislardir’. Yine metinlerden edindigimiz bilgilere
gore; Kaska kentleri de Hititler tarafindan sik sik tahrip edilmis, ancak bu kentler hizli bir

sekilde yeniden insa edilmis ve buralara tekrar yerlesilmistir®. 1(Il.)Tuthaliia ve

% Unal 2003: 55.

* Ertem 1980: 1.

> Dincol-Yakar 1974: 564; Hoffner 2004: 127.
® Unal 2003: 48.

" Bryce 2003: 52.

8 Glatz-Matthews 2005: 56.



I.LArnuganda’nin kralligi zamanindan itibaren, sinir kentlerdeki iriinleri yagmalayan,
hayvanlar1 kag¢iran, kisin algak bolgelere, yazin ise daglik bolgelere siiriilerini tasiyan, yari-
gbgebe bir yasam siiren Ve kirsal bir toplum olan, devlet halinde siyasi bir orgiitlenmeye
sahip olmayan bu kabileler seferler ve antlasmalarla kontrol altina alinmaya ¢aligilmustur.
Kaskalar, Hitit Krallig1 tarihi boyunca ¢ogu zaman bir tehdit unsuru olmuslar dolayisiyla
Hitit devleti birliklerince kolaylikla denetlenememislerdir®.

Hitit kaynaklarinda, KaSkalar’in yasadiklar1 yerlere ve toplum yapilarinin belirli
cografi ayrintilarma  deginilmektedir'’. Kagkalarin yasadign bolge olarak ele
alabilecegimiz yer adlar1 incelendiginde, Kaskalar iizerine kapsamli bir arastirma yapan
von Schuler’in tespit ettigi yer adlarina® Masat metinlerindekiler® de eklendiginde,
yaklagik iki yiiz kadar yer adinin meveut oldugu gériilmektedir*. Popko’nun da belirttigi
gibi, buralarin koklii gelenekler ile kurumlardan yoksun yerler' oldugu diisiiniilmektedir.

Hititler, bu kabile toplumu ile ilgili olarak tarihi belgelerinde, antlagsmalarinda,
yakarig ile dualarinda, fal sorusturmalarinda, mektuplarinda ve sinirda bulunan

komutanlara verilen talimatlarinda “diisman” olarak bahsetmisler, Kaskalar’t tanimlamak

® Yakar 2006: 51; Singer 2007: 169.

19 Martino 2006: 46.

' Singer 2007: 166; Yakar 2008: 817-827.

12 yon Schuler 1965: 94-100.

B3 Alp 1991: XXV HI-XXXI; Alp 1991: 449-455.
4 Unal 1989: 30.

1> Popko 2008: 27.



icin cogunlukla “vahsi, barbar’ terimlerini kullanmuslardir™®. Hititlerin, Kagkalar’a bakis
acisiyla ilgili en 6nemli Ornekler arasinda, Masat Hoyiik (=Tapikka) buluntulari olan
mektuplar bulunmaktadir™’. 10.14.yy. basma tarihlendirilen bu mektuplarn ¢ogunlugu
Hitit krali, gorevlileri ve kentte yasayan komutanlari arasindaki yazismalardan olusmakta
ve diisman kuvvetlerinin hareketleri, bunlarla ilgili gézlemler, yardimc1 kuvvetlerin talep
edilmesi-gonderilmesi, Kaska kabile reislerinin idaresi gibi énemli konulari icermektedir™.
Bu belgelerde, Hitit komutanlarinin, Hitit sinir kentlerinde ve bu kentlerin giivenliginde
karsilastiklari zorluklarin detaylari verilmektedir'®.

Bu kabile toplumunun, Hitit Devleti’nin ilk zamanlarinda ortaya ¢ikmis oldugu
yoniindeki bilgilerimiz, daha ge¢ donemlerdeki belgelere aittir. Ill.Hattusili’ye ait,
tezimizin de bir bolimiini olusturan KUB 21.29 | 11-12°de gegen Tiliura’nin Hantili
déneminden beri bos oldugu bilgisi ile I1l.Hattusili’nin otobiyografisinde (CTH 81 111 46-
48) ve (CTH 524) KUB 25.21 11l 2-5’te yer alan Nerik’in Hantili déneminden beri bos
oldugu bilgileri ge¢c donemdeki belgelere 6rnek olugturmaktadir. Yine KUB 21.29 1l 4-5’e
gore, (l.)Labarna ve (l.)Hattusili zamaninda Kummes$maha irmagi, Kaskalar igin sinir

olarak belirlenmistir. Bu irmak ile ilgili olarak genellikle;

% Glatz-Matthews 2005: 49; Hititlerin, Kaskali kabile topluluklar1 i¢in kullandiklart
dampupi- kelimesi igin bkz. “egitilmemis, soysuz, adi, barbar” HW: 208; “barbar”
Hoffner 1967: 180; Sum. LUGADA.TAR = Ak. NU'U, QADARUTTU = Hatt. tashawadun
tanisawe Unal 1987: 478; “barbar, vahsi” von Schuler 1965: 6; (zit. annanukha) HHw:
163; Hoffner 1997: 208; “barbar, iptidai insan, cahil kimse” MHH: 678.

17 Alp 1991.

18 Alp 1991: 5.

19 Singer 2007: 168.



Cornelius 1958: 258 “Karasu” (Erzincan);

Garstang-Gurney 1959: Harita 1, 24 “Devrez Cay1”;

Giiterbock 1961: 96 “Yesilirmak ya da Cekerek”;

von Schuler 1965: 19 “Kelkit ya da Cekerek;

Houwink ten Cate 1967: 55 “Yesilirmak”

Gonzalez 1994: 175 “Kelkit”

Yakar 2008: 820 “Kelkit ve Yesilirmak”

Matthews-Glatz 2009: 69 “Yesilirmak ya da Cekerek” identifikasyonlari One
siiriilmektedir®.

Kaskalar’in bu topraklara ne zaman geldigi, Eski Hitit Donemi’nde Anadolu’nun
kuzeyinde bulunup bulunmadigi sorusu tam olarak acikliga kavusturulamamis olmakla
birlikte, kesin olan sey, Eski Hitit Donemine tarihlendirilen belgelerde gegmedikleridir.
von Schuler, Eski Asurlu tiiccarlarin ellerini kollarini sallayarak Kuzey Anadolu’da ticaret
yapabildiklerinden hareketle, o devirde Kaskalar gibi “barbar” kavimlerin heniiz orada
oturmadiklarin1 6ne siirmiis, ancak Unal, Eski Asur Ticaret Kolonileri’nin Kaska
bolgesinde ticaret yapmadiklarimi ¢ilinkii onlarin ticaret faaliyeti alaninin Kuzey
Anadolu’yu kapsamadigini belirterek bu goriise karst gikmustir™. Hitit devletinin Kaskalar
ile karsilagmalari, (CTH 89) KUB 21.29 Il 3-5°de belirtildigi gibi, I.Labarna ve onun halefi
|.HattuSili’nin zamanindadir®.

Unal, vyerli halka ait olan topraklarin, isgallerden sonra kral tarafindan kendi

yakinlarina ve sadik gorevlilerine dagitildigim1 ve bu topraklarda askeri, miilki, hukuki

20 By irmaklar ile ilgili olarak bkz. Harita 1-2-3-4.
21 1 .
Unal 2003: 60.

22 \yon Schuler 1965: 19.



yiiksek yetkilere sahip BEL MADGALTT lerin gorev yapmakta oldugunu ve bu gorevlilerin
pek cogunun Kaska bolgesinde gorev yapmasmin bolge icin 6zel bir anlam tasimakta
oldugunu belirtir®.

I.Arnugyanda ve ASmunikal ile tuhkanti unvanmi tasiyan Tuthaliia’ya ait belgeler
arasinda ise, Hititler’e dost bir topluluk haline doniistiiriilmesi ve ekonomik a¢idan Hatti
Ulkesi’ne baglanmasi amaciyla Kagkalar’in beylerine yapilan toprak bagis belgeleri
bulunmaktadir®®. von Schuler’e gére, yine bu kralin zamaninda Kagkalar’la ilgili ilk yazili
belgeler ortaya ¢ikmustir.

Kaskalar ile ilgili, krallara gore onemli bilgileri, kronolojik bir sirayla verirsek,

baslica deginecegimiz olaylar ile bu olaylar hakkinda bilginin edinildigi kaynaklar

asagidaki gibidir:
Krallar Durum Belgenin Dénemi Belge Bilgisi
Labarna- KummeSmaha nehri smir olarak belirlendi. I11.Hattusili «CTH 89
|.Hattusili
/Il Hantili Tiliura ve Nerik kaybedildi. 1. Hattusili «CTH 81%; CTH 89
IV.Tuthaliia * CTH 524
Telipinu Kaskali diisman tizerine sefer diizenlendi. IL.Mursili *CTH®61
I.(I)Tuthaliia | Anadolu’nun batisinda A§5uua® da seferdeyken, | I.(11.)Tuthaliia «CTH 142
kralin yoklugundan yararlanarak “Kaskali
diisman” Hatti’ye saldirdi”’. Tutpalija Kaskalar’a
kars1 savasti?®.

23 UUnal 1989: 24.

* Dingol 1982: 35; Darga 1992: 16.

25 s URU i v . s UM m
CTH 81 KUB 1.1 ay.lll 46” ... (nu ~"~Ne-ri-ig-qa-as)] 47 [(ku-it IS-TU UD™™ "Ha-an)-
(ti-li ar-ha har-ga-an-za e-es-t)]a “ve Hantili’nin giiniinden (beri) Nerik kenti yikilmis
idi” bkz. Otten 1981: 20; Singer 2007: 167.

26 Artukka: AgSuwa iizerine bkz. Alparslan 2002: 23-34.

2" Singer 2007: 168.

28 Martino 2006: 44.



I.Arnuyanda Nerik kenti yitirildi. Kaskalar’in hirsizlik yaparak | l.Arnuyanda « CTH 375%
ve tiim kutsal esyalar1 yagmalayarak, kentlerin
tapiaklarinin soyuldugu tanrilara sikayet edildi. » CTH 137, 138, 139,
Bunun diginda, Kaskalar ile antlagsmalar yapildi. 140
I1.(I1.)Tuthalija | Kaska saldirilari ile ilgili olarak, Hitit krali, Masat Hoytik- * HKM
gorevlileri ve sinir komutanlari arasindaki Tapikka metinleri -
mektuplagmalar bulunmaktadir; IL.(111.) Tuthaliia
1. Tuthaliia, oglu Suppiluliuma ile Kaskalar’a IL.Mursili *«CTH 40
kars1 savasti. Bu donemde Kaskalar Hattusa’ya
saldirdi.
L.Suppiluliuma Tahta ¢iktiginda Kaskalar’la savasti. IL.Mursili «CTH 40
IL.Mursili Kaska kentlerine seferler diizenlendi. IL.Mursili «CTHG61
Tiliura kenti gibi, Kaska’dan etkilenmis kentler I11.Hattusili «CTH 89
yeniden yerlesime acildi.
I1.Muuyattalli Anziliya’y1 ve Tapikka’y1 tahkim etti ve bagkenti | I1l.Hattusili +CTH 81
Tarhuntasia’ya tasidr™. Yukari Ulke’nin
yonetimi ise I1I.Hattusili’ye verilmistir.
Kades savasina katilan Kaskali gruplarda
bulunmaktadir.
I11.Hattusili Apologyasinda Kaskalar’in diismanliklarin I11.Hattusili «CTH 81
anlatir®,
Nerik kenti gibi Orta Krallik’ta yitirilmis ve bir
daha geri alimamamus bolgeler Hitit etki alanina
alindi ve topraklar genisletildi®?,
IV.Tuthaliia Nerik kenti Hantili’nin zamaninda isgal edilerek IV.Tuthaliia * CTH 524 (KUB
400/500 y1l boyunca bos kaldi®, 25.21)

Kaska dili ile ilgili olarak Unal, Hitit metinlerinde dilin Kaska yapisi, kokeni ve

akrabalik iligkilerini belirlemeye yarayacak hicbir bilgi bulunmadigini, ele gecen

2 KUB 17.21+(CTH 375) transkripsiyon ve ceviri i¢in bkz. von Schuler 1965: 152-167;
Singer 2002: 40-43; Gilan 2007: 306.

%0 By dénemde Hattusa, katiplerin bag1 Mittannamuva’nin yonetimine verilmistir bkz. de
Martino 2003: 63; Karasu 2008a: 327.

3L CTH 81 11 18 [(nu KUR “RYGa-as-ga”™* pu-u-ma-an-te-es ku-ru-r)]i-ia-ah-hi-ir 19 [(nu
KUR “RYSg-ad-du-up-pa KUR YRVDa-an-ku-ya-ia ar-ha har-ga-nu-ir)] 20 [(I-NA
URUP/t-ti-ja-ri-ga-ma kat-ta-an da-a-is ... “(18) [(ve Kaska Ulkelerinin tiimii diismanhk
yapt)]lar. (19) [(Sadupa Ulkesini ve Dankuya Ulkesini mahvettiler)] (20) [(Pittiiarik
kentini ise kusatt1 ...”” bkz. Otten 1981: 10.

% Martino 2006: 67.

33 Beckman 2000: 22.
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onomastik malzemenin incelenmesi ile yer ve sahis adlarinin Hititge ve Hattice’den farkli
olmad1g1n134, Kaska tanr1 adlarmin ise Hatti kokenli olanlara daha yakin oldugunu
belirtmistir®>.

Kaska antlagmalarmin (CTH 137%°-138%-139%%-140%°) bazilarinda Hatti Ulkesi

Tanrilar1 ve Kaska Ulkesi Tanrilar birlikte listelenmekte ve KBo 8.35 Il 8-13’te (CTH

% Bu konuda secilmis sahis ve yer adlari i¢in bkz. Unal 2003: 56.

% Unal 2003: 56.

% Bo 10285 CTH 137: --- [mh.] Kosak HPMM-1 2005: 243; 850/c KBo 16.27 CTH 137:
Bk. A [mh.], +1303/c KBo 16.27: Bk. A [mh.], +1373/c KBo 16.27: Bk. A [mh.], +1375/c
KBo 16.27: Bk. A [mh.], +2392/c KBo 40.330: Bk. A [mh.], +2639/c KBo 16.27: Bk. [mh.],
+2673/c KBo 16.27: Bk.[mh.] Kosak HPMM-2 2005: 95-96; Kosak HPMM-5 2005: 132;
von Schuler 1965: 134-138.

%" Bo 1358 KUB 23.77 CTH 138.1 : --- [mh.], +Bo 1616 KUB 23.77 : --- [mh.] +Bo 4932
KUB 13.27 : --- [mh.], +Bo 5947 KUB 23.77: --- [mh.], +Bo 6089 KUB 23.77 : --- [mh.],
+Bo 6249 KUB 23.77 : --- [mh.], (+)Bo 6303 KUB 23.77a: --- [mh.], +Bo 6880 KUB
26.40 : --- [mh.], +Bo 7877 KUB 23.77 : --- [mh.], (+)Bo 7964 KUB 23.77a: --- [mh.]
Kosak HPMM-1 2005: 45-46; 148/c KUB 31.105 CTH 138.2 : Bk. A [mh.]; 115/g KBo
43.1 CTH 138.?: Bk. D [jh.] Kosak HPMM-2 2005: 67, 240; 69/p CTH 138: --- [k.A/];
1512/u CTH 138 : T.I [mh.] Kosak HPMM-3 2005: 39, 209; 384/w KBo 47.193 CTH
138: Bk. D [mh.] Kosak HPMM-4 2005: 17; CTH 138.1 Bo 1358; CTH 138.1 Bo 1358
CTH 138.2 148/c, CTH 138.? 115/g, CTH 138 69/p, CTH 138 1512/u, CTH 138 384/w
Kosak HPMM-5 2005: 132.

% 10/a KUB 31.104 CTH 139: Bk. A [mh.], 51/a KBo 16.29 CTH 139: Bk. A [mh.] Kosak

HPMM-2 2005: 1, 4; 237/m KBo 8.35 CTH 139: Bk. A [mh.], 418/u CTH 139.B: T.I

11



139) Giines Tanrigasi, Firtina Tanrisi, Savas Tanrisi ZABABA listenin basinda
gelmektedir. Savas Tanrist ZABABA ’nin, Hatti Tanris1 Wurunkatte olabilecegini sdyleyen
Singer, bu tanrinin Kaska bolgesinde merkezi bir rol oynadigim belirtmektedir®. Metnin
devaminda (Il 19-21) ise, eger Kaskalar, Hatti memleketine saldirirlarsa, Tanri
ZABABA’nin diisman silahlarin1 geri ¢evirmesi ve kendi kalplerini parcalamasi ile ilgili

bolim yer alir.

[mh.], +222/w: T.1 [mh.], (+)Bo 800 KUB 40.36 : T.I [mh.], (+)Bo 1863 KUB 26.6 : T.1
[mh.], (+)Bo 2826 KUB 23.78b: T.I [mh.], (+)Bo 5899: T.I [mh.], (+)Bo 8668: T.I [mh.],
+Bo 69/99 KBo 22.20: T.I [mh.] +Bo 69/165: T.I [mh.] Kosak HPMM-3 2005: 18, 158;
88/w CTH 139: T.I [mh.]; AO 7733.22 FHL 66 CTH 139: --- [k.A.] Kosak HPMM-4
2005: 5, 165. CTH 139 10/a, CTH 139 51/a, CTH 139 237/m, CTH 139.B 418/u, CTH
139 88/w, CTH 139 AO 7733.22 Kosak HPMM-5 2005: 132-133.

% Bo 1875 KUB 26.19 CTH 140.1: --- [mh.] +Bo 5120 KUB 26.19; --- [mh.], Bo 6846
KUB 40.21 CTH 140.3: --- [sjh.], Bo 7756 KUB 40.14 CTH 140.2.B: --- [jh.], Bo 8766
CTH 140: --- [k.A.] Kosak HPMM-1 2005: 60, 187, 203, 221; 489/u CTH 140: T.I [mh]
(+)1813/u: T.I [mh.] (+)Bo 8740 KUB 31.33: T.I [mh.], 1487/u CTH 140: T.I [mh],
1898/u CTH 140: Bk. D [mh.], 2008/u CTH 140: Bk. A [k.A.]JKosak HPMM-3 2005: 162,
168, 227, 261; Bo 69/89 KBo 22.132 CTH 140.2: T.l Kosak HPMM-4 2005: 77; CTH
140.1 Bo 1875, CTH 140.3 Bo 6846, CTH 140.2.B Bo 7756, CTH 140 Bo 8766, CTH
140 489/u, CTH 140 1487/u, CTH 140 1898/u, CTH 140 2008/u, CTH 140.2 Bo 69/89
Kosak HPMM-4 2005: 133.

%0 Singer 2007: 172-173; ayrica bkz. Babil Tanris1 "ZABA,BA, Protohattice Wurunkatte,
Hurrice Astabi ve kutsal hayvani aslan, Karasu 1997: 185.

* von Schuler 1965: 110; Singer 2007: 173.
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12

13

14

15

16

17

18

11

12

13

14

15

16

17

18

Kaska tanrilarinin listesini detayli bir sekilde veren metin ise (CTH 138) asagidaki

gibidir:

KUB 23.77a+obv. 11-20%

[DINGIRM® §4 KUR “RYGa-as-gla-ia tu-li-ia hal-zi-sa-u[-en]
| U ha-na-up-te-ni [ ]
| PU ku-tup-pur-ru-z[i ]
| PU pa-zi-im-x[ 1-is

] tak-na-as PUTU-u[s] | °Hu-ya-at-ta-as-si-i[s
1 x x[ ]x-te-na | at-ta-as "UTU-us [
-Jru-i | tu-uz-zi-as PI[M-as

1x | PTe-li-pi-nu-u[§

[Kaska Ulkesi Tanrilarmi] meclise/toplantiya ¢agir[dik].

Firtina Tanris1 hanupteni[ ]
Firtina Tanris1 kutuppurruz[i ]

Firtina Tanris1 pazim[ ]is

] Yerin Giines Tanrigast® | Tanr1 Huyattas[i
]x-te-na | Giines Tanrisinin babasi [
-]ru-i | Ordunun Fir[tina Tanrist

]x | Tanr1 Telipinu[

Yukarida gecen tanri adlar ile ilgili olarak von Schuler, 1l 12-14’de bulunan iig

Firtina Tanrisi’nin Kaska tanrilart oldugunu, listenin devaminda II 15-18 Hitit tanrilarina

*2 Singer 2007: 174.

3 Arikan 1998: 46; van Gessel 1998: 872; Beckman 2012: 130 ve dn.16.
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tekrar déniildiigiinii belirtir**. Ancak Singer, Hitit antlasmalarinda bulunan Hitit ve yabanci
tanrilarin listeleri arasinda benzer bir durumun olmadigini; Hatti kokenli Telipinu ile Yerin
Giines Tanrigasi’nin, KaSkalar’in kutsal saydigi tanrilar arasinda varsayilabilecegini ve
boylelikle her iki paragrafin da Kaskalar’a ait tanri listesi olabilecegini belirtir®.

Kaska kabile toplumu hakkindaki bu kisa girisin ardindan, bu toplumla smir olan

Tiliura kentine ait metin bilgilerine yer verilecektir.

4 von Schuler 1965: 127.

* Singer 2007: 174.
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3. Civiyazih Metinlerde Gegen Tiliura

Giinbatti, lokalizasyon ¢alismalarinda yer adlarinin, genellikle konservatif olduklari
i¢in, isimlerin ses benzerliklerinin dikkate alinmasi gereken 6nemli bir unsur oldugunu
belirtir*®. Buradan hareketle konumuz olan kent adi dikkate alindiginda, Eski Asurca
metinlerde Tilimra, Hititce metinlerde ise Tiliura (Tiligara, Tilivura, Tiliira) ile aym
oldugu bilgisi, asagida da agiklanacagi gibi, daha onceden yapilan arastirmalarla bilim

diinyasinca kabul edilmistir.

3.1. Tilimra (=Tiliura) Kenti ile Ilgili Civiyazih Kaynaklar

Hitit Dénemi 6ncesi Anadolu’da ticari iliskiler dendiginde yaklagik 10.1950-1750
yillar1 arasina tarihlenen, “Asur Ticaret Kolonileri Devri” olarak adlandirilan ve
Anadolu’nun yazili tarihini baslatan déonem akla gelmektedir. Kiiltepe’de yapilan kazilar
sonucunda, yazili belgelerin bulundugu (II ve Ib tabakalar1) Il.yap1 katinda I.EriSum’a ait
ayni tabletin iki kopyasi ve mihiir baskisi bulunmustur. Asur’da I.EriSum’dan sonra
Ikunum, 1.Sargon, Il.Puzur-assur, Il.Naram-Sin, Il.Erisum ve LSams$i-Adad hiikiim
stirmiislerdir. Bu yap1 katinda (11.) bulunan 11.Puzur-Assur oglu Naram-Sin’e ait miihiir
baskisi, Asur Ticaret Kolonileri Devri parlak evresinin bu kral zamaninda sona ermis
oldugunu gostermektedir. Ozgiic’e gore, Ib yapr katinmn ilk yillari ile I.Samsi-Adad’in

hakimiyet yillarinin ¢cagdas olmasi muhtemeldir®’.

8 Giinbatt: 2002: 79.

7 Sevin 1999: 122; Ozgii¢ 2005: 4.
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“Kiiltepe Tabletleri*®

olarak bilinen Eski Asurca ¢iviyazili belgelerin ¢ogunlugu
Kayseri-Kiiltepe’de bulunmustur. Bunlarin yanisira Bogazkoy, Alisar, Kaman-Kalehoyiik,
Sivas-Kayalipinar*®; Kuzey Mezopotamya Asur, Nuzi, Suriye’de Mari, Tell Leilan’da da

Akadca’nin lehgesi olan Eski Asurca dilinde yazilmis metinler ortaya glkarllmlstlrSO.

Konumuz geregi ele alacagimiz Tilimra kentinin gectigi metin yerleri asagidaki

gibidir™:
a-na ti-li-im-ra TC 1,10 17 (=TCL IV)®
a-ti-li-im-ra-i-im TC 111, 158 7 (=TCL 14) (Dupl. BIN IV 163 4b-12)*®
ti-li-G-ru-ma-an>* KTS 1, 51b 12

Eski Asurca metinlerde gegen Tilimra’nin, Hitit metinlerinde gecen Tiliura kenti ile

baglantili oldugu belirtilmektedir™. Yine bu kentin (Tilimra-Tiliura), Pontus Krali

%8 1881°de tabletlerin bulundugu merkezin eski ad bilinmedigi i¢in “Kapadokya Tabletleri”
denilmistir bkz. Ozgii¢ 2005: 9.

49 Bkz. Barjamovic 2011: 56.

%0 Ozgii¢ 2005: 12; Kuzuoglu 2007: 1.

> Metin bilgileri i¢in bkz. Bilgi¢ 1946: 422; Nashef 1991: 119.

%2 Cev. i¢in bkz. Garstang-Gurney 1959: 36.

>3 Nashef 1991: 119.

> Laroche 1966: 184; 25 kadar Kapadokyali erkek sahis ismi -uman suffiksine sahiptir bkz.
Kronasser 1966: 113.

> Goetze 1931a: 261 ve dn.2; Bilgi¢c 1946: 393 ve dn.35; Garstang-Gurney 1959: 36;

Nashef 1991: 119; Unal 2005: 726; Kuzuoglu 2007: 156; Barjamovic 2011: 146 dn.482.
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IV.Mithradates’in Roma askerleri geldiginde kagtigi Taulara kalesi ile ayn1 yer olabilecegi
ancak Tiliura/Talaura/Taulara’nin heniiz yerinin tam olarak bilinmedigi belirtilmektedir®®.

Aragtirmacilar tarafindan, kent adinin sonunda yer alan -ura’min Hattiler’e 6zgii
oldugu ve “kuyu, kaynak, pmar” anlamina geldigi kabul edilmektedir"’. Unal bu
kelimenin, Luvice ura- “biiyiik™®® ile benzerliginin ise tamamen rastlantisal oldugunu
belirtmektedir™.

Bilgi¢, -ura eki ile birlikte -ra, -a, -na, -ta, -ar, -nia, -at, -ma ekleri ile yapilan
Tilimra, Bitura, Gaziura, Kusara, Amkuya, Salah$uya, Nanuya, Timelkia, Tuhpia,
HarSumna, Harana, Patna, Uashania, Turhumit, Tegerama, Hurama, Ulama gibi kent
adlarinin Kapadokya metinlerinde goriildiigiinii, bir kismu Hitit, Asur, Babil, Mari
kaynaklarinda tekrar kendini gosteren yer adlariyla ayni ekleri iceren, yalniz Hitit
metinlerinde goriilen benzer kentlerin Orta ve kismen de Dogu Anadolu’nun ig
kisimlarinda bulunan kentler olduklar1 sonucunu 91karm1§t1r60.

Bilgi¢’e gore metinlerde gegen, u/v ile m’nin degisimi ile, Tilimra-Tiliura kent
adlarinin ayni olduklarindan sﬁphelenilemezﬁl. Bu aciklamalardan sonra Tilimra ile ilgili

metinlerde gecen bilgilere deginecek olursak:

% Lewy 1958: 94; Cornelius 1973: 244; Unal 2005: 728; Barjamovic 2011: 146 dn.482.

> Bilgi¢ 1946: 393; von Schuler 1965: 104; Kronasser 1966: 188; Unal 2005: 726;
Christiansen (2013).

%8 Kelime igin bkz. DLL: 102; CLL: 243.

> {Unal 2005: 726.

% Bilgic 1943: 37.

%! Bilgi¢ 1946: 393.
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a) TC1,1017 (=TCL IV):

Mektup bize Tilimra’nin yeri hakkinda bilgi vermektedir. TC I, 10 mektupta,
Samuha, Kugsar(a), Tilimra, Hurama kentlerinin ad: birlikte gegmektedir.

Bilgi¢’e gore, Tilimra kenti, Kussar(a)®® ve Samuha® kentlerinin dogusundadur.

Ciinkii metinde Kussar ve Samuha kentlerine gidilmedigi takdirde Tilimra’ya gecilmesi ve

%2 Transkripsiyon ve geviri icin bkz. Garstang-Gurney 1959: 36; Garelli 1963: 117 dn.1;
Barjamovic 2011: 145-146.

% Eski Asurca Ku-sa-ra (i-na Ku-ga-ra, wa-bar-tum $a Ku-3a-ra), Eski Hitit Ku-us-sa-ra,

Yeni Hitit Ku-us-sar bkz. Unal 1984: 379-382; Acemhdyiik’, Divrigi yakimlari’, Alisar

Héyﬁk?, gibi farkli lokalizasyon ve identifikasyonlarin verildigi Kussar kenti ile ilgili

olarak bkz. Bilgi¢c 1946: 397, 404; Garstang-Gurney 1959: 36, 63; Ertem, 1973: 81-82;

del Monte-Tischler 1978: 230; Nashef 1991: 74-75; Alp 1992: 24; del Monte 1992: 87;

Kuzuoglu 2007: 96; Bryce 2009: 399; Barjamovic 2011: 143-150; Kayseri’nin

giineydogusunda bir yerde bulunan Kussara Erken Hitit tarihinin 6nemli sehirlerindendir.

Hitit Devleti’nin kurucularindan sayilan I.Hattusili saltanatinin ilk yillarini burada

gecirmistir. Kiiltepe tabletlerine gore burada bir Asur kolonisi (wabartum) bulunmaktadir

bkz. Giinbatt1 2012: 27 dn.47.

% Genel olarak Malatya-Sivas cevresine yerlestirilen Samuha kenti i¢in bkz. Garstang 1942:
450-459; Bilgic 1945: 28; Garstang-Gurney 1959: 36; Kosay 1972: 463-468; Ertem 1973:
118-119; del Monte-Tischler 1978: 338-341; Forlanini 1979: 165-185; Laroche 1985: 91-
92; del Monte 1992: 137; Haas 2008: 93; Barjamovic 2011: 151-154; Martino 2011: 1-2;
Kirsehir yakininda, Cornelius 1973: 12; Malatya bdlgesinde, Hitit belgesinde gegen
Samuha’nin bir nehir kiyisinda oldugu bilgisi, Eski Asurca metindeki képrii gegisi icin

yapilan 6deme ile de teyit edilmektedir bkz. Kuzuoglu 2007: 134-135; Samuha’min,
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ondan sonra da esirenin Hurama kentine gonderilmesi gerektigi belirtilmektedir®.
Kussar(a)’dan doguya dogru gidilirken Samuha’ya geliniyor ve oradan bir yol (belki daha
doguya) Tilimra’ya ve diger bir yol da (gliney-doguya) Malatya civarinda aranmasi uygun
olan Hurama’ya gidiyordu®®. Barjamovic burada Samuha ve Ku§sar(a)’ya giden kisinin ya
Kane§’den ya da Hurama kentinden seyahat etmekte oldugunu ve eger bu gorev
basarilamaz ise ters yonde Tilimra kentine gidilmesi gerektigini belirtmektedir®’. AKT 4,

71°de Kussara ile Samuha arasinda on giinliik bir mesafenin bulundugu belirtilmektedir®.

b) TC 111,158 7 (=TCL 14):
TC 111, 158 (Dupl. BIN IV 163 4b-12) metinde Tilimrali bir adam (prens?) igin 1
kumasg verildigi’nden bahsedilmektedir. Metnin duplikatina gore ise bu kisinin adinin Ku-

lu-ma-a oldugu belirlenmistirm. Bu ad diger bagka metinlerde de karsimiza cikmaktadir’.

Sari$§a’dan gok uzakta olmayan Kizilirmak iizerinde bugiinkii Sivas-Kayalipmar oldugu
onerilmektedir Miiller-Karpe 2000: 355-365.

% Bilgi¢ 1946: 393; Kuzuoglu 2007: 156.

% Bilgic 1946: 393-394.

%7 Barjamovic 2011: 146.

%8 Barjamovic 2011: 146.

% Garelli 1963: 167 dn.3.

" Nashef 1991: 119.

1 Bkz. AKTI, 111
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c) KTS I, 51b 12:

KTS 151b 12°de ise #i-li-ti-ru-ma-an sahis adi gegmektedir’®. Tili-ura-uman “Tiliura

kentinden” sahis adinda oldugu gibi Kapadokya isimleri etnik suffiksi olarak -uman- eki

alirlar”:

A-ka-li-t-ma-an

URUA-ka-li-ja-a§

Ar-nu-ma-an

URUA ra-na-as

Ha-ar-§u-um-nu-ma-an

URUHar-sum-na-as

Popko, -uman- eki’nin Yunanca

-mo-, Enstrikk¢e -mne/-mnei-/-mna, Hurrice -he

ekleri ile karsilagtirmaktadir’. Bu ekten dnce gelen “a” ise gogunlukla diismektedir (Akali-

uman, Tiliur-man)”.

3.2. Tiliura Kenti ile Tlgili Civiyazih Kaynaklar

Hitit ¢iviyazili metinlerde Tiliura kent adinin gectigi metin yerleri; Ertem 1973, del

Monte-Tischler 1978 ve del Monte 1992°de incelenmistir. Bu bilgiler 1s1ginda, 1992

yilindan sonra yayinlanan ¢iviyazili belgelerle birlikte, “Tiliura kenti adinin gectigi” veya

“Tiliura kenti olabilecegi diisiiniilen” metin yerleri asagidaki gibidir:

gectigi metin yerleri:

Tiliura kent adinin

KBo 16.6 111 1 (CTH 61.11.5.E)
Dupl. KUB 19.3 | 16
Dupl. KUB 14.29 1 12

Yeni /imp. Hitit

URUTi-li-u-r[a
[YRIYTi-I[i-u-ra
[YRYTi-[li-u-ra

KBo019.31 113’ (CTH 238)

Yeni /imp. Hitit

URUTj-li-ya-ra

KUB 5.11 11 (CTH 577) Yeni /imp. Hitit URUTi-li-ii-ra
KUB 21.2917,11, IV 17’ (CTH 89) Yeni /imp. Hitit URUTj-li-si-ra
KUB21.29 116 YRUTii-i-ii-ra
KUB 38.311, 9, (CTH 502) Yeni /imp. Hitit URUTj-li-si-ra
KUB 38.3115 VRUTNli-si-ra-as”

2 Goetze 1931a: 260: Laroche 1966: 184: Nashef 1991: 119.

® Goetze 1931a: 260; Dingol 1970: 64; Hoffner-Melchert 2008: 60.

" Popko 2008: 17.

> Kronasser 1966: 44.
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Tiliura ile ilgili olabilecek fakat kirik olarak tespit edilen metin yerleri:

KUB 16.76 7’ (CTH 582)

Yeni /Imp. Hitit

ORUT-I[i™

KUB 21.11 9 (CTH 90)

Yeni /imp. Hitit

-1li-u-ra/-hla-ra

KBo0 49.303 1’ (CTH 530)™

Yeni /Imp. Hitit

URUTi_[

3.3. Tiliura Kenti (ile ayni) Oldugu Diisiiniilen Kent Adlari

Tiura’’ kent adinin gectigi metin yerleri:

KUB 26.43 135 (CTH 225.A)

Yeni /Imp. Hitit

RTi-si-ra[-as

KUB 38.1 1V 8 (CTH 501) Yeni /imp. Hitit | 9"Ti-i-u-ra

KUB 55.14 ay. 11’ (CTH 525) Yeni /imp. Hitit | 9FTi-i-y-ra-az

ABOT 2.7 16’ (CTH 225.B) Yeni /imp. Hitit | OTi--r[a’
Tigara™ kent adinin gectigi metin yerleri:

KUB 23.11 111 16 Yeni /imp. Hitit [ "VTi-ya-ra

KUB 48.107 14

Yeni /imp. Hitit

RUTi-ya-ra-as

HKM 89 11

Orta Hitit

URUTi-i-ya-ra-az

Klengel, KBo 1.14’te yer alan bilgilerinm, Hitit sakinlerinin yerlestirildigi, Kaska

siir bolgesinde bulunan ve Kaskalar’in girisine izin verilmeyen Tiliura kenti ile ilgili

oldugunu belirtmistir®.

® KB049.303: (x+1) JA-NAPU URYTi[- (2°) P*Ix-za “RY45-5a-da] (3’) ]NISABA.

7 KUB 38.1 IV 8de gecen Tiura kentinin de (Tiligara gibi) Tiliira kenti ile aym

olabilecegi ile ilgili bkz. Unal 2005: 725 ve dn.23.

® KUB 48.107 | 4’¢ gore; Tiyara, Pisunupassi, ISkuruha, Ziharzija ve Talmalija kentleriyle

ayn1 bolgede bulunan ve Masat’in kuzey-batisina lokalize edilen kentin Tiura kenti ile ayni

olup olmadigi kesin degildir bkz. Alp 1991: 44; krs. “Tiyara, Tiura ile ayn1 yer degildir”

del Monte 1992: 171.

% <(CTH 173) 111 Hattusili’den 1.Adad-nirari’e Mektup” bkz. Beckman 1999a: 147-149.

8 Klengel 1999: 240.
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4. “I11.Hattugili’nin Tiliura Halkina Buyrugu” CTH 89%

I11.Hattusili’nin terk edilmis ya da seyrek niifuslu iilke ve kentleri yeniden
yerlestirmek i¢in, Kaska niifusunun yasadigi alanlarda ya da yakin ¢evrelerinde uyguladigi
politikayr gostermesi agisindan Tiliura kenti bir 6rnek olusturmaktadir®. Bu civiyazili
tablet, bir yonetici icin degil, bir toplum icgin diizenlenmistir. Islenen ana konu, Hitit

kralinin kenti yeniden insa ederek yerlesime acmasidir™. I11.Hattugili tarafindan, kuzeyde

8. CTH 89 KBo 54.66 (234/v) {(Fundort T.I: L/19 aus unterstem Grabungsschutt.-

hellbrauner gebr. Ton) (Zeit k.A.) (Hinweis J.Lorenz, 2.3.2011)} Groddek 2010: 40.-Dupl.
KUB 21.29 ay. 111 29vd.

CTH 89.A KBo 51.1 (309/u) {(Fundort T.I: aus altem Grabungsschutt, L/19.-heller,

rotbrauner, gebr. Ton.) (Zeit jh.) (+) KUB 21.29 (Bo 2043) (Fundort T.I*: Fundort

bestimmt durch Join-[In Istanbul]) (Zeit jh.) Join M.-C. Trémouille (16.2.2007)}; Hoffner
1967: 181; Kiihne-Otten 1971: 38; Beal 1988: 294 §54; Carruba 1988: 200vd.; Gonzalez
1994: 159-176; Karasu 1996: 42; Klengel 1999: 34 [B3], 42 [B7], 68. [B3], 92 [B2], 240
[A13]; Altman 2004: 180-182; Kosak HPMM-1 2005: 66; Ergin 2007: 273; Singer 2007:
167.

CTH 89.B KUB 23.123 (Bo 6644) {(Fundort ---) (Zeit jh.) Klengel 1999: 240}; Klinger

2002: 443; KoSak HPMM-1 2005: 184.

CTH 89.C KUB 31.15 (Bo 8283) {(Fundort ---: [In Istanbul] (Zeit jh.) Klengel 1999:

240}; Kosak HPMM-1 2005: 213; CTH 89.A Bo 2043 CTH 89.B Bo 6644 CTH 89.C Bo
8283 Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 132.
82 Bryce 2005: 249, 451.

8 Altman 2004: 57.
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sinir kenti Tiliura’nin halkina verilen bu buyruk, Hitit kralliginin i¢ isleri ile ilgilidir84. Kral
yerlesimcilere belirli kosullar altinda izin vermis, bununla birlikte Kaska toplulugunun
dislanmasi amaglanm1§t1r85.

Baskentin kuzey-kuzeydogusunda yer alan Nerik ve Tiliura kentleri istilacilar
tarafindan tahrip edilmistir. Uzun donemden beri 1ssi1z kalan yerlesim yerini II.Mursili
yenilemis ve kismen yerlesime acmustir®®. Kummesmaha boélgesinde bir kent olan
Tiliura’ya Kaskalar’in yerlesmeleri ve hatta girmeleri yasaklanmistir®”.

Bu buyruk “Hatti Ulkesi'nin Krali Biiyiikk Kral” ifadesinden de anlasilacagi gibi
I11.Hattusili’nin Hitit tahtina ¢ikisindan sonra Verilmistirgg. Metinde tarihsel bir girig
olmasina ragmen tanrilarin listesi bulunmamaktadir®®. Bu belge, Hititler ve Kaskalar

arasindaki iliskileri detayli bir bicimde vermektedir™.

8 Gurney 2001: 31.

8 Goetze 1957a: 126.

8 KUB 21.29 8y.l 11-15 bkz. Goetze 1957a: 178 ve dn.2; Garstang-Gurney 1959: 119; von
Schuler 1965: 146; CHD (L/N): 422; Gonzalez 1994: 160-161, 166; van den Hout 1994:
73 ve dn.35; Soysal 1998: 32 ve dn.29; Yakar 2008: 820; HEG (T/D): 100, 169; del Monte
2003: 68; Unal 2005: 723 ve dn.7; HED (N): 77; Singer 2007: 167; Cohen-Taggar 2006:
232.

8 Burney 2004: 282.

8 Altman 2004: 123; ayrica bkz. Otten 1971: 234; Gonnet 1979: 35; Anadolu
kaynaklarinda Hitit krallan LUGAL.GAL LUGAL KUR “RUHatti olarak bahsederken
siradan halk icin Hitit yasalarinda LU “RYHatti olarak bahseder Glatz 2009: 129.

8 Weeks 2004: 70.

% Neu 1983: 399.
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CTH 89’da bulunan “Ill.Hattusili’nin Tiliura Halkina Buyrugu” asagida yer alan

metin yerlerinden olusmaktadir®.

Envanter Num. Yaym CTH Tarih

309/u KBo 51.1% 89.A Yeni/imp. Hitit
(+) Bo 2043 KUB 21.29 Yeni/imp. Hitit
234l KBo 54.66" 89 (Belirlenmemis)
Bo 6644 KUB 23.123 89.B Yeni/imp. Hitit
Bo 8283 KUB 31.15 89.C Yeni/imp. Hitit

KBo54.66 =All 28-33
B: KUB 23.123 = Al 29-38
C: KUB 31.15 =A1l110-18
Ayrica Groddek’e gore KBo 50.168% (CTH 215) metnin, CTH 89’u

animsattigi belirtilmistir®.

%% Bkz. http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/hetkonk/hetkonk_abfrage.php?c=89

%2 KBo 51.1 “join™i Tremouille tarafindan yapilmistir. KUB 21.29°un &y.11 ya da ay.lII
siitunu ile ilgili oldugu, ancak fragmanin tabletteki yerine tam yerlestirmenin su an
miimkiin olmadig belirtilmektedir bkz. KBo 51 2009: iv.

% KBo 54.66, KBo 54 2006: iv’te CTH 470 katalog numarasi ile “Ritiiel Fragmani” olarak
belirtilmis; fakat daha sonra Lorenz’in onerisi ile metin CTH 89 katalog numarasi ile
yeniden diizenlenmis ve KUB 21.29 numarali metnin ay.lll 29 vd.’nin duplikati oldugu
belirlenmistir bkz. transkripsiyon i¢in bkz. Groddek 2010: 40.

% CTH 215 KBo 50.168 (512/u) {(Fundort T.I: aus altem Grabungsschutt, L/19. -

hellgrauer, gebr. Ton.) (Zeit sjh.)}; Kosak HPMM-3 2005: 163; Kosak-Miiller HPMM-5
2005: 142; Groddek 2008: 118. CTH 89 KBo 50: X.
% http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/hetkonk/hetkonk_abfrage.php?c=89;

1 EN KUR™ *ZA-RA-A-TI
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4.1. CTH 89 KBo 54.66%

(C) ADW Mainz
PHB0929k X
234/

CTH 89.A CTH89.B| CTH 89
KUB 21.29 KUB 23.123 | KBo 54.66
ay.lll. 29 x+1 |1’ Ixx[-
29-30 2|2 pla-a-i ma-a-a[n
31 3|3 ] Se-es-zi na[-
32 4|4 m]a’ pe-_es -§[i-ia
33 5|5 X X[

2 x-pi LUM™ "Ga-as-g[a
3[ I
Metnin transkripsiyonu i¢in bkz. Groddek 2008: 118.

% KBo 54.66 (234/v) {(Fundort T.I: L/19 aus unterstem Grabungsschutt.-hellbrauner gebr.

Ton) (Zeit k.A.)}; 234/v CTH 470 Kosak HPMM-3 2005: 240; CTH 470 Ko$ak-Miiller
HPMM-5 2005: 176; CTH 89 Groddek 2010: 40. -Dupl. KUB 21.29 ay. Il 29vd.

(Hinweis J.Lorenz, 2.3.2011).
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4.2. CTH 89.A KBo 51.1%

(C) ADW Mainz
B0693m
0309/u

CTH 89.A KBo51.1
x+1’ Ix x

EIN KUR™-ma
X URU-ri ku-x[
A ya-x[

1x SAEK[I-LI
]LU URUX[

A/ ARN

%" KBo 51.1 (309/u) (+) KUB 21.29 (Bo 2043) {(Fundort T.I: aus altem Grabungsschutt,

L/19. - heller, rotbrauner, gebr. Ton.) (Zeit jh.)}; 309/u CTH 832 [jh.] Kosak HPMM-3
2005: 152; Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 296; Join M.-C. Trémouille (16.2.2007); KBo

51 2009: iv.
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4.3. CTH 89.B KUB 23.123%

©@ Vorderasiatisches Museum
BoFNO1173c
Bo 6644

CTH 89.A CTH 89.B KUB 23.123
KUB 21.29
ay.lll.29 | 1’ "nu-za” URUI[-

302 YRUGa-as-g[a
31| SA EKI-L[I
32 |4 nu-kdn SA E[
33|5 za-an-ki-la-an-z[i-ja-an
3416 :ku-pi-ia-ti[-in
3B|7 na-as-ma HUL-[lu
368 ma-a-an-ma-za S[A
379 ya-as-si-ja-z[i
38|10 u-ya-te-[

% KUB 23.123 (Bo 6644) {(Fundort ---) (Zeit jh.) Klengel 1999: 240 [dn.13]}; Klinger

2002: 443; Kosak HPMM-1 2005: 184; Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 132; KUB
23.123: von Schuler 1965: 145vd.; Riemschneider 1977: 117 dn.14; del Monte-Tischler
1978: 191; Gonzalez 1994: 159 dn.2, 164 dn.24, 173; Klengel 1999: 240; Unal 2005:

725; CAD (K): 360b; CLL: 111.
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4.4. CTH 89.C KUB 31.15%

(C) ADW Mainz
N12318
Bo 8283

CTH89.A |CTH89.C KUB 31.15

KUB 21.29

oy.dl. 10| 1’ GIM7-a[n
1|2 BIGIGIR-az [
123 U]RU-ri-ma-a[s
13|14 1 -iz-[zi
1415 i-ila-at-ta-ru nu-kdn D[I
15| 6’ -dJu LU "RYGa-as-ga-kdn [
16| 7 1" -iz-zi nu-za-kdan URU-a[n
17(8 nu]-kan EN KUR™ A-NA4[
189 Ix x x x[

% KUB 31.15 (Bo 8283) {(Fundort --- [In Istanbul]) (Zeit jh.) Heinhold-Krahmer et al.,

THeth 9, 195; W.Riedel, Bemerkungen, 15; J.Klinger, GS Imparati, Bd. I, 443 A. 21;
J.M.Gonzalez Salazar, Aula Orientalis 12 (1994), 159 A. 2, 161 A. 12; H.Klengel, HbOr
1/34, 240; J.Freu, Apogée, 269; 3f. HW? 111/1, 236b; 6 J.M.Gonzalez Salazar, Aula
Orientalis 12 (1994), 167 A. 43, 172; 6 H.Ertem, AUDTCFY 230, 71; 6 RGTC 6, 191; 8
J.M.Gonzalez Salazar, Aula Orientalis 12 (1994), 168}; Bo 8283 KUB 31.15 CTH 89.C:
--- [jh.] H.Klengel, HbOr 1/34, 240 [A 13]}; Kosak HPMM-1 2005: 213 ve dn.3623;
CTH 89.C Bo 8283, Kosak-Miiller HPMM-5, 2005: 101, 132; von Schuler 1965: 145vd.;

Klengel 1999: 240 [A13]; Melchert 1999: 17; Unal 2005: 725 ve dn.16.
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4.5.

CTH 89 KUB 21.29

Satir Transkiripsiyon Ceviri
von Schuler 1965: 145-151 X
Gonzélez 1994: 159-176 X X
del Monte 2003: 67vd. X X
oy. 11 Hrozny 1917: 18 X X
oy. 11-5 Archi 1971: 196 dn.40 X
oy. 11-5 Otten 1971: 234 X
oy. 11-19 Altman 2004: 180 X X
oy. 16 Hrozny 1917: 117 X X
oy. 1 6-9 HED (M): 48 X X
oy. 1 6-10 CHD (L/N): 166a-b X X
oy. 1 6-10 Beal 1992: 437 ve dn.1640 X X
oy. 1 6-12 Yakar 2008: 821, 824 A.10 X
oy. 16-13 Klinger 2002: 443 X X
oy. 110 Hrozny 1917: 55 X X
oy. 111 Klengel 1999: 68-69 X
oy. 111-12 Hoffner-Melchert 2008: 236 X X
oy. 111-13 Klengel 1999: 92 X
oy. 111-13 Singer 2007: 167 X
oy. 111-14 CHD (L/N): 422b X X
oy. 111-15 Hoffner 2002: 64 ve dn. 20 X
oy. 111-19 Alp 1949: 245-246 X X
oy. 111-19 Bryce 2005: 249 X
oy. 112 Tischler 1991: 100 X X
oy. 113-14 HED (A): 210 X
oy. 113-14 HED (N): 77 X X
oy. | 14 Sommer 1932: 232 X X
oy. 1 14-15 Tischler 1991: 169 X X
oy. | 14-15 van den Hout 1994: 73 dn.35 X X
oy. 114-19 del Monte-Tischler 1978: 422 X X
oy. 115 Hrozny 1917: 87 X
oy. 1 16-17 HED (A): 54 X X
oy. 124 Beal 1988: 294 X
oy. 1 24-25 Otten 1988: 39 X X
oy. | 26 Hrozny 1917: 102 X
oy. 11 2-5 Klinger 2002: 442 X X
oy. 11 2-5 Singer 2007: 167 X
oy. 113 HED (A): 296 X X
oy. 113 CHD (P): 119 X
oy. 113-5 CHD (P): 119 X
dy. 11 3-5 HW? (H): 184b-185a X
oy. 11 4-5 Tischler 1988: 356 dn.27 X X
oy. 11 4-5 CHD (L/N): 42 X X
oy. 11 4-5 HED (H): 109 X X
oy. 11 4-5 Klinger 1995: 84 dn.35 X
oy. 114-5 CHD (P): 151 X X
oy. 114-5 Klengel 1999: 34, 42 X
oy. 11 4-5 HED (PA): 125 X X
oy. 116 Neu 1996: 117-118 dn.43 X X
oy. 11 6-7 Neu 1968: 66 X X
oy. 11 6-8 CHD (S): 214 X X
oy. 11 6-12 Beal 1992: 437 X
oy. 11 6-13 Daddi 1977: 183-184 X X
oy. 11 6-13 Daddi 1982: 452 X
oy. 11 9-10 Neu 1968: 9 X X
oy. 119-10 Starke 1977: 185-186 X X
oy. 1112 Neu 1968: 65 X X
oy. 1112 CHD (P): 28 X X
oy. 1112 Hoffner-Melchert 2008: 370 X X
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oy. 1112-13 Neu 1974: 108 dn. 246 X X
oy. 1114 HED (A): 334 X X
oy. 11 14-15 HED (H): 81 X X
oy. 11 14-15 Otten 1992: 413 X X
oy. 1115 Hoffner 1997: 4 X X
oy. 1115 CHD (P): 380a X X
oy. 1144 CHP (P): 317 X

oy. 1155 HED (K): 256 X

oy. 1155 CLL:111 X

ay. 1114 CHD (P): 43 X

ay. 1115 CHD (P): 41 X

ay. 117 Hrozny 1917: 55 X X
ay. 1119 Beal 1992: 438 dn.1645 X

ay. 111 27-1V 16 Gonzélez 2001: 63-66 X X
ay. 111 28-29 CHD (P): 53a X
ay. 11129 CHD (P): 53a X X
ay. 111 30-31 HW?2 (H): 245a X

ay. 111 30-32 Neu 1968: 77 X X
ay. 111 30-32 HED (A): 454 X X
ay. 111 31-33 Goetze 1957: dn 2 X
ay. 11133 del Monte-Tischler 1978: 422 X
ay. 11134 CLL: 111 X
ay. 111 34-36 Kiihne-Otten 1971: 38 X X
ay. 111 34-36 HED (K): 256 X

ay. 111 36-41 del Monte-Tischler 1978: 422 X
ay. 111 37-48 Hoffner-Melchert 2008: 370 X X
ay. 11141 Cotticelli-Kurras 1991: 50 X X
ay. 11143 HED (A): 275 X X
ay. 11148 HED (A): 275 X X
ay. IV4 Sommer 1932: 1975: 165 X
ay. IV4 CHD (P): 53b X X
ay. V6 Sommer 1975: 165 X X
ay. IV 6 Mouton 2004b: 98 ve dn.55 X X
ay. IV 6-7 CHD (P): 103b X X
ay. IvV9 Kiihne-Otten 1971: 42 X X
ay. 1V 13-14 Neu 1968: 115 X X
ay. IV 13-14 Neu 1974: 25 X

ay. IV 13-14 HED (N): 21 X X
ay. IV 14 Hrozny 1917: 117 X

ay. 1V 13-14 CHD (P): 215 X X
ay. IV 13-14 HED (N): 21 X X
ay. 1V 15-16 del Monte-Tischler 1978: 422 X
ay. IV 17-19 Hrozny 1917: 55 X X
ay. 1V 17-19 Karasu 1986: 30 X X
ay. 1V 17-19 Karasu 1997h: 219 X X
ay. IV 17-19 Unal 2005: 725 dn.17 X

ay. 1V 18-19 Gonnet 1979: 57 X X
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KUB 21.29

oy.|
1

2

[UM-MA T]a-ba-"ar’-"na " a-at-tu-si-li ' LUGAL"."GAL"

[LUGAL KUR HA-A]T-TI'® UR.SAG DUMU ™Mur-si-li LUGAL.GAL LUGAL
KUR GIDRU™™ UR.SAG

'DUMUDUMU-SU S84 ™Su-up-pi-lu-li-u-ma LUGAL.GAL LUGAL KUR
URUGIDRU™ UR.SAG

NUMUN $4 "Ha-at-tu-si-li LU YR’ Ku-us-sar LUGAL.GAL

LUGAL KUR “RYGIDRU™ UR.SAG

ka-a-sa "Ha-at-tu-si-li-is LUGAL.GAL $u-um-ma-as
A-NA LUM®S YRYTj_[iyi-ra a-ra-aj-za-an-da-ia

ku-i-e-es URUP"PH A zi-ik EN KUR™ ku-i-e-es

190 Gonzalez 1994: 160, tamamlamay: [LUGAL KUR “RYHa-a]t-ti olarak yapmustir. Ancak

metinde bu tamamlamaya gore isaretler i¢in yeterli yer bulunmamaktadir. Bu yiizden,

bagka orneklerde de goriildiigii gibi URU determinatifi olmadan [KUR HA-A]T-TI

yazilmig olmalidir bkz. KBo 4.4 | 15 KUR HA-AT-TI; Ayrica HATTI genellikle

Akadogramdir. Ulke KUR “RUHA-AT-TI/HAT-TI, Akadca mar Hatti; Hititce Hattusas

utne, kisacas1 Hattusas’tir; tam tersi, olarak Akadogram ayni zamanda sehri de temsil

etmektedir (Ornegin: "U ""YHATTI teriminde diger sehirlerin firtina tanrilarmm yan1 sira

Hattu$a$ Sehri Tanris1 da ifade edilmektedir) bkz. Savas 1998: 508.

101 Metinde de goriilebildigi gibi (8y.l 2, 3) GIDRU™, URU determinatifi ile ya da URU

determinatifi olmadan kullanilmaktadir krs. (GIDRU-ti) HZL 1989: 175.

102 EN MAD<-GAL>-TI bkz. CHD (L/N): 166; HED (M): 48.
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

ma-ni-ia-as-hi-es-ki-s[i A]-NA LUMES YRUGIDRU™ LUMES YRUGa-gs-ga-ia

i$-hi-u-ul kis-an is-hi-ia-nu-un

URUT-li-si-ra-as URU-as IS-TU UD¥*M ™fra-an-ti-li
dan-na-at-ti-is e-es-ta na-an A-BI-/A

"Mur-si-li-is EGIR-pa ii-e-te-et a-se-sa-nu-ut-ma-an
na-a-uis SIGs-in a-se-sa-nu-ut-ma-an a-pé-e-el

IS-TU NAM.RA SSTUKUL tar-aj-ha-an-ti-it
an-na-al-li-i5'“)-ma-kdn ku-i-e-es LUM® V[RUTi-li-gi-ra]'®
EGIR-an e-§ir na-as-kan ar-ha [da-ah-hu-un]***
na-as "UTU* EGIR-pa ti-ya-t[e-nu-un]

na-as EGIR-pa I-NA “RUT[i-li-i-ra a-se-sa-nu-un]*®

nu SA A-Bl-]4 IS-T[U UD*M
am-mu-uk EGIR-an-da x|

nu SA A-BI-JA SUM[-SU
nU-us-ma-as su-um-ma-as|

1$-TU 9STUKUL tar-as-ha-an[-ti-it

LUMPS SSTUKUL GID.DA ku-i[-e-e5

103 1 (MES [URUT{_|j-gj-ra "UMESAPIN.LAL] bkz. Alp 1949: 245; LUMES [YRUTj-li-i-ra] bkz.

von Schuler 1965: 146; Gonzalez 1994: 161; del Monte 2003: 67.

104 Tda-ah-hu-un] Alp 1949: 246; [da-a-as] Gonzalez 1994: 161; [tar-na-as] del Monte

2003: 67.

105 3-§e-5a-nu-nu-un Alp 1949: 246.
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26
27

oy.l1

10

C.r
11

C.2
12

C3

106

am-mu-ug-ga ku- i - e -e[s

[ .. ]X-X-as-x[

ku-i-e[-es] a-ra-ah-za ya-ah-nu-ir
na-at-za d[a]-as-ki-ir na-at a-pé-e-ez-za k[u-u-ru-r]i-is-ki-u-ya-an® ti-
NU-us-ma-as pa-ra-a a-sa-tar "Ha-an-ti-li-is i-i[a-a]t

ha-an-te-ez-zi-ja-as-ma-as-kan "La-ba-ar-na-as " Ha[-a]t-tu-si-li-i§

PKu-me-is-ma-ha-an pa-ri-an U-UL tar-ne-es-kir

URUTi-j-i-t-ra-kdn URU-ri Se-er nu-kan "CUKU.US
LUKAR-TAP-PU-ja $4 LUME YWGas-ga
URU-ri Sa-ra-a le-e i-ja-an-ta-ri
ma-a-an-kan "'KAR-TAP-PU LU “RVGus-ga
A-NA EN KUR" 95GIGIR GAM-an ar-ta-ri GIM-an-ma-an
"KA.GALx*
GIM-]a[n

ar-nu-uz-zi na-as-kan 18-TU “SGIGIR GAM ti-ia-[a]d-du

S81GIGIR-az [
na-a$ EGIR-pa pa-id-du URU-ri-ma-as-kan'® sa-ra-a

U]JRU-ri-ma-a[s

“baski yapmaya basladilar” Gonzalez 1994: 171.

e-er

GAM-[a]n

Tamamlama i¢in bkz. Klinger 2002: 438; ayrica krs. KBo 22.1 4’¢ gore dameskiwan dair

197 TA]-NA [KA]” bkz. Daddi 1977: 183; Daddi 1982: 452; GIM-an-ma-an x x x [KA]’ bkz.

del Monte 2003: 67.

108 (_kan) Tiliura Text A. KUB 21.29 ii 12f.//C. KUB 31.15:(3f.) HW? (H): 237.
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13

c4

14

C%

15

C.6’

16

c.r

17

C.8

18

Co

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

le-e u-iz-zi

| u-iz-[zi

Dl-es-ni-ma-as-kan GAM i-ja-at-ta-ru nu DI-as-sa[r]
i-i]a-at-ta-ru nu-kan D[
a-ra-ak- za, pu-nu-us-ki-id-du URU-ri-ma-as-kdn Sa-[ra-a]
]x LU “RYGa-as-ga-kan [
[le-e -].za -kan URU-an GAM-an ar-/A[a]
u]-iz-zi nu-za-kan URU-a[n
[ ]XMES? URUGa_a[g_ga]

nju-kdn EN KUR™ A-N A [

[ ]x-an-zi

X x x x[
[ -aln-zi
[ ]
[ ]
[ ]
[ -]
[ I'x" X[
[ IX[
[ ]
[ ]
[ Ix-ia
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29

30

31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

Jx LUM™S YRV Ggs-ga?]

dla-a-i

1x-zi
n]a-as-kan ERINMES

]

E]GIR-pa pa-a-i
4"]-ya-da-an-zi
-]du
-]si-ia-an-du
|na-an-kdan ma-a-an
d]a-an-zi
]x tar-na-an-zi
]"x" na-an ar-4a ku-ya-pi
-1'x" EGIR-pa is-hi-ia"™-an™-du

|"v"-ya-da-an-du

E K]I-LI-ja-ma-a§ U-UL pé-es-Si-ia-uya-<-as>"
] nu-us-ma-as-kdan AS-RU
i]$-hi-ul-ma a-pé-e-da-as GIM-an

] e™-es-du

] le-e ku-is-ki i-ia-zi
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49
50

51

52

53

54
55
56
57

ay.lll

10

11

-n]i e-es-du
]'x"-an ar-ha

I]e-e ku-is-ki i-ia-zi

1x" le-e ku-is-ki i-ia-zi

1"x" gi-pi-es-sar e-es-du

EG]IR-pa-an-da
]"x" ku-pi-ia-ta-al-li-us
-]"za’-kdan GIM-an

an-djur-za

]'x” URUM
]"x -t
LU GAL
le-e] pi-es-ki
lle-e "pi-es-ti
-]ia ku-it

a-pla-a-at is-"hi*-u-ul e-es-du

1'x" ya-ah-nu-us-kdn-zi
]'x” EN KUR™-GAL-TI
JURU"™ ar-pu-ut

1'x"-li-at-ti
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28
KBo 54.66

29

B.1°

KBo 54.66

30

109

] x-at-ti
]"x-at-ti le-e
] hu-u-ya-an-zi
]'x-ma
K]i-it-ta-ru
URYGa-as-ga
pa]r-ku-ya-an-zi
-z]i ma-a-an ERINMES
nJu LU "URU™-M™
ku-]'i"-e-es "UUKU.USHA
-]un u-i-ja-ad-du
] U-UL a-pi-i[a]
ku-e-da-]ni-ki u-i-ja-ad-du
]'x"-Sa-ma-as

-1zi

-i]a-zi nu-us-ma-als]
a[n’- ]'x” na-as-ma-za MUNUS LU "®YGa-as-g[a]
Ixx[
da-a[-i URUri’ 5a’-ra’-a’]*® 4-iz-zi nu-za URU-an GAM-an pa-a[-i]
"nu’-za URU-
pla-a-i

ma-a-an-ma-kan SA URU"™ LU “RYGa-as-ga ku-i[s-ki]

Tamamlama i¢in bkz. von Schuler 1965: 147.
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B.2’

KBo 54.66

31

B.3’

KBo 54.66

32

B.4°

KBo 54.66

33

B.5’

KBo 54.66

34

B.6’

35

B.7

36

B.8°

37

B.9’

38

URUGa-as-g[a
ma-a-a[n
Se-es-z[i n]a[-a5*"] is-dam-ma-as-ta-ri SA E KI-LI[
SA E KI-L[l
]Se-es-zi na[-
pé-es-Si-ia-an-zi nu-kdan SA E KI-LI x [
nu-kdn SA E[
KI-L]I pé-es-si[-
za-a[n]-ki-la-an-zi-ja-an 1S-TU G[U,"* UDUH"AO]H
za-gn-ki-la-an-z[i-ja-an
Ixx[
ma-a-an-ma-as-"si* ku-pi-ia-ti[(-in) KJu-in-ki[(...)]
‘ku-pi-ia-ti[-in
EGIR-an KAR-an-zi na-as-ma "HUL-lu ku-it[-ki]
na-as-ma HUL-[lu
me-ma-i na-as har-ak-du ma-a-an-ma-za S4 KUR “F[YGa-as-ga]
ma-a-an-ma-za S[A
ARAD GEME ku-is-ki ya-as-si-ja-zi URU-an-kdn [(...)]
ya-si-ia-z[i

Sa-ra-a le-e u-ya-da-az-zi

10 _a- kékiinden tiiretilmis -as yerine -at enklitik sahis zamiri de uygundur krs. Neu 1968:

77 ve dn.2.

1 Gru,MA ubu™' ) Goetze 1957a: 190 ve dn.2; von Schuler 1965: 147; del Monte 2003:

68; G[U4 (UDU) (...)] Gonzalez 1994: 164; Gonzalez 2001: 64.
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B.10’° u-ya-te-[
39  a-ra-ah-za-as-si-ia-as-kan e-es-du ma-a-an U-U[L-ma'*?
40  na-as-Si-ia-as-kan SA E.GU, e-es-du ma-a-na-as U’ [-UL’-ma’]

41 na-as-kan URU-ri sSe-er e-es-du ku-e-el-kdn

42 ARAD™M na-as-ma GEME $4 KUR “RYGa-as-ga KA.GAL za-a'-i’

43  [n]a[-a]n ua-as-til-li ap-pa-an-zi

44 LU.MESSIPA-GU“ LU.MESSIPA!lUDU LU.MES<<GIS>>ENGAR113
45  A-NA LUMPSURVUGa-g5-ga an-da le-e

46  u-e-ri-ja-an-zi ku-is-ma-as-ma-as

47  an-da u-e-ri-ja-at-ta-ri

48  na-an ya-as-tul-li ap-pa-an-zi

ay.lv

2 ]'x” DU[- 1'x7[

3 [pa-a]p-ra-an-z[a pa-a]p-ra-tar[

4 nu-za URU-an [GAM-a]n pa-a-i 'na’-"an” [Q]JA-DU DA[M-SU
5  DUMUMP-SU x" [ x-a]k-ku-ya-na pé-e-hu-da-an-du

6 nu-ya UR[.TU]R pa-ap-ra-an-za ar-ha-ma-ua

7 $41MALNA] ““GIGIR e-ez-za-a-i

8  ma-a-an-ma-[kd]n UKU-as-ma ku-is-ki S4 URU-™

112 del Monte 2003: 68.

113 1 (MESGISAP|N bkz. Daddi 1982: 13: del Monte 2003: 68
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10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

A-NA LUM™ [YRYGa-as-ga ku-is-ki "an’-"da” dam-me-ik-ta-ri

E-M [A” §]A-kdn 04-DU DAMMES-SU-NU

DUMUMES[SU-N]JU URU-7i Se-er nu a-pé-e-ni-es-su-ya-an-da
UKU[M™] EGIR-pa §a-an-hi-es-ki-it-ten

ma-"a’[-an] su-me-es-ma LUME URU"™ ma-az-za-al-la-sa-du-ya-ri
Ku[-it’]-ki Su-um-me-es-kdn ku-it ne-ia-ri

GU.["]* UDUY S5KIRIM™S KISLAH

d[a-m]a-a-i§ ku-is-ki har-ak-zi U-UL su-m[e]-es

DUB.I.KAM QA-T7 $4 “RUTi-li-i-ra
is-hi-i-la-as " Ha-at-tu-si-li-is

LUGAL.GAL i-ja-at
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oy.l.

1-5 Kahraman Hatti Ulkesi Krali Biiyiik Kral KugSarli*** Hattugili’nin soyundan,
Kahraman Hatti Ulkesi Krali Biiyiik Kral Suppiluliuma’nin [torun]u, Kahraman
Hatti Ulkesi Krali Biiyiik Kral Mursili’nin oglu, [Kahraman Hatti Ulk]esi Krali

"Biiylik Kral” [T]abarna Hattusili [soyle] (der!):

6 Iste! Biiyiik Kral Hattusili siz

7 Tiliuralilar ve ¢evresinde (bulunan)
8 kentleri, yoneten sen

9  {ilke beyi, Hattililer ve Kaskalar’i

10  buyruk (ile) soyle yiikiimlii kildim/bagladim.

11  Tiliura kenti Hantili zamanindan (beri)

12 bostu. Onu babam

13 Mursili tekrar insa etti fakat onu

14 heniiz iyi (bir sekilde) iskan etmedi ancak onu, onun (Mursili’nin)
15 silah ile yendigi NAM.RA ile iskan etti.

16  Fakat onceki [Tiliura]lilar (eski sakinleri)

17  kalmislardi ve onlari [aldim]

18 ve onlari (ben) Majeste tekrar geti[rdim].

19  Onlar T[iliura] kentinde tekrar [yerlestirdim].

14 Kussar(a) kenti daha 6nceden de ele aldigmmz gibi Koloni Dénemi kenti Tilimra

(=Tiliura) ile TC 1, 10 birlikte gegmektedir bkz. Tilimra baglig.
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20
21
22
23
24
25
26
27

oy.11

10

11
12

13

ve babamin [zamanind]an (beri)[
ben sonradan X[

ve babamin adi[n1

ve size siz [

silah ile yen[digi

uzun silahlilar/giftgiler’ [

ve beni kim[ler

[ ]

Kiml[er] etrafi kusattiysa
bizzat onlar a[l]dilar ve onlar oradan d[iismanlik] yapmaya basladilar
ve onlara (kars1) Hantili ileri/sinir yerlesim yeri ya[pt].

En basta Labarna (ve) H[a]ttusili size

Kummesmaha irmagi 6tesine (gegmenize) izin vermezlerdi/birakmazlardi.

Tiliura kenti izerinde Kaskali agir silahli asker(leri)
ve araba siiriicti(leri)
yukariya kente ¢ikmasin!

Eger Kaskal1 araba siiriiciisii

iilke beyi(nin) arabasin(d)a ayakta durursa, ayrica eger onu asagida (kentin)

kapisina
getirirse o arabadan asagi insin!
O geri donsiin! Kentin yukarisina ise

gelmesin!
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14  Ayrica o (iilke beyi)*™ davaya asagiya gitsin! Ve davayi

15  disarida sorustursun! Fakat o (Kaskal1)'*®

yuk[ariya] kente
16  ge[lmesin]! Kentin asagisina

17 [ (ve tilke beyi) ]x’ler Kaska

18 [ |x-irlar

19 [ x-1r]lar

20 [ ]

21 [ ]

22 [ ]

23 [ ]

24 [ ]

25 [ ]

26 [ ]

21 [ ]

28 ] ve’

29 [Kaska™]lar
30 alir/koyar

15 Bahsedilen kisi EN KUR'"dir bkz. von Schuler 1965: 147 ve dn.2; Gonzalez 1994: 167
ve dn.42; del Monte 2003: 68.
18 KUB 31.15 6° gore LU “"UGa-as-ga “Kaskali” bkz. von Schuler 1965: 147 ve dn.3;

Gonzalez 1994: 167 ve dn.43; del Monte 2003: 68.
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

49

50

[ ]

[ vl]e onlar1 yaya askerler
[ ]

[ g]eri verir

[ ge]tirirler

[ -]sin!

[ ]-sinlar!

[ ] ve ona eger

[ ]alirlar

[ ] birakirlar/izin verirler.
[ ] ve onu uzaga nasil

[ ] X tekrar yikiimli

kilsinlar!/baglasinlar!

[

] getirsinler!

[ ] fakat o hapishaneye atilmasin!

[ ] ve onlara yer

[ ] fakat buyruk onlara nasil
[ ] "o’lsun!

[ ] herhangi bir kimse yapmasin!

[ ] -x olsun!

[ ]-"x" uzaga
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51 [

] herhangi bir kimse yapmasi[n]!

] "x” herhangi bir kimse yapmasin!

] "x arsin olsun!

ar]kadan
]"x" komploculari
] nasil

ige]ride

]x” kent

]
]biiyiikler
] vermesin!
] vermesin!
] kim

] 0 yemin olsun!

52 [
53 [
54 [
55 [
56 [
57 [
ay. 11l

11
2
3 0
4 1
5
6
[
8
O
10 [
11 [
12 [
13 [

] stirekli sararlar/kusatirlar
] "x" tilke beyi

] kent(t)e bulunsun!

]

]

]-sin
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14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35

36

[ ] kosarlar.

[ ]
[ bu]lunsun!
[ Kaska [ken]ti
[ ] temizlerler.
[ ] x eger askerler
[ V]e kentin adami
[ ] agir silahli askerler
[ ] gondersin!
[ ] oradan degil
[ herhangi bir]ini gondersin!
[ ]
[ ]
]-ar ve sizi/size/onlara
[ ] x ya da (eger) Kaskal1 bir adam kendine (kentten) bir kadin
ali[rsa yukariya® kente’]gelirse bizzat kenti terk eder.
Ancak eger herhangi bir Kaskali adam kentin igerisinde

uyu[rsa ve o(nu)] isitirsen (onu) hapishane igine [

atarlar ve hapishane iginde [

ve onu si[girlar (ve) koyunlar] (cezasi) ile cezalandirirlar.
Ancak eger herhangi bir ihanet/komplo

bulurlarsa ya da (eger) kotii herhangi birsey

sOylerse o mahvolsun! Ancak bizzat [Kaska] iilkesinden
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37

38

39

40

41

42

43

44

45

46

47

48

herhangi bir erkek (veya) kadin kole satin alirsa onu kente
yukariya getirmesin!

O da (onunla birlikte) disarida olsun! Eger ol[maz ise]

o ahir i¢inde olsun! Eger o o[Imaz ise]

(sadece) o kentin yukarisinda olsun! Kimin

erkek ya da kadin kélesi Kaska Ulkesi’nin biiyiik kapisini gegerse

ve onu sugta(n dolayi) tutuklarlar.

S1g1r cobanlari, koyun ¢obanlari (ve) giftgiler
Kaskalar’1 igeriye

cagirmasin/davet etmesin! Kim onlar1

iceriye ¢agirirsa/davet ederse

onu sugta(n dolay1) tutuklarlar.

ay.1V.

] 'x yap[ I'x7
[ki]rli(dir), [ki]rlilik[
ve kentin [asagisi]na gider ve onu zev|[cesi
cocuklari ile birlikte [ ] igin gotiirstinler!
“ve [kiic]iik kopek kirli(dir) ancak
1 MA.NA (degerinde) arabay1 yer”.
Ancak eger kentten herhangi bir insan

herhangi bir Kaskali ile birlestiginde (is birligi yaptiginda/yanastiginda)
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10

11

12

13

14

15

16

evi, [tarl]asi, zevceleri,

cocuklari ile birlikte kenti(dir) ve boyle

insan[lar(1)] devamli sorusturun!

Eg[er] siz kentin insanlar1 da herhangi bir seye/birine g6z yumarsaniz
size ne yapilacak?/size yapilacak olan

sigir[la]r, koyunlar, bahgeler (ve) tahil ambarlari

diger hersey mahvolacak (sadece) si[z]ler degil.

17-19 Biytik Kral (111.)Hattusili’nin Tiliura kenti (halkina) verdigi buyrugun birinci tableti

bitmistir.

Degerlendirme:

by.l 1-5;

1. Hattugili*’

, dedesi (1.)Suppiluliuma’nin ve babasi (I1.)Mursili’nin adlarim

vermekte ve NUMUN <“tohum™® kelimesi ile soyunu Hitit Kralligmm kurucusu

Y7 [11.Hattusili, babasimin liimiinden sonra tahta gegen II.Muyattalli’nin kralliginda EN

KARAS “ordu komutan1” olmustur. GAL MESEDI “saray muhafizlarmin bas1” riitbesine

getirilmis ve Yukar1 Ulke onun idaresine verilmistir bkz. (CTH 81) KBo 3.6 | 21-23

Otten 1981: 6; Otten 1975: 174-175.

118

NUMUN uzak soydan gelen anlamindadir.

... Belirli bir kisinin soyundan, biitiin olarak

soy, nesil bkz. Koschaker 1933: 12; warwala-/warwalant- “tohum, insan nesli, ahvad”

bkz. HHw: 251; MHH: 493.
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19 (111.)Hattusili, Hitit Imparatorluk Dénemi krallari

(I.)Hattusili’ye dayandirmaktadir
arasinda, kendi kralligin1 mesrulastirmak igin jeneaolojisinde KusSar(a)li Hattusili’den
bahseden tek kraldir?’. Bu giris kismi sayesinde metnin hi¢bir kuskuya yer birakmadan
Ill.Hattugili’ye ait oldugu anlagilmaktadir*®. Il Hattugili, agabeyi Muuyattalli’nin
Olimiinden sonra yegeni Urhi-TeSup’un (I11.Mursili) tahttan indirilmesi ile yaklasik
10.1275-1250 yillar1 arasinda hiikiim siirmiistiir. 111.Hattusili, metinde kendisinden &nce
krallilk yapmis Muuyattalli ve Urhi-TeSup (II1.Mursili) igin herhangi bir atifta
bulunmamaktadir.

Garstang-Gurney’in  belirttigi  gibi, T/Labarna'®‘daki t ve I'nin degisimi

Hititce’de  kanitlanmistir;  bu  durum  diger oOrneklerde de  bulunmaktadir

19111 Hattusili’nin soy agac1 i¢in bkz. Otten 1971: 234; Groddek 2008a: 27 ve dn.102. Hitit
krallarinin kullandig1 unvanlarin derlemesi igin bkz. Gonnet 1979: 31 vd.

120 Archi 1971: 196; Bryce 2005: 262.

'# Gonzalez 1994: 168,

122 Tabarna, Hatti krallarinin belgelerinde kullandiklar bir terimdir bkz. Hrozny 1917: 18;
Labarna bir kralin ismidir (Telipinu fermaninda gegen birinci kralin adidir (CTH 19) bkz.
Hoffman 1984) ancak daha sonralar1 bu kralla olan baglantisin1 gostermek isteyen krallar
igin geleneksel bir adlandirma olarak Eski ve Imparatorluk Déneminde birgok kral
tarafindan kullanilmigtir bkz. CHD (L/N): 41-43; Kelime ile ilgili bkz. Goetze 1957a: 88;
Kronasser 1966: 61-64; Carruba 1986: 201-206; Tischler 1988: 354-356; HEG (L-M):
34-41; Carruba 1992: 75; CLL: 125; Klinger 1996: 207-213; Soysal 2005: 189-209;
EDHIL: 959; Goedegebuure 2008: 145 ve dn.21; Haas 2008: 15 ve dn.51; Kassian 2009:

357-362; Melchert 2010: 33-34; Bu kelimenin Luvice tapar-/tapariia- fiili ile baglantisini
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(Labarnas=Tabarnas; Kuptina=Gulpina; Kutmar=(Assyr.) Kullimeri)**. T/Labarna hem
sahis ad1 olarak hem de kraliyet unvani olarak, bazen de kralin adin1 anmadan ya da daha
onceki krallara atifta bulunurken kullanilmustir. Hitit krallar1 T/Labarna unvanini eski
krallik doneminden beri kullanmlslard1r124.
DUMU® (erkek evlat, ¢ocuk) sumerogrami Hititce metinlerde -la- fonetik

complementi ile gegmektedir:

Sg.Nom. DUMU-la-as;

Sg.Akk. DUMU-la-a(n);

Sg.Dat. DUMU-li ve DUMU.NITA-Ii.

DUMU kelimesinin Hititge karsiiginimn ajagala-?® ya da pulla-*?" olabilecegi éne

siirlilmiistiir.

ilk olarak 1922 yilinda Goetze saptamig, daha sonra ise Sturtevant ve Kronasser bunu
teyit etmislerdir bkz. Stefanini 2002: 783-806.

123 Garstang-Gurney 1959: 73 dn.1.

124 Hitit metinlerinde LUGAL “kral” LUGAL.GAL “biiyiik kral” ve LUGAL KISSATI
“evrenin krali” unvanlarinin yani sira Hitit krallarin1 tanimlamak i¢in dyTUY (Akadga
SAMST) “giinesim” ve T/Labarna unvanlarini kullanmislardir bkz. Carruba 2002: 145-
154; Soysal 2005: 189.

125 Akadga karsilignt MARU icin HW: 269; CAD (M): 308-316.

126 Melchert 1981: 90-95.

127 Hoffmann 1992: 289-293.
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oy.l. 6:

Hititgede baslica isaret zamirleri ka- “bu” (Luv. za-) ve apa- “su” (Luv. apa-)
bulunur*®. ka- kokiinden kdsa ve kasma seklinde iki interjeksiyon tiiretilmistir'?®. Luvice
zayi(n)™°; Latince ise ecce®®.
oy.17,8:

Tiliura kenti, cevresindeki yerlesim yerleri ile birlikte EN KUR' tarafindan
yonetilmektedir, kentte Hattililer, cevresinde ise Kaskalar yasamaktadir.
Bir¢ok Kaska kenti i¢in Hitit metinlerinde URU determinatifi kullanilir ve

bunlarin ¢cogu 6nemli kent merkezleri degildir132

. Hitit metinlerinde gecen URU (Hit.
happira-**) “kent”, tiim yerlesim yerleri icin kullanilan Sumerce bir kelime oldugundan,

s6z konusu yerin, biiylik bir kent mi yoksa siradan bir kdy mii veya birkac yerlesimin

128 Hoffner-Melchert 2008: 143.

129 ra- ve apa- bkz. Hoffner 2000a: 69; Hititgede bulunan demonstrativler i¢in bkz.
Goedegebuure 2002-3: 1-32; kasa ve kasma igin bkz. Dingol 1970: 81; Hoffner 1987:
283; Hoffner-Melchert 2008: 148, 323-324; Kassian 2009: 161; ayrica genis
degerlendirme igin bkz. Goedegebuure 2003; Goedegebuure 2006: 165-188.

BODLL: 114-115; CLL: 282.

3L Archi-Venturi 2012: 37.

132 Glatz-Matthews 2005: 56.

133 Bkz. HW: 55; HW Erg. 3: 43; Neu 1974: 106; HW? (H): 223-249; Kelime happiriia- ve
happira- olarak iki govdeli gorlniir. happiriia-’nin, happar-lhappir- “is, ticaret”
kelimesinden tiiredigi kabul edilmektedir. Bu ylizden onun asil anlami “ticaret (yeri)”

olabilir bkz. HEG (A-K): 166; Melchert 1990: 198; HED (H): 127-128; EDHIL: 347.
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bulundugu bir yer mi oldugu hakkinda bilgi vermemektedir’®. Ancak kent ¢evresinde
baska yerlesmelerin bulunmasi ve bunlarin adlarina deginilmeden Sumerce c¢ogul
. : DIDLLHIA L . . Tly o e e
isaretlerin URU olarak belirtilmesi ve buralarin yine EN KUR “nin yOnetimi
altinda olmasi, kentin bolgesel bir idare merkezi oldugunu gostermektedir. Hitit
metinlerinde gecen EN KUR™nin anlamui “iilke beyi”dir’®. Bu gorevli BEL

MADGALTI** ile benzer gorevleri olan idarecidir™".

3% UJnal 1989: 18; ayrica bkz. Beckman 1999: 161-169; Borker-Klihn 2007: 91 ve dn.2;
Mielke 2011: 154.

1% HW Erg. 1: 26, 27; “Ulke Beyi”nin yani sira “idareci” anlamu i¢in bkz. MHH: 106;
EN.KUR" “Biirgermeisters” (““KUR-iyasha-/""utnivasha-) Neu 1996: 117-118 ve
dn.43; Gegtigi tiim metin yerleri i¢in bkz. Daddi 1982: 451vd.

3¢ Hitit metinlerinde gectigi yerler ve gorevleri icin bkz. Daddi 1982: 455vd.; BEL

MADGALTI (Hit. aurijas ishas) manijahh- “yonetmek, idare etmek” fiili ile birlikte

gecmesinden de anlasilacagi gibi Hitit Krallar1 adina bolgeyi yoneten ve onun temsilcisi

konumunda bulunan kisidir. Bundan dolay1 Goetze ve Alp kelimenin gevirisini “askeri
vali” olarak vermektedirler bkz. Alp 1947: 397-399; Goetze 1957a: 126; Kale Beyi/Kale

Komutan1 bkz. Darga 1985: 15; “hudut muhafaza komutan1” Unal 1989: 24; Askeri

birlikleri yonlendiren ve yoneten, genis 6l¢iide kamu islerinin yiiriitiilmesini saglayan,

kralligin topraklarinin ve mallarinin korunmasindan sorumlu olan gérevli bkz. Beckman

1995: 23-24; Konu ile ilgili (CTH 261) LArnuyanda’nin smir gorevlileri (BEL

MADGALTI) ile ilgili talimatlart, bu goérevlinin yetkilerini gdstermesi bakimindan

onemlidir bkz. McMahon 1989: 68; Melchert 1999: 18; Bryce 2002: 31; Collins 2007:

105; Beckman 2010: 26-27; Mielke 2011: 185; BEL MADGALTI talimatlan ile ilgili

olarak bkz. von Schuler 1957: 37-65; ayrica bkz. Karasu 2008: 459 ve dn.12.
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KUB 26.43 6y. 19*% (Dupl. 50 5y.13"):

[... A-N(A EN KUR™)] EN MAD-KAL-TI MA[SKIM U]RU"' KA-as zi-la-du-wa le-e ku-is-ki ti-i-ia-a[z-zi]

“Ulke beyinin, sinir beyinin, kent komiserinin kapisina gelecekte hig kimse girmesin”

Yukarida 6rnekte goriildiigii gibi bu unvandaki goérevliler hep ayni sira ile karsimiza
cikmaktadir*®. Siralama g6z Oniine alindiginda EN KUR", BEL MADGALTI ’ye gore daha
onemli bir gorevdedir'*!. Metinlerde BEL MADGALTYI den 6nce anilan bu gorevlinin “sivil
vali” ya da “genel vali” olabilecegi belirtilmektedir'*’. EN KUR™ler Hitit krallarinin
temsilcileri olarak biiyiik idari yerlesim yerlerinde bulunmaktadirlar™®. Her ikisinin de
kentlerin idaresi, kurbanlarin sunumu, denetimi ile mahkemelerle ilgili ortak gorevleri
vardir. von Schuler, sorumluluklarinin ayni olmasindan dolayr bu iki unvanin
karistirilmasmin dogal oldugunu belirtmektedir'®. Beal’e gore, EN KUR(=MAD)-TI ve

EN MAD(=KUR)-GAL-TI yazimlarinda sadece bir isaretin farkli olmasi, onlarin

7 Gonzélez 1994: 161.

138 del Monte-Tischler 1978: 93; Groddek 2008a: 60; IV.Tuthaliia KUB 26.43+KUB
26.50+, KBo 4.10+, KUB 23.1 Klinger 1996: 37.

139 Archi-Venturi 2012: 47 ve dn.12.

140 Aym siralama ile gecen diger bir metin i¢in bkz. KBo 6.28 ay.24, HW? (H): 248;
Imparati 1977: 40; CHD (P): 39a.

% von Schuler 1965: 148.

142 Alp 2004: 151.

143 |mparati 2004: 108.

1 Ormegin KUB 13.2 | 18°de yer alan “UBE-EL MA-AD-KAL-TI yerine bundan biraz
farklilasan kopyas1t KUB 31.86 | 16’da EN KUR kullanilmisgtir. Ayn1 sekilde bazen de

EN KUR (=MAD)-KAL-TI olarak karisikliga ugramistir bkz. von Schuler 1965: 148.
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gorevlerinin benzer olmasiyla agiklanabilir®. KUB 21.29 1 8, 1l 6, 10, ve Dupl. KUB
31.15 8’de gegen EN KUR™ yaziminin yani sira KUB 21.29 111 9°da EN KUR-TI-GAL,-TI
yazimi bulunmaktadir. Bu kisimda, kirik béliimler ¢ok oldugu i¢in ¢eviri acgik degildir. Bu
yiizden farkli bir kisiden mi bahsettigi konusunda bilgi vermemektedir. Gonzalez, bu
gorevlinin EN KUR" ile herhangi bir farkinin bulunmadigini ve sadece farkli bir yazimi
oldugunu belirtmektedir'®®. EN KUR’un Kkarsihigi olarak Hit. ='utnijasha-,
Ak.=’HAZANNU, Hur. hazijani- kelimeleri verilmektedir'*’.  Bu gorevli ile ilgili bir

baska ornek ise, KUB 21.38'*® Puduhepa’nin yazdig: bir mektuptur.

19 A-NA ENM® KUR™-ja-ya “SHURM®® me-na-aj-ha-an-da ii-da-an-du nu-gza NAM.RAM™ ku-in [GU, M UDUT pé-e
har-kan-zi
20 nu-ya-ra-an-kdn ar-ha da-as-kdn-du nu-ya-ra-an pdr-na-uis-is-kdan-du ...

19 ve iilke(nin) beylerine dokiimanlari getirsinler ve (tuttuklar) NAM.RA’lar1, sigirlart (ve) koyunlari sunsunlar
20 ve (onlardan) onlari tamamen alsinlar! ve onlari saraya mal etsinler ...

Mektuptan da anlasilacagi iizere EN KUR'™’ler “sivil tutsaklarmn, sigirlar ve
koyunlarin™ ihtiyaca gore elde tutulmasini veya dagitilmasini diizenleyen, kentlerin bu
konudaki ihtiyaglarini ellerinde bulunduran, bu ihtiyaglar1 bagh olduklar1 yonetimden
gelen emirlere gore yoneten-yonlendiren kisilerdir.

Son donemde, Suriye-Tell Afis kazilarinda Hititge belgeler ortaya ¢ikarilmistir. Bu
belgeler arasinda, EN KUR' gorevlisinden bahseden mektuplar bulunmaktadur.

I11.Hattusili donemine tarihlendirilen, iki mektuptan (ve kii¢iik fragman) (TA.08.E.1 ve

14> Beal 1992: 438.

1% Gonzélez 1994: 168.

4" Beal 1992: 438.

148 (CTH 176) Transkripsiyon-ceviri icin bkz. Daddi 1982: 451-452; CHD (L/N): 284a;
CHD (P): 177b, 254a-254b; Beckman 1999a: 131-135; Hoffner 2009: 281-290;

Mektubun degerlendirmesi i¢in bkz. Hagenbuchner 1989: 325-327.
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TA.09.E.203) anlasilacag: iizere bu bdlgenin, muhtemelen Alalah’ta oturan EN KUR™
“iilke beyi’ne bagl oldugu anlagilmaktadir**®. Bu iki mektup drneginde oldugu gibi, EN
KUR" gorevlisinin bulundugu Tiliura ya da yonetimi altinda bulunan kentlerde EN
KURT"ye gonderilen ya da EN KUR ™" nin gondermis oldugu yazigsmalarin bulunmasi
olasidir.

oy.1 9:

151

10 (-5k-) formda manijahhiesk-, “idare etmek, ydnetmek” anlamindadir™®.

Iterati
Metinde gectigi gibi, Hititler’i ve Kaskalar’1 birlikte yonetmesinden de anlasilacagi tizere
EN KUR™ Hitit ve Kagka smir bolgesinde gérevli bir yonetici konumundadir*®?,
oy.1 10:

ishija- fiilinden “-ul” suffiksi ile soyut isim**® yapilan ishiil (Ak. RIKSU/RIKILTU),

metinlerin igerigine, kim tarafindan kime yazildigina goére “antlagsma, yemin, buyruk,

ferman” olarak terciime edilir*. ishiia-/ishai- “baglamak, yikimli tutmak, sorumlu

19 Archi-Venturi 2012: 32.

150 By suffiksin gorevi nadiren Luvice’den alian -5§- ile de yapilimaktadir. esSa- “devamli
olarak yapmak” (ija- “yapmak™) halzessa- “devamli olarak cagirmak” (halzai-
“cagirmak”) bkz. Dingol 1970: 90; ayrica bkz. Daues 2012: 19-41.

B Hw: 135; CHD (L/N): 163; HW? (H): 243; HED (M): 48; EDHIL: 639-640;
maniyahhai- sozcigii “denetlemek, tahsis etmek, yonetmek, emretmek, hitkmetmek”
Latince manus “hand” ile baglantili olmali; boylece anlami “idare etmek, yonetmek”dir
bkz. Cohen-Taggar 2011: 464 ve dn.15.

192 Gonzélez 1994: 169.

158 HEG (A-K): 387.

3% Furlani 1938: 253; Unal 2005: 725; Cohen-Taggar 2011: 469.
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tutmak” anlamindadir™. Bu sdzciikler, taraflar arasinda saglanan bag1 ve yiikiimliiliiklere
sadik kalma sozii verilirken edilen yemini Vurgular156. Hitit arsivlerindeki genis kapsamli
ishiul metinleri, Anadolu’da ortaya ¢ikan Hititler’in erken donemlerine kadar izleri
gidebilen, sadakat yeminlerinin kullanimi, kiiltiirel gelismisligi ve devletin hiyerarsik
giiciinii yansitir™®’. Hitit metinlerinde, yoneticiler i¢in fermanlarin bulunmasinin yani sira,
kralligin i¢indeki yerel topluluklar i¢in de fermanlar bulundugu metnimizin bu kismi ile
anlasllmaktad1r158.
oy.l 11-13:

Metinde Ill.Hattugili’nin bildirdigi, “Hantili**®nin zamanindan beri kentin bos
oldugu”160 bilgisi, Kaskalar’in Hitit devleti ile iliskilerinin tarihlendirilebilmesi a¢isindan

onemlidir. Ancak, s6z konusu kralin hangi Hantili oldugu konusunda fikir ayriliklart

bulunmaktadir. Genel olarak, Hitit kralliginin erken doénemlerinde KaSka varliginin soz

155 HED (A): 398-403; Benzer bir ifade icin bkz. (CTH 63) Kral Mursili’ye ait olan KBo 3.3
8y.18: nu-us-5i PUTUY is-hi-ti-ul Ki-is-$a-an is-hi-ia-nu-un

' Martino 2006: 80-81.

157 Cohen-Taggar 2011: 471. Ayrica yazar bu makalesinde, “iskiul” kullanilan metinleri iki
katagoriye ayirir; 1) Hitit Krallig1 ile uluslararas: karakterdeki ya da devletin-vassallariyla
anlagmalari, 2) Kralligin yoneticileri i¢in yonetmelikler. Bu kategori, kralligin tim
yonetici gorevlilerine drnegin soylulara, saray gorevlilerine, askeri komutanlarina, kent
beylerine ve kiilt personellerine kralin talimatlarini igerir.

1% Altman 2009: 179.

%% Hantili isminin Luvice kokii (:hanta- onde, ilk) bkz. Starke 1990: 125-132; CLL: 51, 52;
Yakubovich 2010: 230.

180 Hoffner-Melchert 2008: 236.
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1

konusu olmadigi'®; Kaskalar'm ortaya cikisimn ilk agik kamtlarimin . Arnuyanda

182 Bunun yanisira asagida belirtildigi gibi farkli aragtirmacilar,

zamaninda oldugu belirtilir
ayri goriisler bildirirler:

Bunlar arasinda, Allugyanna’nin oglu IL.Hantili’nin zamaninda, (genel olarak)
Karadeniz bdlgesinden gelen Kaskalar’a kargi koyamayarak toprak kaybettigi*®, Nerik ve
Tiliura kentlerinin ele gecirildigi*®*, bu kral zamaninda, Karadeniz bolgesindeki Kaska
halki ile ilgili ilk kayitlarin ortaya ¢iktigi, Tiliura’min (11I°).Hantili déneminde terk
edildigi*® belirtilir.

Hantili’nin zamaninda, Kaskalar’in ele gegirdikleri kentlerle ilgili bilgiler, KUB

21.29 1 11-12 disinda I11.Hattusili Apologyasinda da bahsedilmistir.

KUB 1.1 ay.ll1 46°1%°

46’ ... (nu "RNe-ri-ig-qa-as)] 46°-47° ve Hantili’nin zamanindan beri Nerik
47’ [(ku-it IS-TU U,-UM "Ha-an)-(ti-li ar-ha har-ga-an-za e-es-t)]a | kenti harap olmustu.

IV.Tuthalija’ya ait kiilt metninde Nerik’in, Hantili’nin kralligindan beri 400/500

yildir tahrip edilmis halde kaldig belirtilmektedir (KUB 25.21 111 2-5°"),

181 yjon Schuler 1965: 19.
162 Hoffner 1967: 180.
163 Hazenbos 2003: 192; Taracha 2009: 44; Taracha 2010: 862 ve dn.26.
164 Burney 2004: 103, 282-283; Bryce 1998: 113; Steadman-McMahon 2011: 583.
165 .
Yakar 2008: 819-820.
16 CTH 81 KUB 1 1 ay. Il 46° bkz. Otten 1981: 20; Hazenbos 2003: 192; Singer 2007: 167.
187 yon Schuler 1965: 186; HEG (T/D): 100; Soysal 1998: 32; Beckman 2000: 22. Singer

2007: 167.
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Bin-Nun, bu rakamin, yuvarlak bir rakam oldugu i¢in, gergekmis gibi kronolojide
asla kullanilmamasi gerektigini ve Kaskalarla ilgili Hantili’nin deginildigi tiim metinlerin,
Allugamna’nin oglu IL.Hantili’ye ait oldugunu belirtir'®.

Unal ise Eski Hitit Dénemi’nde Kagkalar’m pekala Anadolu’da var olduklarinin
kabul edilebilebilecegi ve III.Hattusili ile IV.Tuthaliia’ya ait metinlerin amacinin tamamen
propadandistik oldugu icin bu belgelere pek giivenilmemesi gerektigini belirtir’®®. Diger
yandan Eski Hitit Donemi’nde Anadolu’nun merkezinin kuzey boliimlerinde Kaskalar’in
bulunduguna dair metinlerde bir kanit olmadigin1 ve Hititler’in o dénemde bolgeyi kontrol
ettigini ancak daha sonra Kaskalar’a karsi kaybettigini'’®, metinde gecen kisinin I.Hantili

oldugunu'™

, Eski Hitit Donemi’nde Anadolu’nun kuzeyinde Kaskalar’in bulundugunun
genellikle kabul edildigini, metinde bahsi gegen kisinin [.Mursili’nin kayinbiraderi ve katili
olan I.Hantili’nin oldugunu'’® belirten goriisler de mevcuttur. Kaskalarin saldirilarin
kontrol altina almak i¢in, sinir yerlesim alanlarinin tahkim edilmesi ve terk edilmis alanlara
halkin yeniden yerlestirilmesi, Hititler’in aldigi 6nlemler arasindadir'’®. Bu 6nlemler

cergevesinde Hantili’den beri terk edilmis olan Tiliura kenti, I1.Mursili tarafindan yeniden

iskan edilmistir.

1%8 Bin-Nun 1975: 90 dn.138
199 Jnal 2003: 59-62.

170 Seeher 2010: 224.

171 Soysal 1998: 32.

172 Singer 2007: 167.

173 Bryce 2005: 249; Yakar 2008: 824.
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by.| 14-15;

174

Hititge purutta-""" ve dannatta/i- “bos, terk edilmis” ile ifade edilmek istenen

yerlesimler, sivil niifustan yoksun yerlerdir”S. Unal, bu tiir yerlerin, sadece askerler,
biirokratik ve yonetici gorevliler, askerlere yarar saglamasi amaciyla altyap1 saglamak i¢in
istthdam edilen esirler ve kolelerden olusan kiigiik bir grup tarafindan iskan edildigini
belirtmistir'™.

I11.Hattusili’nin sozleri, I1.Mursili tarafindan gergeklestirilen yerlestirme ¢abalarinin
saglam, siirekli sonuglar vermedigini gosterir. Bunun nedeni; 6nceki, eski niifusu bolgeye
geri dondiirmek yerine, askeri seferleri sirasinda topladigi esirleri oraya yerlestirmeyi

177

tercih etmesidir'’’. Burada Ill.Hattugili’nin “onu tam olarak tekrar'’® yerlestirmedi

179 180

silahla™"” yenmis oldugu NAM.RA ile yerlesime agt1” climlesi ile babasin elestirmigtir .

174 purut- “yer, toprak, kil, ¢gamur; kil tugladan yapilmis evlerin timii” bkz. Weeks 1985: 8;
CHD (P): 395-397; Rieken 1999: 160-162; MHH: 555; EDHIL: 789.

7> By noktada Soysal, dannatta- ile ifade edilen yerlerin ya terk edilmis ya da diisman
tarafindan yok edilmis yerler oldugunu ifade eder Soysal 1998: 32; Kelime i¢in ayrica
bkz. HW: 209; HEG (T/D): 99-102; MHH: 680; Hoffner-Melchert 2010: 83-84 ve dn.39.

1" Unal 2005: 724.

" Yakar 2008 820.

178 Eski Hitit metinlerinde zarf appa “geri, tekrar” ve appan “arkasinda(n)” a-ap-pa ve a-ap-
pa-an olarak yazilmasina ragmen Imparatorluk donemine tarihlenen metinlerde EGIR-pa
ve EGIR-an olarak yazilmaktadirlar bkz. Hoffner 2010: 112.

179 GSTyYKUL (silah, alet, topuz, fal metninde bir terim ya da bir fal tiirii, timar hizmeti) i¢in
bkz. HW: 296; Harris 1965: 217 ve dn.l;, HHw: 261; MHH: 733; ayrica Firtina

Tanrist’nin silah1 “STUKUL “topuz” icin Savas 2002: 115vd.; Fal metninde ““TUKUL
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Kendisi kenti artik, eski niifusuyla birlikte yerlesime agmistir. Boylelikle Tiliura kentinin,
I11.Hattusili tarafindan tam olarak iskan edilene kadar, baska yerlerden getirtilerck, kente
yerlestirilmis kisilere terk edilmis oldugu anlasilmaktadir. Savasta “ganimet, halk” olarak
ilkeye getirilen NAM.RA’lar kralliga diizenli bir isgiicii kaynagi saglarlardi. Bu insanlar,
tarimsal alanlarda isgiicii, kralligin ordusunda asker ve tapmak gorevlisi olarak'®,

yerlesimi az ya da hi¢ olmayan bolgelerde niifus olusturmak iizere kullanilirlardi*®,

icin bkz. Schuol 1994a: 272-277. Hitit ¢iviyazih belgelerin  bulundugu
Masathoylik (=Tapikka)’de yapilan kazilarda bulunan mektuplarda, SISTUKUL un, KU878-
PA-TEMES (=oKluk) ile birlikte gonderilmesi istenmektedir bkz. 53 (Mst. 75/94 ay.22-23),
56 (Mst. 75/42 ay.17-18) bkz. Alp 1991: 218, 226; ayrica ISTU SISTUKUL tarh- “silahla
yenmek™ i¢in bkz. Laroche 1958: 88; Neu 1974: 29; Sommer 1975: 232; HEG (T/D):
169; Ak. KAKKU i¢in bkz. CAD (K): 50.

180 Hoffner 2002: 64; Bryce 2005: 249; ayrica HED (N): 77.

181 Otten-Soucek 1965: 42-43; Darga 1973: 4.

182 «Hitit ve Babil-Assur kirallarimin yenilmis iilkelerin ahalisini yurtlarindan uzaklastirip
kendi iilkelerinin baska bir kismina yerlestirerek giittiikleri politikanin maksadi, herhalde
bir yandan yenilen diisman memleketinin kuvvetlerini daha da zayiflatmak, diger yandan
kendi memleketlerinin iktisadiyati igin is kuvveti kazanmak suretiyle halkin bir kismini
harp maksatlar: icin seferber edebilmek imkanini elde etmektir. Diisman memleket
halkimin par¢alanmasiyla tabiatiyle onlarin temsili de kolaylagmis oluyordu.” bkz. Alp
1949: 253; Unal 1983: 165; Bryce 2002: 116; “Savas¢i olmayan niifus” Altman 2009:

145.
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asas-/ases- “oturtmak, yerlestirmek, koymak, kurmak”® fiili, -nu- suffiksi ile
kausatif yapilmistir. Kelime “bir iilkeye herhangi bir grubu yerlestirmek” anlamindadir'®*,
oy.l 16:

Bu satirin tamamlanmasinda birkag¢ farkli goriis bulunmaktadir. “Telipinu Fermani”
olarak bilinen, KBo 3.1 Il 30’a gore “[NVTilira ““M*SAPIN.LA] olarak tamamlama
yapilmis ancak ikinci kelimeden emin olunmadigi belirtilmistir'®. Farkli bir tamamlama
ise U["YTilivira]*® seklindedir. Civiyazili metne gore kirik olan yerde sadece dort ya da bes
isaretlik bir kent admin sigabilecegi kadar bosluk bulunmaktadir. Bu kirik alan,
Gonzalez’in transkripsiyonunda; Garstang-Gurney ve von Schuler’in ise gevirilerinde
belirtildigi gibi “[ " Tilitira] olarak tamamlanmalidir.
oy.117:

arha’dan sonra gelen fiil i¢in [da-ak-hu-un]*®’; [da-a-as]'®®; [tar-na-as]'®
tamamlamalar1 yapilmigtir. da- “almak” arha preverbi ile “cekip almak, elinden almak”

anlaminda kullanilan da-a/-Au-un g¢ekimli fiilin olmasi metnin igerigine daha uygun

goriinmektedir.

18 HED (A): 207-211; MHH: 69-70.

184 Hout 1984: 73 ve dn.35.

185 Alp 1949: 245 ve dn.4; KBo 3.1 11 30° [""M]*SAPIN.LA i-ia-nu-un SSTUKUL A-5-5u-
us-ta ZAG.UDU-za da-ak-hu-un bkz. Hoffmann 1984: 30-31;

186 Gonzalez 1994: 161.

187 Alp 1949: 246.

188 Gonzalez 1994: 161.

189 del Monte 2003: 67.

61



oy.l 21, 23, 26:

Hititge miistakil sahis zamirlerinden birinci tekil sahis i¢in uk (ugga, ammuk) ve
ticlinci ¢cogul sahis sumes (Sumas) kullanimi bulunmaktadir. Hititge sahis zamirlerinin
kullanimu ile ilgili olarak, eski evrelerde nominativ olarak yalmizca uk, ués ve sumés
kullaniminin oldugu, ammuk, anzas ve sumas’in yalmz dativ ve akkusativligi belirtigi
ancak Imparatorluk Devri ile akkusativ formlarm nominativler iginde kullanilmaya
baslandig1 uk ve ues’in geri planda kaldigi; ¢ogul Nom. ile ¢ogul Akk.’in karsilikli olarak
birbirinin yerine gectigi belirtilmektedir'*.
oy.l 25:

LU STUKUL ile ilgili olarak, Hitit metinlerinde hicbir zaman, askeri islevlerle
baglantili olarak kullanilmadigi, meslek belirleyen terimlerle ilgili olarak ortaya ¢iktig1 ve

191 Aym kategoride olan, LU

bir zanaat icra eden kisileri isaret edebilecegi belirtilmistir
SSTUKUL GID.DA’nin birebir gevirisi “uzun silahli adam” karsihigi olarak “ciftei™
verilmektedir'®. Alp, LU “STUKUL ile LU “STUKUL GID.DA arasindaki farki,
birincisinin kentte oturan (bir zanaat sahibi olabilen) “ziraatci”yi digerinin ise g¢ift¢iligi

meslek edinmis olan kimseyi (yani koyliyli) ifade etmis olabilecegi seklinde

yorumlamaktadlrl%. I11.Hattusili, NAM.RA’lar1 ve Tiliura kentinin yerli halkinin yani sira

1% Dingol 1970: 75; Hoffner-Melchert 2008: 134; ayrica sahis zamirleri i¢in bkz. Villar
1989: 117-122.

191 Bkz. Imparati 1964: 225-226; ayrica bkz. “is¢i, zanaatkar” HW: 84.

192 HW: 284; von Schuler 1965: 146; Daddi 1982: 33-34; MHH: 408; ayrica LU GSTUKUL
GID.DA “ciftci” degerlendirmesi i¢in bkz. Beal 1988: 302-303.

198 Alp 1949: 256-257.
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194 Cifteilerle ilgili olarak

giftgileri? ve zanaatkarlar1 kente yerlestirmis olabilir
Schachner, Anadolu’da tarim yapilabilen alanlarin ¢ok olmasindan dolayi, cift¢ilerin
memleketlerine bagliliginin ¢ok gii¢lii olmadigin1 verimin azalmasi, politik baskilar ve
yagmalamalar oldugunda yerlesimin tasinmasi ya da yeniden gbécebe yasam bigimine
doniilmesi, diger bolgelerde uygun tarim alanlarinin kolaylikla bulunabilmesinin miimkiin
oldugunu belirtir'®. Bundan dolay1 herhangi bir siyasi-ticari baski ile bu meslek grubunda
bulunan kisilerin kolaylikla saf degistirdigi diisiiniilebilir.
oy.11 2:

]x-is-ki-u-ya-an ti-e-er yani sadece dai- “koymak, yerlestirmek” ve tija- “girmek,
gecmek™ fiilleri ile yapilan Supinum form bulunmaktadir. Bu form “bir sey yapmaya

196

baglamak” ya da “bir sey yapmaya hazir olmak” anlamlarini vermektedir". Form

genellikle (-§&-) itaratif bir ifade tasimaktadir. Nadiren de olsa -anna- ya da -$§a- ekleri de

almaktadir'®’

. von Schuler ve Garstang-Gurney ¢evirilerinde, supinum formdaki fiil igin
bir tamamlama vermezken; KBo 22.1 4’te gecen da-me-es-ki-ya-an da-a-ir “baski
yapmaya basladilar” ciimlesinin tamamlamaya uygun olacagi belirtilmistir'*®. Farkli bir

tamamlama ise k[u-u-ru-r]i-is-ki-u-ya-an olarak yapilmistir™®. e Yatay ve dikey ¢ivi

isaretlerinin yeraldigi metin kopyasma gore, bu isaretin da- = hecesinden ¢ok ku-

194 Unal 2005: 725.

195 Schachner 2011: 671.

196 Bossert 1935: 96.

97 Daha fazla bilgi i¢in bkz. Hoffner-Melchert 2008: 186, 338.

198 Gonzalez 1994: 171; (CTH 262) KBo 22.1 icin bkz. Groddek 2008a: 3-4; ilgili satirm
cevirisi i¢in bkz. Garcia 2007: 286; ayrica Marazzi 1988: 119-129.

199 Klinger 2002: 438.
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ghecesine benzedigi goriilmektedir. Bundan dolayr Klinger’in tamamlamasinin daha
uygun oldugunu diistinmekteyiz.
oy.1l 3:

v

para “ileri”, es- “otur(t)mak?®. Kral Hantili’nin ileri/smnir yerlesim veri ile Kaska

saldirtlaria karst 6nlem aldigindan bahseder®®

. Boylelikle {iilke topraklarinda, diisman
saldirilarina karg1 en azindan tampon bir bolge yaratmis oldugu ancak bunda basarili
olmadig1 anlasilmaktadir. Hititler sinirlarinin giivenligini saglamak, kontroliinii elinde
bulundurmak i¢in Kagkalar’a karst bu ve benzer politikalarmni siirdiirmiislerdir. Unal’a
gore, bu tarz savunma mevkileri Hititler’in toprak isgalinde, verimli arazileri ele gecirme
ve dogal kaynaklar1 sémiirme konusunda biiyiik 5neme sahiptir®®.
oy.11 4:

hantezzi(i)a- Sum. IGI-zi(;a)-; AKk. MAHRU “ilk, en basta, eskiden” kelimenin
gramatik analizi ha-an-te-ez-zi-ja-as/-mal-as/-kan®®® olarak ya da ha-an-te-ez-zi-/ja-a/s-

4

ma-as/-kan*®* olarak yapilmaktadur.

oy.11 5:
parijan, parean; Hititge postpos., preverb ya da adverb olarak kullanilan kelime

“i¢inden, ortasindan, Otesinden, lstiine, iizerine, igine, 6te yanina dogru, karsisin(d)a,

iistelik” anlamlarina gelmektedir®®.

200 Bkz. HED (A): 296; CHD (P): 119.

201 5oysal 1998: 32.

202 (Jnal 2005: 721-722.

203 p| Nom. HW: 53; HW? (H): 184b-185a; CHD (L/N): 42.
204 59.Nom.-Akk.n. HED (H): 109.

205 Gegtigi metin yerleri ve anlamlari i¢in bkz. CHD (P): 151,
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I11.Hattusili metinde, olaylar1 eskiye gotiirerek, eski krallik donemlerinde
Labarna’nin ve Hattusili’nin Kummesmaha 1rmag1n1206, Tiliura kenti i¢in sinir olarak

belirlediklerini belirtmistir. Kaskalar’mn bu smir1 gegmelerine izin Verilmemistir207

. tarna-
“birakmak, terk etmek, izin vermek” tarnesk- iterative formu ile ge¢mis zaman 3. ¢ogul
ekinin kullanilmasi®®, Labarna adinda bir kralin bulundugu konusunda linguistik acidan
kanit teskil eder. Ancak bu duruma siklikla rastlanildigi, bu nedenle ¢ogul kullaniminin bir
yazim hatas1 olarak goriilmesi gerektigi de belirtilmektedir®®.

Hititler ve Kaskalar arasindaki savaslarin, Orta Hitit Donemi’nden itibaren basladig
kabul edilmesine ragmen, daha onceleri basladigi ve Kaskalar’in Eski Hitit metinlerinde
gecmemesine karsin, metne gore (l.)Labarna ve (l.)Hattusili’nin, Kaskalar ile temasa

gectigi anlagilmaktadir®®®.

206 Kummes$maha’nin lokalizasyonu hakkinda goriisler i¢in bkz. Garstang-Gurney 1959:

Harita 1, 24 “Devrez Cay1”; Cornelius 1958: 258 “Karasu”; Giiterbock 1961: 96
“Yesilirmak ya da Cekerek”; von Schuler 1965: 19 “Kelkit ya da Cekerek; Houwink ten
Cate 1967: 55 “Yesilirmak™; Gonzalez 1994: 175 “Kelkit”; Yakar 2008: 820 “Keltit ve
Yesilirmak™; Matthews-Glatz 2009: 69 “Yesilirmak ya da Cekerek”.

27 Bin-Nun 1975: 90 dn.138.

?%% Carruba 1992: 85 dn.33.

209 (Imp.P1.3) tarneskir fiili Hattusili’nin yan sira ikinci bir kisiden bahsedildigini agik bir
sekilde gostermektedir ancak Neu, ¢cogul formu, onceki dénemlerden bahsedildigi igin
katibin yanlighgindan kaynaklandigimi ve buna Sg.Nom. halde bulunan Aantezzijas’in
kanit olabilecegini belirtir Tischler 1988 ve dn.27; Gonzalez, 1994: 171.

210 Klinger 2002: 438; Hazenbos 2003: 192.
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oy.l1 6-7:

I11.Hattusili, Kaskali WUKU.US ve "UKAR-TAP-PU gorevlilerinin kente girislerini
yasaklamistir. “agir silahli asker veya savas¢1” olarak cevirisi yapilan MUKU.US? Hitit
metinlerinde UGULA, GAL ve EN riitbeleri ile birlikte tespit edilmistir®2. "’KAR-TAP-
PU’nun?*® ise “seyis, araba siiriiciisii” olarak cevirisi yapilir. LUKAR-TAP-PU metne gore,
EN KUR™nin arabasindan kente girmeden Once inmek zorunda olan, Hititler’e hizmet
eden bir Kagkal’dir®* ve kente girmesi kesinlikle yasaklanmistir®®. Metinde gegen bu
hiikiimlerin uygulanmasinin, Kaska-sinirindaki diger Hitit yerlesimleri i¢in de gecerli
olmasi muhtemeldir. KaSkali savascilarin, araba siriiciilerinin kente girigine izin
verilmemesi, onlarin kentin girisinden geri gonderilerek®®, yukar ¢ik(a)mamasi®’, kentin
giivenligi agisindan bir onlemdir. Ayrica Hititler’in, hep potansiyel suglu ve sabotajci
kuskusuyla bakilan bu kabile topluluguna karsi ne kadar giivensiz davrandiklariin tipik

bir rnegini vermektedir®*®,

211 HW: 299; Werner 1967: 49; Neu 1968: 66; Neu 1996: 117-118 A.43; CHD (S): 214b;
MHH: 755.

212 Daddi 1982: 464-466.

23 CAD (K): 225-226; “UKUS;, “uriyanni-’, “ismeiya-? bkz. MHH: 323.

214 Daddi 1977: 184; Neu 1996: 117-118 ve dn.43.

21> Goetze 1957a: 126 dn.7.

218 appa pai- “geri gitmek” bkz. CHD (P): 28; HED (PA): 27.

217 happira uya- Tiliura-Text KUB 21.29 Il 12vd.// C. KUB 31.15: (3vd.) bkz. HW? (H):
236bh.

218 [1nal 2003: 48, 123.
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by.118:
URU-ri Sa-ra-a le-e?*® i-ja-an-ta-ri ciimlesinde $ara- bir preverb olarak hareket

bildiren fiiller ile birlikte “yukari, yukartya” anlamlarinda kullanilir. Kentlerin tepelere insa

edilmesi ile ilgilidir?®°.

oy.11 10:
Kapilar KA ideogrami ve Hit. aska- sozcigii ile belirtilirler. KA.GAL (Ana Kap1)
ideogramu ile, “Anitsal kapilar, propileler ve portaller” ifade edilmistir®.

by.11 11:

222

ar-nu-uz-zi, ayn1 zamanda ar-nu-zi formu ile de yazilmaktadir®“. -nu- suffiksi fiilleri

223

ettirgen yapiya déniistirir®®. Bu fiil ar- “ulasmak™®* ve -nu- suffiksi ile ettirgen

219 1z yasaklama, kuvvetli bir olumsuzluk, temenni ya da emir ifade eder. Hit. le Ak. la; Hit.
natta degil=Ak. ul. bkz. CHD (L/N): 55-57; Kassian 2009: 163; Imparatorluk dénemine
kadar Hititce’de bes olumsuzluk ifade eden sozciik bulunur (1) natta (Ak. UL ya da U-UL
Sum. NU), (2) le-e, (3) nawi, (4) nu-u-ma-(a-)an (ya da nu-u-wa-(a-)an) (5) nekku bkz.
Hoffner-Melchert 2008: 251.

220 CHD (8): 221b.; ayrica bkz. happira ija- HW? (H): 236b; 245a.

22! Darga 1973: 131.

222 _nu-uz-zi ya da -nu-zi yaziminda hece artisi olan diger fiillere rnekler igin bkz. Hoffner,
1997: 252; Eski Hitit orijinal metinlerinde (OH) gift -zz- ile gegen bu kelime sonraki
duplikatlarinda (OH+) tek -z-’ye donilismiistiir Yoshida 2000: 7.

223 Hoffner-Melchert 2008: 178.

224 kattan ar- igin bkz. Starke 1977: 185-186.
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“ulagtirmak” ayni zamanda “tasimak, teslim etmek” anlamlarma sahiptir®. kattan arnu-

“asaglya getirmek, arastirmak, sorugturmak”??®

anlamina gelmektedir.

Metnin bu boliimi, KUB 31.15 (CTH 89.C) ile paraleldir. Kiigiik bir fragman olan
KUB 31.15, KUB 21.29 6y. Il 10-18 satirlar1 arasinin duplikatidir.
oy.11 14:

hanna- “hiikiim vermek, yargilamak” -essar suffiksi ile tiiretilmis “hak, hukuk, dava,
mahkeme” anlamlarinda kullanilan hannassar ya da Sum. Dl-assar tekil Nom.-Akk.n.
halde, DI-esni ise tekil Dat.-Lok. haldedir®®’. Ciimlede kastedilen kisi EN KUR"dir’%,
Kaskalarla ilgili davalara kent ig¢inde veya Eski Dogu’da adet oldugu iizere, kent
kapisindan bile bakamayacak; bunun i¢in kentten asagi inecek, yani davalara bile kent
disinda bakacaktir®®.
oy.11 15:

punuss- “sormak, sorusturmak”?*°, punusk- iter. formun Imp.3. tekil sahis ¢ekimi ile

de, bu davasim kentin disinda arastirmasi/sorusturmasini talimat olarak vermektedir. Tam

anlamu ile DI-as$ar punuss- “hukuki bir konuda sorusturma yapmak”tir®,

225 or- “hareket etmek” fiilinin Hint-Avrupa kokii oldugu ve “0”nun Hititcede “a”ya
doniistiigii bilinmektedir bkz. Imparati 1964: 186.

226 HED (A): 162-166; MHH: 58.

221 Bkz. HED (H): 77-84; Rieken 1999: 384.

228 CHD (P): 380a; Hoffner 1997: 4 dn.22.

?29 Unal 2003: 49.

230 Neu 1991: 205.

231 Ayni sekilde hukuki bir konuda aragtirma/sorusturma yapmak anlaminda KBo 3.3 Il 36’

nu-smas DI"" punuskiddu ile paralel yapidadir bkz. Otten 1992: 413.
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by.11 17

von Schuler’in ¢evirisine gore “GAJLM® YRYGa-a[s-ga]” olarak tamamlanmalidir®?,

ancak F& MES “cogul isareti’nin agikca goriinmesine ragmen Oniindeki isaretin g‘ GAL
oldugu siiphelidir.
oy.11 44:

Akadga KALU®® “tutmak” fiilinden tiiretilmis E KILI “hapishane”. CHD’ye gore
pessiia- “atmak, firlatmak” anlamindaki Hititge fiil, Imp.2. tekil sahis olarak kabul

edilmektedir®*

. Ancak farkli bir goriis olarak, -ugar suffiksinin tekil Gen. hali pé-es-si-ia-
ya-<-a§>(7) tamamlamas1 yapilmaktadir®®®. Civiyazili metin kopyas: incelendiginde -ya-
isareti acik¢a goriilebilmektedir.
oy.l1 48, 51:

le-e ku-is-ki i-ja-zi ile agik bir sekilde yasaklanmig ifadeler bulunmaktadir®®. KBo

6.2 §48°de gegen, ... nu LU@i-ip-pa—ri ha-a-ap-par le-e [ku-]is-ki i-iz-zi ... ve bir tutsak ile

hi¢ kimse ticaret yapmasm!” ifadesini ammsatmaktadir®®’. Satir 44’de gegen E KI-LI

282 yion Schuler 1965: 147.

233 CAD (K): 95; Black-George-Postgate 1999: 143.

%4 CHD (P): 317.

2> Gonzalez 1994: 163.

26 Gonzalez 1994: 171.

27 Unal 2003: 49; Hitit yasalar ile ilgili olarak bkz. Alp 1947a: 465-482; Neufeld 1950:

116-130; Neufeld 1951; Friedrich 1959; Imparati 1964; Hoffner 1997.
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238

“hapishane” teriminden sonra gelen bu satirlar belki de yasalarda da gegen LU[lippar‘a238 ile

ilgili yasaklanmis faaliyetleri anlatmaktadir.
oy.11 55:

‘kupziatalli- “onceden tasarlama, planlanmis, suikastgi, entrikaci, komplo kuran,
komplo, ihanet, fesat” anlamlarina gelen ku-pi-ia-ta-al-li-us kelimesi bazi arastirmacilara
gore cogul Nom.g.c.”*® bazilarma gore ise cogul Akk.g.c. haldedir®.
ay.l11-7:

Bu kisimda gecen fiilin dncesinde /é olumsuzluk edatinin kullanilmasindan dolayz,
I11.Hattusili buyrugunda yapilmamasi gereken talimatlara devam ettigi anlagilmaktadir.
ay.l118:

parkuya- “temizlemek, odemek, agiklamak, diizeltmek, bir sikayeti geri g¢ekmek,
iptal etmek” Prs.3. ¢ogul sahis “temizlerler, 6derler” anlamindadir. Fiil bir yikimliligi,
yemini ya da borcu 6demek ya da agikliga kavusturmak; (6nceden karara baglanmis bir

konuyu) diizeltmek anlaminda kullamlmaktadir®*.

Timar hizmeti ile yiikiimlii ve haklar1 smirlanmis, ekip bictigi tarlalar1 satamayan bir
insan sinifi; yarict, esir, tutsak, kole, seyyar satici, ger¢i? bkz. MHH: 215; Kiigiik ve alt
tabakadaki toplumlara, Hitit yasalarinda (48-49) LU&zippara olarak deginilir bkz. Imparati
1982: 235, Yakar 2000: 39; Yakar 2006: 51.

2% HW: 117; HED (K): 256; MHH: 366.
20 DLL: 57; Kronasser1966: 176; Kiihne-Otten 1971: 38; CLL: 111.
241 Bkz. Onlice Cultural Heritage Research Environment (OCHRE) parkuwa- basligi; MHH:

521
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uifa- “gondermek, Yyollamak” fiilinin emir Kkipinde 3. tekil sahisa yoOnelik
kullaniimastyla 1L Hattugili, EN KUR"™ye askerlerin sevkiyati ile ilgili emirlerini vermis
olmalidir.
ay.lll 27-28:

Satirin sonu Prs.3.tekil sahis ¢ekimli bir fiille bitmelidir. Devaminda enklitik sahis
zamiri -§mas “sizi, size, onlara” kullanilmistir. 28. satirin basinda bulunan *: % isaret,
olasilikla “an-"" olmalidir®*?.

KBo 54.66 1°-5°, KUB 21.29 |1l 28-33’iin; KUB 23.123 1°-10’ ise KUB 21.29 Il
29-38 arasinin duplikatidir.
ay.l1 29:

Yaklasik sekiz isaretin sigabilecegi kirik bir alandan sonra “ya da Kaskali bir adam,
bir kadin” olarak gevirisi yapilan ve 29. satirda da- “almak” Prs.3. tekil sahis ¢ekimi “alir”
fiili ile tamamlanan ciimle bulunmaktadir.

Bu yapt kanunlardan da tanidigimiz gibi “es olarak almak” anlaminda
kullanilmistir®®. Hititler ile Kaskalar arasinda “karisik evlilik” konusunda Kaskali bir
kadindan bahsedildigi belirsizdir. Hoffner’e gore, metnin bu bolimii Hititli bir kadm ile

Kaskali bir adam hakkindadir®*. Metinde belirtildigine gore Hititler ile KaSkalar arasinda

22 Gonzalez 1994: 173,

243 «og/kar1 olarak almak” ciimlesi i¢in bkz. yasalar §27 (75); §30 (14); §31 (17); §32 (21);
§33 (22); §34 (24); §175 (17) Imparati 1964; Hoffner 1997; ayrica Gonzalez 1994: 173
ve dn.98.

24 Hoffner 1967: 182.
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evlilik miimkiindiir bu durum Tiliura kenti disinda kalinmas: ile klsltlanm1§t1r245. Sonraki
boslugun “URU-ri sa-ra-a” olarak tamamlanmasi dnerilmektedir®*®.

pai- “vermek, sunmak, teslim etmek” fiili kattan preverbi ile kullanildiginda “ihanet
etmek (ya da ele vermek), terk etmek, vermek, teslim etmek, iade etmek, ifsa etmek”
anlamlarinda kullaniimaktadir®®’.
ay.l1 30:

Herhangi bir Kaskal'nin kentte geceyi gecirmemesi®®  gerektiginden
bahsedilmektedir. Hititge istamas(s)-; isdammas(§)- (Sum. GESTUG; Ak. SEMU)
“isitmek, duymak” fiili burada, med.pas. Prs.3. tekil sahis ¢ekimi ile kullanilmistir®. Bu
durum gerceklesir ve duyulursa kentte kalan kisinin hapishaneye250 atilmast gerektigi
belirtilmektedir.

ay.ll 32:

Ciimle pé-es-si-ia-an-zi fiili ile sonlanmaktadir. Duplikatt KBo 54.66 4’ pe-es-s]i-
fillinden Once bas tarafi kirik {i¢ yatay ve bir dikey ¢ivi isareti yer almaktadir. gbu isaret

S5 (E KI-L]I) “li” isaretinin son kismi1 olmalidir. Ayni satirin devaminda tekrarlanan nu-

245 yon Schuler 1965: 72; Gonzélez 2001: 64.

246 Bkz. von Schuler 1965: 147; Gonzélez 1994: 173; CHD (P): 53; ayrica krs. Ceviride
tamamlama yapilmamis ve bu kirik alan bos birakilmistir Garstang-Gurney 1959: 120;
del Monte 2003: 67.

24T Goetze 1933: 265; CHD (P): 53; MHH: 500; HED (PA): 39.

248 SA URU"™ $es- igin bkz. HW? (H): 245a.

249 ista(m)mas(s)- fiili igin bkz. HW: 90-91; HW Erg. 2: 14; Neu 1968: 77; HED (A): 452-
461; MHH: 280.

250 £ KI-LI bkz. CAD (K): 360b; CHD (P): 285b.

72



kin SA E KI-LI X[ sonrasinda kirik olan yer igin bir onceki satirda gegen S[e-es-zi]

tamamlamasi Snerilmistir®’. Ancak S isaretin “Se” hecesinden daha ¢ok “mu” ya da

KAM

“ARAD’ isaretine benzedigi s[e-es-zi tamamlamasi yerine M[U X e-es-zi] veya

[ARAD-is] olarak tamamlanmasinin daha uygun olacag: belirtilmistir®?.

ay.l1 33:

253

zankila- cezalandirmak, kefaret ddetmek” fiiline gore sigir ve koyun’ cezas ile

cezalandirirlar®™’,
ay.lll 34-35:

KAR-an-zi Hit. yemija- (Ak. KASADU) “bulmak, bulusmak” fiilinin appan preverbi
ile anlam1 “arkada bulugsmak, arkadan vurmak, siirpriz yapmak” olarak verilmektedir®®.
Gonzalez ise, appan preverbi ile kullanildiginda, kelimenin sug isleyen bir kimsenin
yakalanmasi anlaminin bulundugunu belirtir®®.

HUL-Iu Hit. idalu- tekil Nom.-Akk.n. halde “koétii, fena” anlamimna gelir ve diger

metinlerde oldugu gibi bu metinde de sadece sifat olarak ge(;mektedir257. Bir

1 Garstang-Gurney 1959: 120; Gonzalez 1994: 173; Gonzalez 2001: 64.

252 yon Schuler 1965: 149; ayrica A[RAD’-is tamamlamasi i¢in bkz. del Monte 2003: 67.

253 Fiilin etimolojik olarak tartismast i¢in bkz. EDHIL: 1192-1193.

24 Goetze 1957a: 190 ve dn.2; von Schuler 1965: 147; del Monte-Tischler 1978: 422;
Gonzalez 1994: 173; Gonzalez 2001: 64; 33. satirin sonu g¢eviride bos birakilmistir bkz.
Garstang-Gurney 1959: 120.

2% MHH: 800.

2 Gonzélez 1994: 173.

257 Unal 2003(b): 36.
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komploya/ihanete karisan ya da herhangi kotii bir sey soyleyen kisiye “o yok olacaktir!”?®

hiikmii verilmistir. Eger Kaskalar kente girer-kalir ve ihanette bulunduklar1 ispatlanirsa

hapse atilip Sldiiriileceklerdir®™®.
ay.l1 36-37:

Eger bir kimse, Kaska memleketinden kole ya da cariye edinmisse, onu kente
sokamayacaktlr%o. Kaska memleketinden kolelerinin satin alinmasi durumunda onlar

kente getirmeleri®® yasaklanmistur.

ay.l1141, 42, 43:

59262

“kimin kolesi ana kapiy1 (bkz. Il 10) gegerse”*, ep(p)-, ap(p)- “ele gegirmek,

tutmak, yakalamak, kavramak” Prs.3. ¢ogul sahis “sucta(n dolayi) tutuklanirlar?®®”,
ay.lll 44-47.

Kentte ve ¢evresindeki ekonomik faaliyetlere baktigimizda “sigir gobani, koyun

cobani®® ve ciftci” meslek gruplarinin 6ne ¢iktig gt')riilmektedir265. Hitit metinlerinde yer

28 Aymi ifade KUB XXXVI Ay. 7°de na-a§ har-ak-tu olarak gegmekte bkz. Otten 1957:
218; HED (H): 159.

%9 Goetze 1957a: 126 ve dn.7.; ayrica Hititler’de hapishane ve ceza igin bkz. Riemschneider
1977: 114-126; Haase 1987: 93-107.

2% Goetze 1957a: 126 ve dn 7; Unal 2003: 49.

261 yi-ya-da-az-zi Dupl. KUB 23.123 ay. 10’ s-ya-te-[; uyate- KUB 21.29 111 37vd. (URU-
an) bkz. HW? (H): 236.

262 £ Gi- “agmak, gecmek” fiilinde hem -mi hem de -4i ¢ekimi saptanmustir, kelime hakkinda

bilgi i¢in bkz. Kiithne 1972: 240 vd.

263 ja-as-tul-li ap-pa-an-zi i¢in bkz. HED (A): 275.
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alan anlagmalardan Ogrenildigi kadariyla; dost Kaska gruplarinin siirtilerinin  Hitit
topraklarinda Hititler’in siiriileriyle birlikte otlamalarina izin verilmis, ancak Hitit
stiriilerindeki herhangi bir kayiptan onlar1 sorumlu tutmuslar ve siiriilerinin diisman Kaska

grubu siirtileri ile karigtirmalarin yasaklam1slard1r266.

Metinde Sumerce SIPA yaziminda bir yazim hatas1 bulunmaktadir. HHE (“pa” ve

“lu”) isaretinin olmas1 gerekirken, metinde sadece =R (“lu”) isareti yazilmastir.

Satirin son kisminda LUMES SBApPINZT «

saban adam1” yazimi bulunmaktadir.
Gonzalez makalesinde, bunun GIS isareti olmadan LUMESENGAR “cift¢ci” olarak okunmasi
gerektigini belirtir®®®. Sadece KUB 21.29 111 44°de gegen “LUMES GSApIN” yazimini katip
hatasi1 olarak kabul etmek (LUSIPA yaziminda oldugu gibi) yerinde olacaktir. 111.Hattusili,

Kaska kabile toplulugu ile bu meslek gruplarinin birlikte hareket etmelerini engellemek

264 LUMESGID A GU, “UMESSIPA.UDU icin bkz. Daddi 1982 23-26; ayrica bkz. Beckman
1988: 33-44; Bryce 2003: 99-102; ayrica Hitit yasalarinda ¢oban i¢in bkz. §35, §87, §175
Imparati 1964; Hoffner 1997.

2% Gonzalez 1994: 174

266 Bkz. CTH 138 §39, §40, §41 von Schuler 1965: 123; Kaskalar’da hayvancihigin biiyiik
onemi vardi. Onlar tarimi bilmezlerdi. Diisman iilkelerden hayvan siiriileri Kaska
tilkesine sokulamaz, oralarda otlatilamazdi. Boyle bir durum, daginik Kaska boylarinin
Hititler’e kars1 birlik kurmada atacaklar1 bir adim olarak degerlendirilirdi. ... Kaska ve
Hitit hayvan siirtileri birbirleriyle karigtiklarinda neler yapilmasi gerektigi bile ince
kurallara baglanmist1 bkz. Unal 2003: 50; Bryce 2003: 101 ve dn.137.

2" Daddi 1982: 13-15.

288 Gonzalez 1994: 174.
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istemis®®® ve Kaskalar’la her tiirlii iliskiyi yasaklamistir®”

. Aksi yonde hareket edenler ise
cezalandirilacaktir.
ay.lVv 3:

papri(e)-, paprai- fiilinin (zit. parkui(e)-, parkuuai-; parkuess-) partizipi paprant-
“kirli, pis, suglu (bulunmus), lekeli” pa-ap-ra-an-za tekil Nom.g.c. halde; devaminda -atar
suffiksi ile soyut isim yapilmis “Kirlilik, pislik, uygunsuzluk, su¢ unsuru hareket, din ve
kiillt agisindan kirlilik” anlamina gelen pa-ap-ra-tar ise tekil Nom.-Akk.n. halde

271

geemektedir®'". Bu ciimlenin yiiklemi olabilecek kisim ise kirtlmistir.

ay.lV 4.
nu-za’’? URU-an [GAM-a]n pa-a-i “ve kenti terk eder” ciimlesi onceki satirda
273

“kirlilik, uygunsuzluk™ ile ilgili sugun cezasidir®"”.
ay.lVv 5:

£ )€ (...a]k-ku-ua-na) Glossenkeil veya GAM isareti ve yatay bir ¢ivi isaretinin bas
kismindan sonra, iki ya da ii¢ isaretin sigabilecegi kirik boliim, sonra ise Infinitif?™* form

bulunmaktadir. “ve onu karis1 ve ¢ocuklari ile birlikte X-i¢in gétﬁrsﬁnler275”.

289 (Jnal 2003: 50.

210 Goetze 1957a: 126 ve dn 7.

271 Bkz. CHD (P): 103-107; MHH: 510-511; HED (PA): 100-106.
272

-za refleksive partikel Luvice -ti, Palaca -ti, Lik¢e -s, -si bkz. Luraghi

http://attach.matita.net/silvialuraghi/file/Anatolian%20Syntax.pdf: 5.

23 Ayrica bkz. Goetze 1933: 265; von Schuler 1965: 149; Sommer 1975: 165; katta pai-
fitlinin “kaybolmak, yokolmak” anlamlari i¢in bkz. CHD (P): 39.
2% Infinitive (1) -ganzi ve (11) -anna ciimle i¢indeki fonksiyonlar1 ayni olmakla birlikte -

anna ile tiiretilenlerin mi- ¢ekimli verblerin sessiz harflerle bitenlerinden, -uanzi ile
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ay.lV 6:

216 hitap partikeli ile baglar. Devaminda ise baslangi¢ kisminin da kirik

Cimle -ua
olmasindan dolay1, anlaminin anlasilmasi zor olan “kdpek®’’ yavrusu kirli(dir); ama o 1
mina (degerindeki) maden arabasini yer®®¢ deyimi kullanilmaktadir. Deyimin ne anlama

219 Ancak bu durumu Unal, Kaskalar’in kirli insanlar olduklarinin

geldigini bilemiyoruz
bildirilmesinin ¢ok yipratici, neredeyse modern anlamda irk¢ilik sinirina dayanan bir
suclama oldugunu, burada s6z konusu olanin alelade kirlilik veya pislik degil, ondan da 6te
ve berbat olan ritiiel kirlilik, adi insanlar ve irklara 6zgli bir nitelik oldugu seklinde

degerlendirir; Hititler’in, Kaskalar’in yemek yeme aligkanliklar1 bakimindan her seyi, hatta

1 mina degerindeki bir arabay1 bile hemen yiyip bitiriveren kdpeklerle kiyaslanacak kadar

tiretilenlerin -mi ve -A4i ¢ekimli verblerin digerlerinden yapilmis olduklari one
stiriilmektedir bkz. Dingol 1970: 92; krs. -wanzi, -manzi, -anna Hoffner-Melchert 2008:
330-337.

2’3 Imp.P1.3 pé-e-hu-da-an-du bkz. CHD (P): 258.

276

Hititce ve Palaca -wa(r)-, Luvice -wa-, Lik¢e -(u)we- bkz. Luraghi

http://attach.matita.net/silvialuraghi/file/Anatolian%20Syntax.pdf: 4.

2T Hitit metinlerinde; kopek ve domuzlarn mutfak alet-edavatina yaklasmamasi da
istenmektedir. Hititler’in giiniimiiz Tirkiye’sinde oldugu gibi bu her iki hayvani da pis
addettiklerini biliyoruz bkz. Unal 1992: 189-190; Unal 2003: 186 Res.107; ayrica Hitit
kanunlarinda kopek §87-§90 bkz. Imparati 1964; Hoffner 1997.

28 CHD (P): 103a-b; Mouton 2004a: 98 ve dn.55; HED (PA): 100; ayrica Hitit atasozleri ile
ilgili olarak bkz. Beckman 1986: 19-30.

219 Sommer 1975: 165: Unal 2003: 48, 187.
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280

On yarg1 ve suglamalarda bulundugu belirtilir"™". von Schuler tarafindan yapilan yorumda

ise, anlamin agik olmamasi ile birlikte, kiiglik-neden, biiyiik-etki ya da degersiz bir varligin
biiyiik zararlar vermesi gibi bir anlamda kullanildig: belirtilir?".

Kopeklerin yiyeceklerinin ¢op/artik maddeler oldugunun belirtildigi farkli bir metin
asagidaki gibidir:

KBo 10.37 Il 15-17%%

15 A-NA ANSE.KUR.RA pal-ki-is im-mi-i-zi-ul A-NA 15 at(lar)a tahil (ve) karigtirilmig yem ve sigirlara
GU,ME-ja 16 (yesil) yem ancak kopeklere (ve) domuzlara

16 SA.GAL A-NA UR.GI;¥"A SAH ¥'A-ma mu-e-da-na ¢op/artik

17 e-et-ri-es-mi-it 17 onlarin yiyecek maddesi(dir).

Metinde de bahsedildigi gibi, kopekler ile domuzlar kalan artiklart yiyen ve pis
adledilen varliklardir.
ay.lv 9:

damenk-/tamenk-/tamek-/tammenk- “katilmak, baglamak, kapatmak, drtmek” medio-
passiv Prs.3. tekil sahis ¢ekimindeki fiil, anda preverbi ile kullanildiginda “birlesmek,
katilmak” anlamina gelmektedir®. Eger bir Kaskal: ile bir bag kurulursa (is birligi icinde
olunursa) bunu yapan Tiliurali’nin evi, tarlasi, zevceleri ve ¢ocuklar1 kentin mali olarak

kalacaktir®®*,

280 (Jnal 2003: 49.

281 yon Schuler 1965: 149-150; Rogers 1971: 143 dn.13.
282 CHD (L/N): 337; Mouton 2004a: 98 ve dn.55.

283 HW: 207; Neu 1968: 164; Kiihne-Otten 1971: 42.

284 [1nal 2003: 49.

78




ay.lVv 13:
Luvice bir sozciik olan :mazalla- fiili “tolerans gostermek, goz yummak?, affetmek,

bagislamak” anlaminda, ma-az-za-al-la-sa-du-ya-ri medio-passiv. Prs. 2. ¢ogul

285 6

cekimdedir®. von Schuler, kelimenin kékiiniin mat- “dayanmak, katlanmak” oldugunu®®,

CHD ise kokiin maz(z)- oldugunu belirtmektedir®®’.

ay.lVv 14:

nai-, ne-, neia- “dondiirmek, ¢evirmek; donmek, kendi etrafinda donmek, devretmek;
dondiirmek, ¢evirmek (mecazi anlamda); gondermek, yollamak, sevketmek (sik¢a para
ile); etrafina koymak ya da cevirmek?, sarma(lama)k®; (arka ile) ¢6zmek, agmak™;

(birini birine) havale etmek, teslim etmek; (para ile) devam etmek, siirdiiriilmek;

ertelemek; geniglemek®, biiyiimek?; yiizdiiriilmek(?) (gemi igin)2%,

ay.lVv 17-19:

Hitit¢e’de Akkadogram olarak kullanilan QATI “bitmistir, tamamlanmistir” anlamina

gelmektedir®®,

290

Tabletin kolofonu™™ ishiul- “anlagsma, yemin, buyruk, ferman, yiikiimliilik” olarak

siniflandiriimaktadir®®?.

285 HW: 332; DLL: 71; Neu 1968: 115; CHD (L/N): 215; CLL: 146; HED (M): 106-107;
MHH: 441.

28 vion Schuler 1965: 151.

287 CHD (L/N): 215.

288 HW: 147-148; CHD (P): 347-364; HED (N): 17-42; MHH: 468-4609.

289 Bkz. CAD (Q): 179b.
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5. “Tiliura Kenti Kiilt-Envanteri” CTH 502°%

Hitit dini ile ilgili bildiklerimizin ¢ogu, baskent HattuSa’da kazilarda ortaya
cikarilmis binlerce ¢iviyazili tabletlerden kaynaklanmaktadir. Bu metinler arasinda
tanrilari, rahipleri, térenlerin detayl anlatimlarini ve bazi tapinaklarda tanr1 heykelciklerini

293

iceren kiilt envanterleri bulunmaktadir™". Yine bu tiir belgelerin verdigi tanr1 heykellerinin

listelerinde, yapildiklar1 materyal, kaplamalari i¢in kullanilmis altin, giimiis varaklar,

2% Kolofonlarda; tabletin konusuna gére sayisi, bitip bitmedigi, konu ise, genellikle zaman
veya sart ciimlesi ile belirtilmektedir. KUB 21.29°un kolofonu ve diger kolofon 6rnekleri
i¢in bkz. Karasu 1986: 30; Karasu 1997a: 215-238

?%L Unal 2005: 725 dn.17.

292 KUB 38.3 (Bo 2318)+Bo 8042 (Fundort ---) (Zeit jh.); Unal 1989a: 507; Starke 1990:

412;; Haas 1994: 493 ve dn.32, 495 dn.41; 497 dn.56: 515 dn.196; Bo 2318 KUB 38.3
CTH 502 : --- [jh.]; Bo 8042 s. Bo 2318 Kosak HPMM-1 2005: 77 ve dn.1416, 209;
KUB 38.3 Bo 2318; CTH 502 Bo 2318, Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 108, 187. {B; Il
19 HW? (H): 270b; 111 9 V.Haas, HbOr 1/15, 327 A. 101; 111 9 B.H.L.van Gessel, OHP,
I1, 785; 111 9-10 B.H.L.van Gessel, OHP, 1, 834 A. 162; 111 10 B.H.L.van Gessel, OHP, I,
315; 111 10 B.H.L.van Gessel, OHP, 11, 831; Il 11 HW? (H): 467b-468a; 111 11 RGTC
6/2, 52; 111 13 Th.P.J.van den Hout, KZ 97 (1984), 67 A. 32; Ill 13.14 Th.P.J.van den
Hout, KZ 97 (1984), 66 A. 29; Il 13.14 H.G.Giiterbock, FS Bittel, 206 A. 18; 111 13.14
H.G.Giiterbock, AS 26, 117; 111 14 Th.P.J.van den Hout, KZ 97 (1984), 66 A. 30; 11l 15
HW? (H): 60b}.

293 johnston 2004: 610.
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boylari, kutsal hayvanlari, kiilt standartlari, kiilt kaplar1 (BIBRU=hayvan bi¢imli libasyon

kaplar1) anlatilmaktadir®®*.

Hitit toplumu da tanrilarini kiilt objeleri ile betimlemis, tasvir etmis ve bunlar1 kayit
altina almistir. Kiilt envanter metinleri, belirtilen kentlerdeki ¢esitli tanrilarin kiiltlerinin

% ve tanri heykellerini bir¢ok detay ile tasvir etmektedir®®. Bu

kosullarin1 gostermekte
envanterler ise, gorevliler tarafindan krala bildirilmektedir.

KUB 13.2 11 42-44%°" (CTH 261)*®

42 nam-ma $4 DINGIR™ U-NU-TUM a-i-ya-ri-ja-a5 EN-a§ gul-as-du
43 na-at MA-HAR PUTU=*” up-pa-u

42 ayrica tanrinin gereglerini BEL MADGALTI kayit etsin,

43 ve onlari (kayitlar1) majestenin huzuruna géndersin!

Kiilt envanter metinlerinde animsanan betimlerin konularini, tanr1 ve tanriga

heykelleri temsil eder. Cogu, gesitli degerli madenden olan heykellerin dlgtileri, betimlerin

2% Darga 1992: 112.

2% Carter 1962: 17; Kiilt envanter metinlerinde bu kutsal yerlerde bulunan tanr1 heykelleri
cok defa biitiin teferruati ile tasvir edilmis, ayn1 metinlerden muhtelif tanr tipleri ve
bunlarin alametleri hakkinda kiymetli bilgiler edindigimiz gibi heykellerin hangi
maddelerden imal edildigi ve nadiren de olsa boylar1 hakkinda da bilgi sahibi oluyoruz
bkz. Alp 1961/1962: 196.

2% Collins 2005: 16.

297 Transkripsiyon ve ceviri i¢in bkz. Brandenstein 1943: 49; von Schuler 1957: 46; Carter
1962: 17.

298 CTH 261 (I.Arnuyanda’nin sinir gérevlisine (BEL MADGALTI) yonergeleri).
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ayrintilari, kompozisyon ozellikleriyle birlikte bildirilmektedir. Bu metinlerde tanrisal
heykellerin nasil oldugu, nasil yapilmasi gerektigi ifade edilmektedir®®®.

Metinlerde belirtilen bu tasvirlerin bazilart KUB 38.3’de oldugu gibi (altin, giimiis,
bronz, ahsap veya hasir’dan yapilmis) kaide iizerinde altin, giimiis, kalay®*® ya da degerli
taslar ile sﬁslenmistir301.

Tapimnaklarda en onemli demirbas olarak yer alan bu tasvirler, ganimet olarak
goriilmiislerdir. Ornegin Kral Anitta Zalpuya krali Uhna tarafindan Nesa kentinden
Zalpuya’ya kac¢irilmis bulunan tanri heykelini yine Nesa’ya gotiirmiis olmakla 6giinmis;
|.Hattusili giiney-dogu’ya yaptig1 seferlerden ganimet olarak getirdigi bir¢ok tanri
heykelini mabetlere koydugunu belirtmis; Ill.Hattusili ise Muuattalli’nin merkezi
Hattusa’dan TarhuntasSa’ya naklettigi zaman tanrilart da beraberinde gotlirdiigiini
bildirmistir®®.

Bir riiya ve adak metni fragmaninda kentin alinmasinin bir hediyesi olarak tanrilarin

hizmetine esyalar ve gorevliler sunulmaktadir.

KUB 15.21%%

4 [ki-e-da-]ni-pdt INIM-ni Se-er ma-a-an-za "VKUR [tar-aj-mi nu-ut-ta]

5 [ALAMY'1A-TIM DU-mi EZENM™S an-na-al-I[i-us-sa EGIR-pa] t[e-eh-hi]
6 [nu NA]M.RA-ia-at-ta pi-ih-hi

4 Ad1 gegen [su] mesele dolayisiyla: Eger diigmani [yenersem, sana]

5 [heykel]ler yap(tir)acagim ve eski bayramlari [tekrar] v[akfedecegim]

6 [ve] sana [NA]M.RA da verecegim.

2% Darga 1985: 95.

390 Madenler i¢cin bkz. Savas 2006.

%01 Haas 1994: 493; Johnston 2004: 610.
%02 Bkz. Alp 1961/1962: 194-195.

%93 Transkripsiyon ve ceviri i¢in bkz. Alp 1949: 251-252; ayrica Bryce 2005: 450 ve dn.21.
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KUB 38.3 | 4-5, 7-8, 18’de belirtildigi iizere, Tiliura kenti i¢in tanrinin hizmetine
yeni tapinak, esya ve rahipler verilmistir. Kral MurSili tarafindan verilen GAL-kab1 belki
de kenti yeniden yerlesime agarak elde tutmaya baslamasiyla ilgilidir.

KUB 38.3’e ait bilgilerin de bulundugu, Hitit kiilt-envanteri ile ilgili belgelerin®®,
transkripsiyon-gevirisi ile ilk degerlendirmeleri, Brandenstein tarafindan 1943 yilinda
yapilmistir. Yine Giiterbock’un 1943 yilina ait bir makalesi Tanr1 Tasvirleri ve Tanri
Adlart ile ilgilidir. Rost 1961 ve 1963 yillarinda konu iizerine ¢calismis ve 1965 yilinda ise
KUB 38’de kopyalarini vermistir.

Houwink ten Cate ve Hazenbos kuzey bolgesinde yer alan kiilt ile ilgili kentleri ve
daglar1; Hakm/pis, Hartana, Halltenzuya, Haualkina, Kammama, Karasna, Malimaliza,
Nerik, Takkipsita, Tiliura, Uresta, Hanhana, Halyanna, Haharya ve Zalijanu olarak
vermektedirler®®,

(CTH 502) KUB 38.3 | 1-II 5 aras1 Tiliura kenti ile ilgilidir. Bu nedenle metnin
devamina ¢alismamizda yer verilmemistir. Ancak, KUB 38.3 Il 6’da Zanzisna kenti, ISkisa

306

dag: isimleri gegmektedir KUB 38.3 Il 5’de iki paragraf ¢izgisi ve sonrasinda ise iki

%04 By belgeler 501-530 katolog numaralar altinda toplanmustir CTH: 87-90. Ayrica bkz.

CTH? T4-77: http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/CTHY/.

%% Houwink ten Cate 1992: 139; Hazenbos 2003: 193-194
%06 By yer isimleri igin bkz. Ertem 1973: 162; del Monte-Tischler 1978: 148, 492; KUB 38.3
I1 6-21, 111 1-18 transkripsiyon ve geviri i¢in bkz. Brandenstein 1943: 18-21; Rost 1963:

183-185; KUB 38.3 Il 6-16 ¢eviri i¢in bkz. Haas 1994: 496-497.
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insan bas1 tasviri yer almaktadir’®’. Burada yer alan tasvir ile metnin igerigi arasinda bir
ilgi olmadig1 acikca anlasiimaktadir. Moortgat bu tasvirleri Hitit Imparatorlugu’nun
Alacahoyiik, Yazilikaya, Malatya ve Kargamis kabartmalarinda tasvir edilen rahip-kral ile
karsilagtirarak bu motifin Firat irmaginin dogusunda goriilmedigini belirtir’®. Unal, KUB
38.3 iizerinde yer alan bu tasvirler i¢in, tableti yazan katibin ve figiirlerin ¢izildigi

stylus’un ayni oldugunu belirtir®®®.

Metnin duktusu “Yeni/Imp. Hitit’e tarihlendirilir’®®. Bu metnin kesin olmamakla

birlikte 1V.Tuthaliia zamanina ait olabilecegi diisiiniilmektedir®.

807 Bkz. Goetze 1957a: 11; Fotograf i¢in bkz. http://www.hethport.adwmainz.de/fotarch/

Bildbetrachterphp?bildnr=BoFN00993&fundnr=B0+2318&pl=0&p0=900&si=75&xy=115e0eb3b28b5980

2b4ceb379f1db2bd&x=24&y=18.

%98 (Jnal 1989a: 507; ayrica bkz. Goetze 1957a; 11 ve dn.4.

309 (Jnal 1989a: 507.

310 http://www.hethport.uni-wuerzburg.de/hetkonk/hetkonk_abfrage.php

311 Hazenbos 2003: 195; bkz. Gonnet 1979: 49; Cohen-Taggar 2006: 234; 14. ya da 13.yy.

Unal 1989a: 507.
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I1.Mursili, Tiliura’nin yeniden diizenlenmesi/tahkimi sirasinda Firtina Tanrisi’nin
tapinma yerinin gegici olarak kurulmasinm saglamlstlrglz. Ayrica KUB 38.3 gore,
(I1.)Mursili’nin Tiliura’da Lihzina’nin Firtina Tanrisi igin tanr1 heykelcigi olarak bir boga
ritonu®™® bagislamustir. Kral bu tanriya 8 $ekel’lik giimiisten bir GAL kabi vermistir®**.

“Tanrilarin Evi” olarak insa edilen anitsal tapinaklarin; sadece dini nitelikte olmay1p
tanrilara hizmet igin Orgilitlenmis tapinak personeli ile rahipleri barindiran, sosyal ve

ekonomik faaliyetlerin gelistirildigi merkezler oldugu belirtilmektedir®®®.

%12 Unal 2005: 724.
313 Boga, Firtina Tanrisi’nin hayvanmi olarak tanmmistir. Metinlerde boga tasviri, boga
bigiminde kurban kaplari, Firtina Tanrisi ile ilgilidir. Firtina Tanrisi’nin Anadolu’da Hatti
dilindeki ad1 Taru, Luvi dilindeki ad1 ise Tarhunt“tur.

314 Cogkun 1969: 29 ve dn.4.

%1% Darga 1975: 5.
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5.1. KUB 38.3

Satir Transkiripsiyon Ceviri
Brandenstein 1943: 16-19 X X
Rost 1963: 182 X

oy. 11 Coskun 1969: 29 X

oy. 11 van Gessel 1998: 804 X

oy. 11 van Gessel 1998: 813 X

oy. 11 CHD (S): 194b X

oy. 11 Cohen-Taggar 2006: 172 X

oy. 114 CHD (P): 86 X

oy. 11-3 Frantz-Szab 1990: 18 X

oy. 11-6 Johnston 2004: 610 X

oy. 11-8 del Monte-Tischler 1978: 422 X

oy. 11-8 Haas 1994: 495 X

oy. 12 Carruba 1967: 89 X

oy. 12 CHD (P): 233 X

oy. 17-8 Cohen-Taggar 2006: 234 X

oy. 1 2-3 Carruba 1967: 93 X X

oy. 12-4 HED (PA): 83 X X

oy. 13 Carruba 1967: 92 X X

oy. 14 Coskun 1969: 34 X

oy. 15 van Gessel 1998: 804 X

oy. 16 Sommer 1940: 18, 20 X

oy. 16 Sommer 1940: 22, 27 X

oy. 16 van Gessel 1998: 804, 821 X

oy. 1 6-7 von Starke 1990: 412 X X

oy. 1 6-7 Haas 1994: 515 X

oy. 1 6-7 Sommer 1940: 14 X

oy. 17 CHD (L/N): 455 X X

oy. 17 CHD (S): 185 X X

oy. 19 Hoffner 1969: 179 X

oy. 19 HEG (A-K): 301 X

oy. 19 del Monte-Tischler 1978: 531 X

oy. 19 HED (H): 9 X

oy. 19-18 del Monte-Tischler 1978: 422 X

oy. 19-11 CHD (P): 267 X

oy. 110 CHD (P): 86b, 159 X X

oy. 1 10 Savag 2006: 190 X

oy. 110 HED (PA): 131 X X

oy. 110 Unal 1994: 284 dn.8 X

oy. 110 Unal 1996: 45 X X

oy. 112 CHD (P): 267 X

oy. | 12 Kosak 1982: 151 X

oy. | 12 Tischler 2001: 561-562 X X

oy. 113 Sommer 1940: 14 X

oy. 113 Savag 2006: 182 X

oy. 113 Savag 2006: 122 X

oy. 114 Hoffner 2007: 329 ve dn.7 X

oy. 1 16-17 CHD (L/N): 302 X

oy. 116-17 Alp 1948: 312 X X

oy. 117-18 HED (PA): 52 X X

oy. 119 Savag 2006: 189 X

oy. 1 22-23 Savag 2006: 99 dn.353 X
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KUB 38.3

oy.|

1

10

11
12
13
14
15
16

17

"By YRYLi-ip-zi-na YRYTi-li-i-ra

[DIINGIR"™-tar BI-IB-RU GU, GIS 4 KI.GUB KU.BABBAR GAR.RA X X X X
SAG.DU-SU GABA™ GUSKIN GAR.RA pdr-qa-as-ti 1 SIG.KUS

GAM-SU “Spal-za-as-ha-a5 1 GAL KU.BABBAR $4 8 GIN.GIN
"Mur-35i-DINGIR"™-i5 LUGAL-us pé-es-ta A-NA PU RY. Li-ip-zi -na

10 si-it-tar ZABAR TUR A-NA “®ZAG.GAR.RA PU [YRULi-i}-zi-na]

an-da-an RA-an E.DINGIR"™ GIBIL-si DU-u[-en]**®

LUSANGA-§i an-na-al-lis "GUDU1,-5i LU “SSSUKUR-§" X X X

P|5-ha-as-hu-ri-jia-as “RUTi-li-i-ra DINGIR"™-tar

1 ALAM AD.KID MUNUS™ TUS-an KU.BABBAR GAR.RA pdr-ga-as-ti 1

SIG.KUS % SIG.KUS

1 KI-LI-LU KU.BABBAR 5 GURUN GUSKIN-kdn an-da

8 pi-in-na-ti-is GUSKIN SA 37 [KU.BJABBAR A-NA GU-SU-kdn an-da

6 si-it-tar GUSKIN SA 2 K[U.BABBAR DIINGIR"™3 GABA-SU-kdn an-da
3 TA-PAL HUP[-PI SA 1-NU-TUM *®¥] GUSKIN 2-NU-TUM "MZALAG
an-da DIB-an A-NA GESTU"A-SU-kan [ ] an-da

3 TA-PAL "NiG.LAM $A 1-NU-TUM [S]IG;” 1-NU-TUM-ma SAs

1-NU-TUM-ma “ZALAG TA E.LUGAL pi-is-kar®)

%18 Tamamlama i¢in bkz. CHD (L/N): 455

317 K[U.BABBAR A-NA] DINGIR"™ bkz. Sommer 1940: 14 ve dn.5.

318 Siklikla 1-NU seklinde kisaltilir bkz. Hoffner 2007: 329 ve dn.5; Giusfredi 2011: 31.
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18 ki-nu-na ka-ru-z SUM-ir x X

19 [ALAM ... ]-an KU.BABBAR GAR.RA MUNUS" TUS-an pdr-qa-as-ti 1

SIG.KUS % SIG.KUS

20 [ ] 1 KI-LI-LU KU.BABBAR 5 GURUN GUSKIN-kdn an-da
21 [ KJU.BABBAR A-NA GU-SU-kdin an-da
22 | ajn-da

23 [ NMZALAG

24 [ 1.3, GIN.GIN

oy.11

1 IDJ x-ar[-

2 MUNUS.LUGAL [ 154 9 X[

3 PxJ ] SUNIGIN 57

4 [ ] as|

5  "YRYTi.li-y-ra-as” ta-ru-up[-ta
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1 Tiliura kenti(nde) Lihzina kenti**® Firtina Tanrisi(nin)

2 tasviri/[ta]nr1 heykelcigi: Glimiis kapl dort ayakli kaide agagtan boga ritonu x x x x
3 onun bas1 (ve) gogiisleri altin kapli, yiiksekligi bir karis(tir).

4 Onun alt1 agagtan diiz kaide(dir). Sekiz sekel (agirliginda) giimiis bir GAL-kab1

5 Lihzina’nin Firtina Tanrisi (igin), Kral Mursili verdi.

6 On bronzdan, kii¢iik giines kursu [Lihzina kenti] Firtina Tanris1’nin sunagi

7 icine doviilmiis(tiir)/cakilmig(tir)/tutturulmus(tur). Ona yeni tapinak insa et[tik].

8 o O6nceden bir rahibe (sahipti) ona melhemli rahip (ve) "ona mizrak™ adami x

9 Tiliura kenti Tanriga IShashuriia’nin tanri tasviri/heykelcigi:

10  Hasira oturmus (vaziyette), giimiis kapli bir kadin heykeli; yiiksekligi bir buguk karis
11  bir gimiig(den) alinlik/tag/celenk, bes altin(dan) meyve i¢inde

12 sekiz altindan siis esyasi/kolye, iglerinden tigii [gii]miis; Onun boynunun i¢inde

13  alt1 altindan giines kursu, i¢lerinden ikisi glimiis; tanrinin gégsiiniin iginde

14 g gift kiipe iglerinden biri altin(dan) ikisi tastan

15 onun kulagina tutturulmus(tur).

319 | ihzina kentinin gegtigi metin yerleri igin bkz. Ertem 1973: 87; del Monte-Tischler 1978:
247; del Monte 1992: 95; Carruba 1970: 62; Lihz/sina kenti bugiinkii Erzincan civarina
yerlestirilmektedir bkz. Cornelius 1962: 11-15; Cornelius 1967: 62-77; Cornelius 1973:
28; Frantz-Szabo 1990: 18-19; Alahzina Hitit metinlerinde gegen Lihzina ile ayni oldugu
ya da en azindan ayni bolgede, Kani§’in kuzeyinde, Masat hoyiik ¢evresinde olmasi
gerektigi bilgisi i¢in bkz. Kuzuoglu 2007: 25-26; Forlanini ve Kryszat, Alahzina’yi

Hititge Lihzina (Hattice Lahzan) ile iliskilendirmektedir bkz. Giinbatt1 2012: 25.
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16  Ug cift bayram giysisi i¢lerinden bir takim yesil/sar1; bir takim ise kirmizi;
17  bir takim ise parlak tag(tan). (Onlar) saraydan verilmistir.

18 simdi ise 6nceden verdiklerine (ek) X X

19  Gumiis kapli [ tanr1 tasviri  ..]. oturmus vaziyette kadimn, yiliksekligi bir buguk

karis(tir).
20 | ] bir giimiis(den) alinlik/tag¢/celenk, bes altindan meyve i¢inde
21 | g]imiis(ten), onun boynunun iginde
22 | i]¢inde
23 | parlak t]as
24 [ ] ii¢” sekel
oy.11
1 Irmak[ Ix[
2 Kralige [ ] agagtan x
3 X-tanrisi[ ] topyekiin bes’. [
4 ]

5  Tiliura kenti (dokiimii) biraraya getirildi (birlestirilmistir).
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Degerlendirme:
oy. | 1:

Calismamizi olusturan Tiliura kenti, metinlerde Hititce “RULi-if-z/5i-na®®, Hattice
URULa-(a-)ak-za-an (Dat.-Lok.), Palaca “RVLi-if-zi(-i-)na seklinde gegen® kentin Firtina
Tanrisrmin>2? kiiltiinii bulundurmaktadir. Eski Hitit dini metinleri ve tanri listelerinde,
Nerik ve Zippalanda Firtina Tanrilarinin panteon iginde tistiin pozisyonda yer aldiklarini,
Likzina ile Ta/emelka Firtina Tanrilarinin da belli bir uzaklikta ve 6nemde anildigi

32 Firtina Tanrisi’nin Liszina ile olan, kentin zarara ugramasi ile

anlagilmaktadir
sonuglanan iligkileri anlatan, CTH 331 altinda listelenmis bir efsanesi®®* ile Hitit civiyazil

metinlerde, KUB 36.90 34°* gegen LiksSina adinda bir dag adi bulunmaktadir®®®. Eski

320 URY| insina ve “RYLijzina kentlerinin aym oldugu bilgisi i¢in bkz. Ehelolf 1936: 186
dn.1; Brandenstein 1943: 56.

%21 Bkz. Carruba 1970: 62; Frantz-Szab6 1990 18.

%22 Hititler’in bas tanris1 Firtina Tanrisi’dir. Hititgesi bilinmeyen bu tanri adi metinlerde
sadece PU ya da °IM ideogramlar1 ile bazen de -una- Hitit¢ce ses tamamlayicist ile
gecmektedir. Lijzina kenti gibi yiizlerce yerlesim yerine ait firtina tanrist metinlerde
olduk¢a sik gecmektedir bkz. Karasu 1997: 179 vd.; Karasu 2003: 225;
Mezopotamya’nin sicaktan kavrulan kizgin ovalarinin aksine, Anadolu bulutlarin
tilkesidir ve bu nedenle de Anadolu’daki karakteristik tanrisi olarak Firtina Tanrisi 6n
plana ¢ikmistir bkz. Savas 2002: 98; Firtina tanrisi’nin (DU) gectigi metinler icin bkz. van
Gessel 1998: 749-835.

323 Bkz. Savas 2002: 100.

%24 5oysal 2002: 171; Groddek 1999: 36-49.

325 Metnin gevirisi i¢in Singer 2002: 106-107.
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Asurca metinlerde gegen Alajzina ile olan ses benzerligi ise dikkat ¢ekicidir®?’. Cornelius
kentin Erzincan yakinlarinda olmas1 gerektigini belirtir®?®,
oy.l 2:

Hit. Siuniiatar-, DINGIR"™-tar “uluhiyet, tanrisallik, tanr tasviri/heykeli”

329

anlamlarma gelmektedir®”. Hititgcede soyut isim yapmaya yarayan -atar suffiksi ile

olusturulmustur33o.

Akadga BIBRU *' “riton” kelimesinin Hititce karsihgi olarak “halyani-**’

333

verilmektedir®”. Kelimenin anlami Ehelolf tarafindan “hayvan bigimli kurban kab1” olarak

%2° Gonnet 1968: 130; Ertem 1973: 184; del Monte-Tischler 1978: 246-247.
27 By iki yerin ayni olabilecegi ya da en azindan ayni bolgede aranmalar1 gerektigi ve her
iki isminde Masat hoyiik yakinlarina lokalize edilen Tahadizina yer adinda oldugu gibi
-zina son eki tagimalar1 sebebiyle, Kanis’in kuzeyinde, Masat hoyiik gevresinde olmasi
gerektigi belirtilmektedir bkz. Kuzuoglu 2007: 26; ayrica bkz. Forlanini 1995: 129 ve
dn.28.

%28 del Monte-Tischler 1978: 247; Frantz-Szabo 1990: 18.

%29 Bkz. HW: 268; HW Erg. 1: 25; HHw: 217; Collins 2005: 21; Popko 2005: 80; MHH: 92;
Goedegebuure 2012: 416, 420; ayrica bkz. Giines kurslari, ay tasvirleri, ritonlar gibi kiilt
aletleri ile altindan, giimiisten ve bakirdan kadehler ile elbiseler yaninda heykeller
mabetlerin en 6nemli demirbaglarini teskil ediyorlardi. Heykellere tapiiliyor ve kurban
sunuluyordu Alp 1961/1962: 195.

%0 Ehelolf 1936: 179; ayrica bkz. DINGIR"™-tar “tanr tasviri, UR.MAH-tar “aslan
heykeli” gibi konkret (somut) isimler de -atar ile az da olsa yapilmistir bkz. Dingol 1970:

59; Haas 1994: 491; Boylece bir kiilt sembolii ya da tasviri i¢in bir terim ortaya

cikarilmistir bkz. -atar suffiksi Kronasser 1966: 296; Hoffner-Melchert 2010: 127.
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verilmistir®*, Metnimizde oldugu gibi Firtina Tanris1 bazen kutsal hayvani olan boga

biciminde temsil edilir; insan bigimsel Ozelliklerle temsil edildiginde ise ¢ogu kez iki

boganin ¢ektigi bir araba {istiinde gésterilir335.

%31 BIBRU kelimesi igin bkz. HW: 306; CAD (B): 222-223; Coskun 1969: 34-46.

382 7A.LUM ideogramimin Hititge karsiligt oldugu aciklanan bu kelimenin gévdesini
bulabilmek konusunda en yakin bilinenler, Aallu- “derin” ve halluyanu- “derinlestirmek”
kelimeleridir ... Kelime teskilinin, “-a-” formlu (a- ile biten) substantivlerden govde
anlamina yakin yeni kelimeler tiiretmeye yarayan “-ni-” ile yapildig1 kabul edilebilir. Bu
taktirde, anlam1 bilinmeyen yeni bir salya- govdesi aramak gerekecektir. ... Sturtevant
tarafindan, igerisinde icki bulundurmaya yarayan bu kap adi metinlerde ¢ok az yerde
rastlanmakta olup, say1 bakimindan en fazla iki tanesinden bahsedilmektedir bkz. Coskun
1979: 80-82; MHH: 154.

%33 Carruba 1967: 89; HED (H): 51-52; MHH: 87; Kelimenin Hititce okunusu konusunda
RHA XXII Fasc. 74 s.110 vd.nda KUB XXVII 13 | ve KBo XIV 142 | paralel
metinlerine deginilmektedir. Buradan da ZA.HUM=BIBRU sonucuna erigilmektedir.
ZA.HUM (veya ZA.LUM) Hititce okunusunun assuzeri- oldugu kabul edildiginde
assuzeri-=BIBRU esitligi ortaya ¢ikacaktir. Giiterbock’un tekliflerinin devam ettigi yerde
(age. s.111), an.6’da Laroche’un Ras Samra’da yeni bulunan yaymlanmamis bir tablete
dayanarak verdigi haber nedeniyle BIBRU=halyani- esitligi yeni giigliikler getirmektedir.
Biitin bu esitlikler i¢in izlenen yol “BIBRU=ZA.LUM=assu+zeri-=palyani-"
identifiyeleriyle sonuglanmaktadir bkz. Coskun 1969: 39.

%34 Ehelolf 1939: 70-73; Coskun 1969: 36; Darga 1985 43.

335 Martino 2006: 91.
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NIG.KI.GUB “ayaklik, kaide” olarak okunan isaretler*>® sonradan yeni okunusu ile
birlikte IV KI.GUB “dért ayakli kaide” anlamina gelmektedir™’. Metinde tasvir verilirken
onun dért ayagmin KU.BABBAR (KAPSU) “giimiis™**® ile kapli oldugunu; -SU Akadca
miilkiyet zamiri “onun” ile birlikte gecen SAG.DU “bas” ve GABA" kelimeleri “onun
baginin ve gdgislerinin GUSKIN (=HURASU) “altin”** ile kapl oldugunu belirtmektedir.
oy. | 3:

pargasti- “yiikseklik” ¢iviyazili metinlerde sadece tekil Dat.-Lok.>*°.

oy. | 4.

(GIS) /(GIS

palza(h)ha-I“palzasha-, “heykeller igin diiz bir taban, kaide, ayaklik, altlik”

anlamina gelir34l.

Kral Mursili tarafindan, Liszina’nin Firtina Tanrisi’na verilen 8 Sekel (agirliginda)
giimiis bir GAL-kabr** bulunmaktadr.
oy. 1 5-8:

Lihzina kenti Firtina Tanrisi’nin G57AG.GAR.RA*¥sinda bronzdan yapilmis on

345

(adet) kiigiik giines kursu®** ile siislenmistir®*. Tiliura kentinde bu tanriya yeni bir tapinak

338 Brandenstein 1943: 16 vd.

%" HW: 288; Rost 1961: 182.

338 Gegtigi Hititge ¢iviyazili metin yerleri i¢in bkz. Savas 2006: 161vd.

339 Gegtigi Hititge ¢iviyazili metin yerleri igin bkz. Savas 2006: 96vd.

30 pargasti- kelimesinin gectigi yerler ve anlami igin bkz. Friedrich 1929: 77; HW: 160;
CHD (P): 159; MHH: 519; HEG (P): 123; HED (PA): 130.

31 HW: 156; HW Erg. 1: 507; CHD (P): 86-87; MHH: 92; HED (PA): 83.

%42 Cogkun 1969: 21vd.

94



insa edilmistir. von Brandenstein tarafindan metin DU-[an olarak tamamlanmistir>®.
Ancak DU-u-en Prt.3.cogul sahis ¢ekimine gore tamamlanmasi metne gore daha uygun
olacaktir®®’. Onceden Tiliura kentinde gorevli olan LUSANGA nn®* yani sira, kente
yapilan yeni tapmak ic¢in “melhemli rahip” (LUGUDU12) ve “mizrak adami” LU
GISYUKUR) gorevlileri tahsis edilmistir.
oy. 1 9:

Tiliura kenti kiiltt ile ilgili Tanriga Ishashuriias (Sg.Nom.g.c.) ayrica KUB 38.1 |

10**<da da ge¢mektedir®>. Tanriga bu metinde bir pinara (aldanni) sahiptir®*.

343 «kurban masas1, sunak, altar” kelimenin Hititcesi istanana-, Akadcasi ise ASIRTU bkz.

CAD (A): 436 vd.; HW: 91; HED (A): 461-463; Unal 1994: 284; MHH: 92; “heykel
kaidesi/altar” Popko 2005: 84 ve dn.23.

4% Bkz. Sommer 1940: 7 vd.; Sittar-=AS.ME=S4AMSATU(M) HW: 194; Starke 1990: 410;
Savag 2006: 122; ayrica bkz. Haas 1994: 515 ve dn.196; Sg.Nom.-Akk.n. si-it-tar CLL:
195.

5 HEG (P): 561.

%48 Brandenstein 1943: 16 str.7.

%7 By tamamlamaya uygun olarak diger kiilt-envanter metinlerinde gecen 6rnekler: KUB

38.1 (CTH 501) (6y.I 3) E.DINGIR"™ GIBIL-5a-ma-as DU-u-en “USANGA ti-i[a-u-en

“size yeni tapmak insa ettik (ve) bir rahip tayin ettik”; (6y.l1 9) E.DINGIR"™ GIBIL-si

LUSANGA DU-u-en “ona yeni tapinak insa ettik (ve) bir rahip (tayin ettik)”’; CHD (L/N):

455.

%48 Cohen-Taggar 2006: 172.

349 Ilgili yerin transkripsiyon ve cevirisi soyledir: KUB 38.1 1 (10) P|5-ha-as-hu-ri-ia-as al-

da-an-ni-is (11) DINGIR"™-tar 1 ALAM MUNUS GIS KU.BABBAR GAR.RA :hu-u-
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dy. 1 10
AD.KID’in anlamini Friedrich, Rost ve Brandenstein “hasir”, Unal ise “orgii isi,
hasir, sepet” anlamlarini vermislerdir®. AD.KID, KUB 56.55 | 12’de KU.BABBAR

353

“glimiis” madeni ile birlikte gegcmektedir™". AD.KID 6rneginde oldugu gibi Hititler degerli

madenler yapilmis ritiiel amagli objelerin yani sira maliyeti diisiik ve dayaniksiz
materyallerde kullanmuslardir®™?,
oy. | 11:

KILILU/KILULU Sum. GILIM, Hit. harsanalli- kelime anlami ise “alinlik,

celenk, diadem™*®. Akadca olan bu kelimenin Hititge karsihigi olarak harsanalli- ve

pi-ta-a-u-ya-an-za TUS-an (12) pdr-ga-as-ti 1 SIGKUS ZAG-na-za SU-za GAL
KU.BARBAR jar-zi (13) 1 HAR.SU KU.BABBAR 20 GURUN GUSKIN SA 6
KU.BABBAR A-NA SAG.KI-SU an-da (14) 3 UD.SAR KU.BABBAR A-NA GABA-
SU-kén (10) Tanrica Ishashurija pmar (11) tanr tasviri/heykelcigi: Oturmus (vaziyette)
glimiis maskli, agactan bir kadin heykelcigi (12) yiiksekligi 1 karis, sag elinde giimiigten
kadeh tutar. (13) Gilimiisten bir bilezik, alninda 20 altindan meyve i¢lerinden 6’s1 giimiis,
(14) onun gogiisiinde glimiisten 3 ay kursu (vardir) bkz. Brandenstein 1946: 10vd.

%50 Gegtigi metin yerleri igin bkz. Gessel, 1998: 203.

%! HED (A): 386; Bu tanrica hakkinda yorumlar icin bkz. Laroche 1946: 74; Otten 1980:
178; HEG (A-K): 301; HED (H): 397-398.

%2 Hw: 264; HW Erg. 1: 25; Brandenstein 1946: 56; Rost 1961: 182; MHH: 7.

%53 Savag 2006 188.

%4 Unal 1996: 45.

%5 CAD (K): 358; HEG (A-K): 184; HW? (H): 342.
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lupanni- anlami ise “tag, ¢elenk, halka” olarak verilmektedir®. harsanalli-, har§an(a?)-357,

harsar “bas, kafa” kelimesinden tiiretilmistir>°. KILILU=GILIM ¢iviyazil belgelerde hem
GUSKIN “altin”dan hem de KU.BABBAR “giimiis”ten yapilmis olarak gegmektedirgsg.
Ayrica yiinden yapilmis olarak da metinlerde saptanan bu taki sadece tanrilara 6zgii degil

ayni zamanda rahiplerin de siis olarak kullandiklarin gt')sterrnektedir360.

by. | 12:

pénnati-/pinnati-’nin anlamimi Brandenstein ve Rost, metnin ¢evirisinde

361

bilinmeyen bir kelime olarak vermiglerdir™". pénnati-/pinnati- CHD (P)’de kelime,

%2 {Jnal tarafindan “bir

“gerdanlik, kolye” pinnatis tekil Nom. ¢ekimli olarak verilmektedir
siis tas1, kolye” anlami verilen kelimenin ¢ogul Nom. oldugu belirtilmektedir®®. Burada
metinde alt tarafi kink olan ve 3 KU.BABBAR tamamlamasmimn®** kesinligi siipheli

olmakla beraber III dikey c¢ivi isaretinin iist kisimlariin goériilebilmesi bu rakamin en az 3

olabilecegini gostermektedir.

%% Hoffner 1969: 179 ve dn. 4; MHH: 341.

%7 Alp 1957: 2.

%8 HED (H): 186-187.

%59 Madenler ile gectigi metin yerleri i¢in bkz. Savas 2006: 136, 197.

%0 (Jnal 1983: 82-83.

%1 Brandenstein 1943: 17, 56; Rost 1961: 183.

%2 CHD (P): 267b.

%63 MHH: 537; Altin ve giimiisten yapilmis “bir siis esyas1” bkz. HEG (P): 561-562; ayrica
Savas 2006: 118, 180.

34 Metinde bu kirik yerin tamamlamasi i¢in bkz. Brandenstein 1943: 16; Rost 1961: 183;

CHD (P): 267b; Tischler, 2001: 561.
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by. | 14:

“cift” anlamina gelen AK. TAP/BALU® ile birlikte gecen I;IUPPI366 Hitit¢e istamahura-

367

“kiipe” anlamina gelmektedir™’. Alp, istamas- “isitmek” ve istamana- “kulak” ile aym

kokten gelmesinin ¢ok muhtemel oldugunu ve istamahura-=HUPPI= “kiipe” esitliginde

Brandenstein’a katildigini belirtmektedir®®.

NAZALAG, Ak. ZALA_QU%Q, NA, determinatifinden de anlasilacag tizere tas ya da

tastan yapilmis bir nesnedir. Ancak ne tiir bir tas oldugu bilinmemekle birlikte “parlak

370, Ug c¢ift kiipenin biri altin diger ikisi NAZ ALAG-tasi oldugu icin o dénemde

tas”tir
kullanilan degerli bir tag olmas1 gerektigini diisiindiirmektedir.
by. 1 15:

DIB, ep(p)-/ap(p)- Ak. SABATU*™ anda preverbi ile fiil “i¢ine almak, toplamak”
anlaminda kullaniimaktadir®’?. DIB-an fiilin partizipi appant- tekil Nom.-Akk.n. haldedir.

373

anda appant- “her seyiyle birlikte, hep birlikte” anlamina gelmektedir®*°. Alp makalesinde

%5 CAD (T): 178; ayrica bkz. Goetze 1931: 79-80; TAPAL envanter metinlerinde TA olarak
kisaltilir Hoffner 2007: 329 ve dn.6.

%6 Brandenstein 1946: 56; CAD (H): 238 vd.

%7 HW: 90; HED (A): 452; HEG (A-K): 423-424; Savas 2006: 152-154, 215; MHH: 280.

368 Alp 1948: 301-324; ayrica bkz. Alp 1957: 3.

%9 CAD (2): 33.

370 Brandenstein 1943: 19; Rost 1961: 183.

S CAD (S): 5vd.

372 HW: 264.

373 HW: 41; HHw: 32: MHH: 34.
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anda appan’nin gevirisini “tutturulmus” olarak yapmaktadir®’®. Karasu tarafindan ise “ayni
(oranda/boyutta) tutulmus” olarak ¢evirisi yapilmaktadir.
oy. 117:

Alp, "UNiG.LAM “bayram elbisesi” ile Hititce "Skusisi- esitliginin muhtemel

oldugundan, bu giysinin yalnizca biiylik krala mahsus bir elbise olmad1g1n1375, ayni

elbisenin kadinlar tarafindan da giyildigini, zaten Tiliura kentinin Tanrigas1 IShashurija

376

icin saray tarafindan bu ii¢ takim elbiseden verildigini belirtir°”. Friedrich ve Unal

kelimenin Hititge karsiligini soru isaretli TUSkusisi-; anlamin ise “satafatli, gosterisli bir
giysi” olarak verir®’; kelime Karasu tarafindan “tSren giysisi” olarak degerlendirilir.

Hitit metinlerinde gegen kari zarfinin genellikle “eskiden, onceden” ve ‘“zaten”

378

olarak iki anlami1 oldugu kabul edilmektedir®*®. Kelime Hitit yasalarinda siklikla gegtigi gibi;

kinuna sozciigiiniin zittidir. Cambi, kara “eskiden, énceden” fiilin gegmis zaman ¢ekimine;

karii “zaten” Present ve Participle bagl oldugunu belirtmektedir®’®.

374 Alp 1948: 319.

%% Suppiluliuma’nin - Mitanni krali  Sattiyaza’ya hediyeleri arasinda bu elbise

("YNIG.LAM=T"SLAMHUSSU) gegmektedir. CTH 48 icin bkz. Weidner 1970: 44;

Beckman 1999a: 50.

376 Alp 1948: 312.

3T HW: 288; MHH: 481-482.

378 Neu 1974: 104; HW: 104; HHw: 75; MHH: 324-325; ayrica HED (K): 112-113; Kassian-
Yakubovich 2002: 18.

379 Cambi 2005: 219-233.
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oy. | 19:
Satirin basinda iki ya da ii¢ isaretlik kirik bir alandan sonra -an isareti acik¢a
gorilmektedir. Rost, metnin kirik olan bu kisminin bir tanr1 adi ve ALAM?® isareti i¢in
yeterli olmadigini belirterek, ¢eviriyi sadece ALAM “heykelcik” olarak yapmis sonrasinda

38l plarak

ilk isareti korunmus olan an isaretinin belki AN.<BAR> “demir
tamamlanabilecegini belirtmistir’®®. Bosluktan sonra gelen KU.BABBAR GAR.RA®?
“glimiis kapli” ifadesi ile kirik yerde glimiis ile kapli bir nesne adinin oldugu

Ogrenilmektedir.

80 ALAM (= e5(5a)ri-=SALMU) HW: 43, 269; HED (A): 313-315; Weeks 1985: 127; Haas
1994: 491; EDHIL: 308; ayrica bkz. Sumerogram ALAM hem esri- hem de Sena- igin
kullanilmakta, bu durum ise her ikisi arasindaki nians farkim1 kavramamizi
zorlagtirmaktadir Collins 2005: 20 ve dn.25; Krs. Sena- = PUHU HW: 190; “figiir, bebek,
model, biiyiiciiliikte birisi veya bir seyin yerine kullanilan figiir” MHH: 629.

81 Envarter metinleri, demir’in 13.yy.’da silahlardan ziyade esyalar igin kullanildigim
gostermektedir bkz. Archi  1990: 353; Hitit metinlerinde demir Sumerogram olarak
AN.BAR c¢ok sik gecer. ayrica demircilerden LU.MES AN.BAR sz edilir. Demirin
“siyah demir” (AN.BAR GEg), beyaz demir (AN.BAR BABBAR) ve iyi demir (AN.BAR
SIGs) gibi niteliklerinden bahsedilmesi, bu devirde demir iiretim teknigindeki gelismeyi
gosterir. Giinbatt1 2012: 74.

%82 Rost 1961: 183 dn.93; Krs. Savas 2006: 189 ve dn.1000.

%83 Kempinski-Kosak’a gore, simdiye kadar “kakilmis” olarak gevirisi yapilan GAR.RA
sumerograminin “(kaliba) dokiilmiis” (Tel Aviv 4, 1977, 87 v.d.) anlam1 igin bkz. Unal

1983: 80.
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by. 11 4-5:

tarup(p)- aktif ¢ekimli “toplamak, biriktirmek, bir araya getirmek, 6rmek” medio

384

passiv ¢ekimde ise “bitmek, sona ermek” anlamlarina gelir®™".

Metne gore Tiliura kentinde bulunan tanrilar-tanricalar ve malzemeleri asagidaki

gibidir®®®:

Tanr/Tanriga | Kiilt  Geregleri  ve | Malzemesi Olgiileri Cinsleri Metin Yeri
Nesneleri

U "YLihzina | boga ritonu agag, glimiis, altin 1 SIG.KUS boga 38.312-4
kap/kadeh giimiis 8 Sekel 38314

Ishashuriia heykel dokuma, giimiig, altn | 1% SIG.KUS kadin 38.3110-16

? heykel agac, glimiis, altin 1% SIG.KUS kadin 38.3119-24

384 HW: 217: MHH: 702-703.

385 Hazenbos 2003: 188.
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6. “I11.Hattusili’nin Nerik’i Yeniden insas1 Hakkindaki Fragmanlar” CTH 90°%

% CTH 90 KBo 22.73 (Bo 69/385) {(Fundort T.I: Tempel I, vor Mag. 10, in altem

Grabungsschutt.-grauer gebr. Ton) (Zeit jh.) Join mit Bo 69/727 Corti (16.2.2007)};
Cornil-Lebrun 1977: 24-28; Unal 1974: 14-17; Haas 1994: 596 dn.394; 602 dn.428; 827
dn.2; Klengel 1999: 250; Groddek 2008: 73-75; - Bo 69/385: Laroche CTH 211.8; Kosak
HPMM-1, 2005: 126; Bo 69/385 KBo 22.73 {CTH 90.3 [jh.]: T.I Joinvorschlag Corti
(10.11.2004)}; Cornil-Lebrun 1977: 24-28; Unal 1974: 14-17; Haas 1994: 596 dn.394,
602 dn.428, 827 dn.2; Klengel 1999: 250; - B069/385: CTH 211.8. Kosak HPMM-4,
2005: 88 ve dn.2651; KBo 22.73 Bo 69/385 Kosak-Miiller HPMM 2005: 46;

(+) KUB 21.11 (Bo 3650) {(Fundort bestimmt durch Join - [In Istanbul]) (Zeit jh.)}; Bo

3650 s. Bo 69/385 Kosak HPMM-1 2005: 126; Bo 69/385 KBo 22.73 CTH 90.3 : T.I [jh]
Kosak HPMM-4 2005: 88 ve dn.2651; Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 351; {KUB 21.11:
(+)Corti 2006: 316vd.; (+) Groddek 2008a: Nr. 73, (= Bo 2057); Unal, 1974: 14vd.;
Heinhold-Krahmer 1979: 195; (+) Corti, StudAs 5, 13, (+) KBo 60, IV (sub Nr. 3);
Klengel, HbOr 1/34, 250; Cornil-Lebrun 1972 15vd.; (= Bo 2057) Forrer, RIA I, 150 s.v.
Arinna; Haas, RIA 1X, 231 s.v. Nerik(ka); Vs. 1 Imparati, FS Houwink ten Cate, 145 A.
15; Vs. 1 Gonnet 1979: 59; Vs. 1 Cornil Lebrun 1972: 15; Vs. 1-13.Rs. 1-11 Cornil-
Lebrun 1972: 24-26; Archi 1971: 196 ve dn.38; Vs. 1 Imparati 1974: 41; Vs. 1.Rs. 5.10
van Gessel 1998: 756, 805; Vs. 1 van Gessel 1998: 775; Vs. 3 RGTC 6, 76, 405; Vs. 7
Gonnet 1979: 56; Vs. 7 RGTC 6, 65; Vs. 7 Alparslan 2010: 29; Vs. 8 RGTC 6, 191; Vs.
9vd. Unal 2005: 724 A. 14; Vs. 9 van den Hout 1995: 93 dn.118; Vs. 9 Ertem 1973: 36;
Vs. 9 RGTC 6, 101; Vs. 11 Otten, RIA V 323 s.v. Kalimuna; Vs. 11 RGTC 6, 165; | 11.11
3 Laroche 1946: 20; Vs. 11 Laroche 1946: 73; Rs. 3 CHD L/N, 473a; Rs. 3 Tischler,

HEG II, 347, 350; Rs. 3 HW? I, 380b; Rs. 4 Gétze/Pedersen, Sprachlihmung, 19; Rs. 5f.
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I11.Hattusili’ye ait olan, Nerik ile ilgili bu metnin tamamlanmasi konusunda fikir
ayriliklar1 vardir. Unal 1974: 14-17°de ele alarak yapti§1 tamamlamalara gore (6y.9) KUR
URUTi-li-]u-ra memleket adi ge¢mektedir. Ancak Cornil-Lebrun 1972: 15-30°da yapilan
s0z konusu satirin tamamlamasi ise KUR URU[§-ta-b]a-ra olarak yap11m1$t1r387. Metin
Groddek (2008a) tarafindan, yeniden ele alinmistir.

I1l.Hattusili metinde Kaskalar’dan bahsetmekte, hepsinin kendisine diismanlik

yaptigini ve onlarla savagtigini belirtmektedir.

Otten, AAWL 1975,1, 17 A. 38; Rs. 5f. Schuol, AoF 31 (2004), 327; Rs. 5-6 Haas, KN,
15 m.A. 2; Rs. 5-9 Haas, KN, 61 m.A. 7; Rs. 5f. AOAT 318, 262; Rs. 5f. Taracha 2008:
747; Rs. 5f. FS de Roos, 21; Rs. 5f. Nakamura, Diss., 101 A. 132; Rs. 5f. Haas, HbOr
1/15, 596 A. 394; Rs. 5-8 Haas, HbOr 1/15, 602 A. 428; Rs. 5-6 Haas, Magie, 213 A. 52;
Rs. 5-6 Cornil/Lebrun, Hethitica 1 (1972), 15; Rs. 5f. HW? 111/1, 458a, 467a; Rs. 5.10
Ertem, AUDTCFY 230, 100; Rs. 6 Otten, AAWL 1975,1, 34; 11; Rs. 6 van den Hout,
StMed 7, 299 A. 5; Rs. 6 Gonnet, Hethitica 3 (1979), 72; 111 9-26 Freu, RANT 3 (2006),
231 A. 56; Rs. 8 RGTC 6, 65; Rs. 8 Alparslan, 7. IKH, Bd. I, 29; Rs. 10 van Gessel,
OHP, II, 821; Rs. 10-11 Gessel, OHP, II, 823; Rs. 11 HW? Il1I/1, 126b; (+) Rs. 11
Marquardt, DBH 34, 101 A. 532; 11l 14 Beckman, JCS 43-45 (1991-1993), 123.}

(+)KBo 60.3 (Bo 69/727) {(Fundort T.I: Tempel I, vor Mag. 10/11, in altem

Grabungsschutt. - grauer gebr. Ton) (Zeit jh.); Bo 69/727 CTH 670 : T.I [jh.], Kosak
HPMM-4 2005: 100 ve dn.3031; Literatur zu KBo 60.3: Corti, StudAs 5, 13-14.}

387 Ayrica bkz. van den Hout 1995: 93 dn.118.
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6.1. KB0 22.73 (+)KUB 21.11 (+)KBo 60.3

oy.

1 [UM]-"MA" "Ha[-at-tu-si-li LUGAL “RYHa-ak-mi-i]s NA-RA-AM PU “RUNe-ri-ik

2 U PISTAR Y[RVSa-mu-ha “RYGa-as-ga?? pu-u-ma-a]n-te-es*® ku-ru-ri-ia-ah-hi-ir
3 nu” KUR YRYHa-a[k-mi-is KUR YR Ha-at-te-n]a®*® KUR YRV Ta -ra-ak-na

4 UYRYHa-an[-ha-na KUR “RY[5-ta-ha-ra®” ya-a]l-ah-hi-ir*®

5  nu-us-ma-as URUP[PY? pu-u-ma-an-te-es EGIR-]pa ya-al-hi-is-ki-ir

URUHa-ak-m[i-is "R“Ne-ri-ik-ka, sar-ga-an-te-]es™* e-sir

6 NU-kdn

7 ma-ah-ha-an-ma "M[u*-ya-tal-li-is "Ha-at-t]u-si-li-in®** "RV Ha-ak-ki-me-is-si

8  LUGAL-un "i-ia-as” [nu-mu PU “RUNe-ri-ik ka-ni-es-]ta®> nu-za "?VGa-as-ga™* hu-
u-ma-an-te-es

9  SSTUKUL-it" tar-a[s-hu-un KUR YRV[s-ta-p]a-ra®* KUR VRV Ha-at-te-na

10  [KUR “R]Ta-ra-a[s-na U KUR “RYHa-an-ha-na® EGIRM-pa®**® "a -sa-a[s-AJu-un

%88 Cornil-Lebrun 1972: 15 hu-u-ma-an]-te-es ku-ru-ri-ia-ah-hi-ir; Unal 1974: 14 [GIM-an-
ma-mu-za Y"YGa-as-ga™" hu-u-mla-an-te-es; Groddek 2008a; “'KURM®® pu-u-ma-a]n-
te-es

%89 Cornil-Lebrun 1972: 15 -nJa KUR Y?YGa-ra-a4-na; Unal 1974: 14 I-N]A.

%0 Cornil-Lebrun 1972: 15 ya-tar]-na-ah-hi-ir.

39 Unal 1974: 14 TV e-sir; Comnil-Lebrun 1972: 15 ku-i-e-]es e-sir.

%92 UUnal 1974: 14 nu-mu-za SES-JA ™Ha-at-t]u-si-li-in.

%3 Unal 1974: 14 [LUGAL-un i-ja-at ... .. Jta.

%% Unal 1974: 14 [ku-ru-ri-ja-ah-hi-ir KUR YRYTi-1]i-u-ra; Cornil-Lebrun KUR “RY5-ta-
hla-ra; ayrica bkz. Hout 1995: 93 A. 118.

%% Unal 1974: 14 ] g-5a-as-hu-un; Cornil-Lebrun 1972: 15 EG]IR $a-an-hu-un.
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11  nu har-ga-an-t[a- Ix Y[?]YKa-li-mu-na-an-na

12 "EGIR™-pax a-X[ URUNe-ri-i]k-kas-na ti-e-tus-un
13 RYGa-as-ga* x[ nJu-'za ke-e-ez-za
oy.

1 Nerik kenti®® Firtina Tanrisi’nim3"’

%% Nerik kenti igin bkz. Ertem 1973: 100; del Monte-Tischler 1978: 286-289; del Monte
1992: 113-115; Hattusa’nin kuzeybatis1 Amasya’nin kuzeyi, Goetze 1957: 102; Kanak-
Su vadisinde, Garstang-Gurney 1959: 19 vd.; Kargi yakinlarinda, Giiterbock 1961: 93;
Merzifon Amasya hatt1 iizeri, von Schuler 1965: 19; Devrez Cay1 vadisinde, Tosya ile
Kizilirmak arasinda, Kizilirmak yakini, Alp 1977: 652; Boyabat-Duragan-Vezirkoprii
hattinin  kuzeyi, Dingol-Yakar 1974: 571-572; Yakar 1980: 88; Kargi yakinlari,
Hazenbos 2003: 193; Vezirkoprii-Oymaagag olabilir Singer 2007: 167; Son yillarda
Czichon tarafindan yiiriitillen Vezirkoprii-Oymaagag kazilarinda elde edilen bilgiler ile
burasinin Nerik kenti olabilecegi tlizerinde durulmaktadir. Oymaaga¢ Hoyiiglin tepesinde
2000 metrekare biiyiikliigiinde bir mabet bulunmustur. Hem mabetin yakin g¢evresinde
hem mabetin odalarin i¢inde bulunan c¢iviyazili tabletler ve hiyeroglifli yazili miihiir
baskili bullalar, hoyiikte bulunan Hitit sehrinin katiplerine ait dairelerinin oldugunu
gostermektedir. Bugiline kadar bulunan tabletlerde Nerik’in hava tanrisindan, hava
tanrisinin karisindan, Haharwa daglarindan ve Nerik sehrinden bahsetmesi Oymaagag
Hoyiik=Nerik fikrini desteklemektedir bkz. Czichon 2010: 158; ayrica Forlanini 2010:
119-135.

397

Nerik Firtina Tanrisi’nin gectigi metin yerleri i¢in bkz. Gessel 1998: 805-807; ayrica bkz.

Macqueen 1980: 179-187.
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2 ve [Samuha] Tanrica ISTAR®**®inin gdzdesi [Hakmi]$ krali Ha[ttusil]i soyle (der):
[Kaskalar’in tiijmii diismanlik yaptilar.
3 Ha[kmis®® memleketi, Hatten]a**®® memleketi, Tarahna*™* memleketi

492 Kenti, Istahara®®® memleketi(ne) sal]dirdilar.

4 ve Hanhana
5 ve onlar kentl[erin tiimiine tek]rar saldirmaya basladilar.
6 ve Hakm[is kenti, Nerik kenti mahvolm]uslarda.

7 Fakat M[uuattalli, Hatt]usili’yi Hakmis kenti

%% Hur. Sausga bkz. Laroche 1946: 95; Gessel 1998: 942; ayrica bkz. Klinger 2010: 153-
167.

%9 Hakm(p)is icin bkz. Garstang-Gurney 1959: 18; Sivas-Zara arasinda, Cornelius 1973:

226; Ertem 1973: 35-36; del Monte-Tischler 1978: 65-67; Laroche 1985: 95-96; del

Monte 1992: 22-23; Alparslan 2010: 39.

0 rratte(i)na i¢in bkz. Sebastopolis/Sulu Saray Garstang-Gurney 1959: 14; Malatya yakin,

Cornelius 1973: 143; Ertem 1973: 46-47; del Monte-Tischler 1978: 101-102; del Monte

1992: 36.

% Scylax nehrinin gegtigi, Hankana ile Hattena arasinda bkz. Garstang-Gurney 1959: 14;
ayrica Ertem 1973: 136; del Monte-Tischler 1978: 405;

%2 Nerik yakimlarinda antik Phazimonitis’te, von Schuler 1965: 28 ve dn.124;

Hanhana=Gangna=Gangra=Cankir1 bkz. Laroche 1985: 92-95; Ertem 1973: 33, 39; del

Monte-Tischler 1978: 76-77; Inandik, Alp 1977a: 649-652. Krs. Singer 1984: 121 ve

dn.116; Sevin 1999: 134.

403 K erkenez dagi dogusu, Garstang-Gurney 1959: 18; Hakmis yakinlarinda, von Schuler

1965: 40 ve dn.235; Arapkir, Cornelius 1973: 226; Istahara igin bkz. Ertem 1973: 58-59;

del Monte-Tischler 1978: 150-151; del Monte 1992: 55.
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8 krali "yapti’@inda [ ve Nerik kenti Firtina Tanris1 bana lituf goster]di. Ve bizzat
Kaska kentlerinin tiimiinii
9 silahla yen[dim IStah]ara memleketi, Hattena memleketi

10  Tarah[na memleketi ve Hanhana memleketini’] yerlestirdim.

11  ve mahvolm[us’ ........... ] Kalimuna*®* kentini
12 tekrar[ ........... ] ve [Ner]ik kenti[ni] insa ettim.
13 Kaskalar[................ v]e? bizzat® buradan
Degerlendirmeler:

oy. 1:

Inceledigimiz metnin ilk satirmnin tamamlamalar1 arastirmacilar tarafindan farkl
olarak yapilmaktadir. Buna gore Unal 1974: 14 [UM-MA Ta-ba-ar-na "Ha-at-tu-si-1]i;
Cornil-Lebrun 1972: 15 ["Ha-at-tu-si-1]i; Gonnet 1979: 59 [Ta-ba-ar-na "Ha-at-tu-si-1]i
olarak tamamlama yapmuislardir.
oy. 2:

Groddek’in yapmis oldugu tamamlama, yine Ill.Hattusili’ye ait KBo 6.28 2’de biraz

farkl bir sekilde gegmektedir’®®. Kirik alanda yeralan ve Groddek tarafindan, LUK RMES®)

404 Kalimuna i¢in bkz. Ertem 1973: 64; del Monte-Tischler 1978: 165; del Monte 1992: 60.
% NARAM PUTU “YArin[na ] PU YRUNerik U PISTAR “RYSamuba civiyazili metnin

kopyasi1 icin bkz. http://www.hethport.adwmainz.de/hetautgrf/Autogrfbetrachter.php?ori=

&p=KB06.28&bildnr=KB006.28-Vs_z01-19.png&x=KBo6; ayrica transkripsiyon i¢in bkz. Otten
1971: 233; Archi 1971: 196 ve dn.39; Cornil-Lebrun 1972: 15; Imparati 1974: 41,

Gonnet 1979: 59, 92-93: Gessel 1998: 775.
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hu-u-ma-aJn-te-es olarak tamamlanan vyeri, Unal “"VYGa-as-ga™*?pu-u-ma-aJn-te-es
olarak tamamlamustir.

[sim ve sifat kurur-*® Ak. NAKARU “diisman”, Hititce fiil yapiminda kullanilan
eklerden -ahh-*°" suffiksi ile kururijash-**® “diismanlik yapmak, savasmak”.
oy. 3-4:

Cornil-Lebrun tarafindan yatarnash- “emretmek, buyurmak, gorevlendirmek,
bildirmek” anlamina gelen fiille tamamlanmistir. Ancak bu tamamlamama KBo 22.73’¢
gére miimkiin gdriinmemektedir. Unal tarafindan wals- “vurmak, maglup etmek,
saldirmak” fiili ile yapilan tamamlama Groddek tarafindan da uygun bulunmustur.

URUTa-ra-af-na kent adini, Cornil-Lebrun Ga-ra-ak-na olarak okumak istemis ve

409

siklikla ga ile degil, ka hecesi ile yazildigini belirtmistir™". Ancak metinde de agik bir

sekilde yazilmis olan T/Daraina kenti diger baska metinlerde de ge(;mektedir4lo.
oy. 7-8:

kanes-Tkanis-*** “bulmak, ortaya c¢ikarmak, bilmek, tanimak, ayirt etmek, itiraf

etmek, iddia etmek, iyi muamele etmek” fiili igin Archi, Ozellikle Hattusili’nin

“% Neu 1979: 407-427.

47 Bu suffiks, dilimizdeki “yapmak, -lestirmek” sonekleriyle esdegerdir Dingol 1970: 88;
ayrica bkz. Hoffner-Melchert 2008: 102.

498 Hit. kururijahh-, bkz. HW: 119; CAD (N/1): 159; MHH: 374; HED (K): 284.

“%% Cornil-Lebrun 1972: 26.

“1° Ertem 1973: 136; del Monte-Tischler 1978: 405.

1 By anlamlara ek olarak HED (K): 42°de “6diillendirmek, karsiligin1 vermek” anlaminida
vermistir. Ancak Hoffner asla bu anlamda kullanilmadigini belirtmistir Hoffner 2000: 71;

EDHIL: 504.
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buyruklarinda asagi derecedeki insanlara karsi iistiinliigiinii gostermesi i¢in kullandigini
belirtmektedir*'?,
oy. 9:

I11.Hattusili’nin belgelerini inceledigimizde Hakpis, IStahara, Tarahna, Hattena,

13

Hanhana kentlerinin birlikte anildigimi  gormekteyiz**®. Garstang-Gurney, bu kent

isimlerinin ayn1 sirayla metinlerde gectigini belirtmislerdir*™*.

Alt tarafi kirik bir dikey isaretten hemen sonra kdse ¢engeli’nin yeraldig: isaret 1:((’

aynt metnin 7. satirinda yer alan ja- %:‘(\hecesiyle olduk¢a benzerlik gostermektedir.
Ayrica Tiliura kentinin gegtigi diger metinlerde, yukaridaki kentlerden herhangi birinin adi
anilmamistir. Bundan dolayr metnin burada ki tamamlamasimin KUR “Ruli-ta-@]a-ra
olmas1 gerektigini, Tiliura kenti tamamlamasinin uygun olmadigini diisiinmekteyiz.
oy. 10:

a-Sa-as-hu-un, koki asas-lases- “otur(t)mak, yerlestirmek, kurmak” anlamlarina
gelen fiilin Prt.1. tekil sahis gore c¢ekimidir. Calismamizda KUB 21.29 | 19’un
tamamlamasinda da gegen asas-lases- fiilinden once EGIR-pa/appa preverbi ile

tamamlanmas1 uygun goriinmektedir.

12 Archi 1971: 190.

13 BKkz. 111 Hattusili otobiyografisi; del Monte-Tischler 1978: 77; Otten 1981: 14; Alparslan
2010: 32 ve dn.11; Ayrica (CTH 85) KBo 50.56+ KUB 23.127+KUB 21.12+KUB 21.12
metinlerin join oldugu KBo 6.29 numarali metnin 8y.l 26-27. satirlarinda sirasiyla; KUR
URUHa-ak-pis-sa, KUR “RVIs-ta-ha-ra, KUR “RYTa-ra-ap-na, KUR “"YHa-a[t-te-na]
[KUR Y®]YHa-an-ha-na-ia memleketleri yer almaktadir. del Monte-Tischler 1978: 77;
Alparslan 2010: 35 ve dn.24.

4 Garstang-Gurney 1959: 6.
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oy. 11:
Kalimuna kent adi metnimizin disinda, Muuyattalli’nin dualarinda (CTH 381);

Suppiluliuma’nin kahramanliklarmin anlatildigi (CTH 40) metinlerde ge¢mektedir.
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7. “I1.Mursili’nin Ayritih Yilliklarr” KBo 16.6*> CTH 61 11.5.E.

KBo 16.6 (metnin), duplikatlari KBo 16.7, KBo 4.4+KBo 19.46, KUB 14.29+KUB
19.3, KBo 10.17 numarali metinlerdir*'®,

Ertem’in belirttigi tizere, 1l.Mursili (9.y1linda) Tiliura kentinde iken UaSulana-iilkesi,

prens Hutupiianza’ya karsi Pala iilkesiyle savasir (st. 1lvd.). Prens Hutupiianza Pala

5 CTH 61.11.5.E KBo 16.6 (411/w) {(Fundort Bk.D: Biiyikk Kale p-q/10-11 Nord.-

Brauner gebr. Ton. (Zeit jh.) Groddek, Gs Imparati, 2002, 335; Kammenhuber, Fs
Meriggi, 1969, 170; del Monte, Fs Pintore, 1983, 37.)} -Dupl. KBo 16.7 (= 2/i), KBo 4.4
(= VAT 13623) + KBo 19.46 (= 397/v), KUB 14.29 (= Bo 4908) + KUB 19.3 (= Bo
5170), KBo 10.17 (= 204/p); 2/i KBo 16.7 CTH 61.11.5.d : Bk. A [jh.] Dupl. KBo 4.4 (=
VAT 13623) + KBo 19.46 (=397/v), KUB 14.29 (= Bo 4908) + KUB 19.3 (=Bo 5170),
KBo 10.17 (= 204/p), KBo 16.6 (=411/w) Kosak HPMM-2 2005: 254 ve dn.8051; 204/p
KBo 10.17 CTH 61.11.5.C : Bk. K [k.A.] Dupl. KBo 16.7 (= 2/i), KBo 4.4 (= VAT 13623)
+ KBO0 19.46 (= 397/v), KUB 14.29 (= Bo 4908) + KUB 19.3 (= Bo 5170), KBo 16.6 (=
411/w) Kosak HPMM-3 2005: 46 ve n.1436.; 397/v KBo 19.46 CTH 61.11.5.B : T.I [jh.]
+VAT 13623 KBo 4.4 : T.1 [jh.] Dupl. KBo 16.7 (= 2/i), KUB 14.29 (= Bo 4908) + KUB
19.3 (= Bo 5170), KBo 10.17 (= 204/p), KBo 16.6 (= 411/w), Kosak HPMM-3 2005: 245
ve dn.7816; 411/w KBo 16.6 CTH 61.11.5.E : Bk. D5[jh.] Dupl. KBo 16.7 (= 2/i), KBo
4.4 (= VAT 13623) + KBo 19.46 (= 397/v), KUB 14.29 (= Bo 4908) + KUB 19.3 (= Bo
5170), KBo 10.17 (= 204/p), Kosak HPMM-4 2005: 18 ve dn.538.; KUB 19.3 411/w,
CTH 61.11.5.E 411/w, Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 8, 94, 131; Cornelius 1973: 329-
330 ve dn.36.

46 Cornil 1987: 12; CHD (P): 30a, 39b; Groddek 2002: 335.
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417

tilkesini™™" idare etmektedir. UaSulana-iilkesi diismani ona karsi savas agar. Il.Mursili,

generali Nuyanza’yr yaya ve arabali birliklerle yardima yollar. Uasulana*'® iilkesine

saldirirlar ve diigmani yendikten sonra iilkeyi tamamen yakarlar (st. 1- 11)*9,
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417 pala iilkesinin lokalizasyonu {izerine bkz. Ertem 1980: 6vd.; Unal 2003: 54.

418 Uasulana tilkesi, Ertem’e gore Pala’nin biraz kuzeyinde ya da kuzey batisinda, bir baska
degisle Vezirkoprii batisinda Kocacay vadisinde aranmalidir; Ayrica Ertem, Pala-
tilkesi’nin lokalizasyonunu, bugiinkii Osmancik ile Saraycik kasabalari arasi ya da daha
iyi bir tanimla Caldagi-Tavsandagi ve Inegdl dagi arasinda kuytu bir bélge, olarak
vermektedir bkz. Ertem 1980: 13-14.

19 Ertem 1980: 9, 14; Ayrica yakilan kentlerin listesi igin bkz. Unal 1983a: 170-176.
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KBo 16.6 111 = KUB 14.28+KUB 19.3 (=2 BoTU 58 A)

1 [am-mu-uk-m]a ku-it-mg-an I-N[A] YRVTi-li-u-[ra e-su-un]

2 [nu™Hu-u-du-pi-a]n-za-as ku-is DUMU.LUGAL KUR “RYPa-la-a
3 [ma-ni-ia-ak-hi-es-k]i-it nu-us-5i KUR YR Ua-a-su-la-n[a

4 [ku-u-ru-ri-ia-ak-t]a nu-kdn "Nu-ya-an-za-an GAL.GESTIN

5 [IS-TU ERINV™ ANSE.KUR.RAME]® pa-ra-a ne-ef-hu-un

6 na-at-(kan A-NA) "Hu-u-d]u-pi-an-za Se-er ar-ja pa-a-ir

7 na-as-kan A-NA“RYUa-a-su-1]a-na pa-a-ir nu KUR “RY

Ua-su-la-na
8  a]m-me-el DINGIRM®® pi-ra-an hu-u-e-er
9 tar-ah-h]i-ir na-at ar-ha ya-ar-nu-e-er

10  IS-TU NAM.RA-ma-at GU, UDU] sa-ra-a da-a-ir

11  na-an "RYHa-at-tu-5i ar-ha i]-te-er

1 Ay[rica ben] Tiliu[ra] kentind[e iken]

2 prens [Hutupia]nza Pala Ulkesini

3 [yonetiyo]rdu ve o Uasulana memleketine

4 [savas a¢]ti. General Nuyanza’yi

5 [yaya ve arabali askerl]er ile sevkettim.

6 Onlar Hutupia]nza (i¢in/yararina) gittiler

7 ve onlar Uasulana’ya gittiler ve Uasulana memleketi (igin)

8 tanrilar benim oniimde kostular.

9 yend]iler ve onlar tamamen yaktilar.

10  Ayrica onlar NAM.RA’lar1 sigir (ve) koyun(lari)] ele gecirdiler.

11  ve onu HattuSa’ya alip gotiirdiiler.
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I1.Mursili’nin Tiliura kentinde kalis1, olasilikla ITII.Hattusili KUB 21.29 6y.1 12-15’de

belirtilen konu ile ilgilidir*®

. I.LMursili bir yandan Tiliura kentini yenmis oldugu
NAM.RA lar ile birlikte yerlesime agmis ve kentin yeniden insasi ile ugrasmis bir yandan

da Anadolu’nun kuzeyinde Kaska kentlerinde seferlerine devam etmistir.

420 Gonzalez 1996: 170 ve dn.71.
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8. “SU, KIN ve MUSEN” KUB 5.11 CTH 577

Hatti’de, Mezopotamya’da oldugu gibi tanrilarla iletisim kurabilmek i¢in g¢esitli
yollar vardi**. Insanlar ve tanrilar yiiz ylize konugamamalarina ragmen, iletisim kurmay1
fal metinleri sayesinde basarabiliyorlardi. Fal metinleri, gesitli meselelerde tanrilarin
isteklerinin belirlenmesine yarlyordu422.

Kehanet (omen), Hit. Sangai-=GISKIM, Unal’m belirttigi gibi, tanrilarin
kendiliklerinden, gonillii olarak verdikleri isaretlerle hayvan anatomisinin arastirilip
degerlendirilmesidir ve bu tiir metinler, Bogazkdy arsivinde sadece Babilce veya Babilce
asillarindan Hitit¢e’ye cevrilmis 6rneklerden bilinmektedir*?,

Gurney’e gore, kehanetin {i¢ bi¢imi vardir:

* Kurban edilen hayvanlarin i¢ organlarinin incelenmesi,

* fal (kuslarin hareketlerinden anlam ¢ikarilmasi) ve

* falc1 kadinlarin uzmanlik alanlarina giren bir tiir piyango/talih424.

Fal (orakel) ise tanrilarin agiklamasini bir takim yontemlerle elde etmektir. Fal
sorular1*®, tanrilarmn isteklerini tespit etmeye, insanlarin ise Ozellikle askeri ve politik
konularda tanrilardan tavsiyeler almasina olanak vermistir. Fallarda bu bilgiler; kuslarin

ucuslari, hayvanlarin ciger, bagirsak sekilleri degerlendirilmis, uykuya yatarak riiyalar

vasitasi ile tanrilarin neye kizmis oldugu bulunmaya c¢aligilmistir.

“21 Beal 2002: 57.

%22 Collins 2007: 104.
“2% Unal 1983: 1.

424 Gurney 2001 135.

%2> Hititgede soru ciimleleri hakkinda bilgi i¢in bkz. Hoffner 1995: 87-104.
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Hititler, karaciger fali (SU); kus (ucusu) fali (MUSEN); talih fali*?® (KIN), yilan fali
(MUS) gibi fal teknikleri kullanmiglardir*?’.

Ayn1 zamanda tanrilar riiyalarla da isteklerini bildirmekteydi. Unal’n belirttigi gibi,
rityalarla ilgili metin yerlerinin incelenmesi; riiya gérme, ve riiyalarin yazili kaynaklara
intikali, ancak Il1l.Hattusili-Puduhepa devrinde baslamaktadir; Kantuzzili, I1.Mursili ve
Muyatalli’nin riiyalar1 kefaret vermeyi gerektiren gilinahlarin arastirilmasinda bir arag
olarak kullanmalarma karsin; Ill.Hattusili ve esi Puduhepa devrinden itibaren bunlar,
gelecekle ilgili bir mesaj niteliginde haber ve adanmis nesnelerin yerine getirilmesi i¢in
tanrilar tarafindan yapilan bir ¢esit ikaz gorevi gérmektedir428.

Fal metinlerinde genellikle Hurrice’ye ait terimler (ilk heceleri yazilarak) kisaltilarak
kullanilmistir. Sakuma, Orta Hitit Donemine tarihlendirilen fal metinlerinde kullanilan
teknik terimlerin siklikla kisaltma yapilmadan yazildiklarmi, ancak Yeni Hitit/Imp.
Donemi metinlerinde kisaltilmis formlarmin bulundugunu belirtir*®®.

KUB 5.11 (CTH 577)’e gore majeste Tiliura’da bir riiya**® gérmiis ve o an icin isimsiz bir

diismana kars1, Unal’a gore kesinlikle Kaskalar, savas yapmasi icin baski yapm1$t1431. Bu

metnin 1-9 arasi transkripsiyon ve gevirisi asagidaki gibidir.

426 KIN fali “kura, performans ya da sembol” nitelendirmelerin tartismasi icin bkz. Soysal
1997: 301-302 ve dn.2.

“2" Bunlardan talih ve kus fali’nin ise Anadolu kékenli oldugu iizerine bkz. Unal 2011: 278.

*2 Unal 1983: 1.

*29 Sakuma 2013: 224

%0 Mouton, Hitit metinlerinde agik mesaj niteligindeki riiyalar1 ti¢c bolime ayirir: Destek-

yardimct mesajlar veren riiyalar, uyar1 niteligindeki riiyalar, bir tanrmin talebini

belirttigi rityalar bkz. Mouton 2004: 3.
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8.1 KUB5.11*%*
Satir Transkiripsiyon Ceviri
oy.l. 1-9 Mouton 2007: 193, 195 X X
oy.l.1-3 HW? 1, 611a X
oy.11 Goetze 1931a: 261 X
oy.l1 Ertem 1973: 142 X
oy.11 del Monte- Tischler 1978: 421 X
oy.11 Beal 2002b: 27 X
oy.l. 8-14 Archi 1975: 147 X
oy.15 HED (M): 133 X X
oy.15 CHD (L/N): 255 X
oy.l.6 Friedrich 1929: 42 ve dn.1 X
oy.1. 9 CHD (P): 16 X
KUB 5.11
1 [U™MPUTUY I-NA YRUTi-li-g-ra I-MUR za-ah-hi-i[a-u]a
2 1P UTUY Se-es-zi nu-ya me-mi-es-ki-iz-zi
3 -]x u-uh-hu-un INIM “RUHA-AT-TI-kdn
4 1x PUTU¥ I-DI
5 [ ..... .]U-itGIM-an me-ma-an-za U-UL-as
6 [ ... ..]U-UL-ma-asS4 DINGIR"™ TUKU.TUKU-za U™"M-ya-as
7 x x x x x'-zalun’ki-Sa-ri-ia-a§ QA-TAM-MA-pdt a-5i URU-as
8 har-ak-zi-pdt nu KIN NU.SIGs-du pa-an-ku-us-za-kdn
9 SA-za1Zl HUL "SU™” ME-as nu-kin DINGIRM™-45 NU.SIGs

431 (Inal 2005: 724.

42 KUB 5.11 (Bo 2036) (Fundort ---: [In Istanbul]) (Zeit jh.); Mouton 2007: 193-197;

Archi 1975: 147; Beal 2002a: 27 dn.69.; Bo 2036 KUB 5.11 CTH 577: --- [jh.] Kosak

HPMM-1 2005: 66 ve dn.1227; KUB 5.11 Bo 2036 Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 89,

187.
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[M]ajeste Tilitra kentinde [riiya] gordii: “Savas

[ ] majeste uyur ve siirekli soyler:

[ ]x gordiim. Hatti kenti meselesi

[ ]x majeste bildi.

[ ] riiya nasil ile sdoylenmis, degil

[ ] ya da o tanrinin kizginhig: degil(dir).

X X X X X ve 0 olacak. Ayni1 sekilde bahsi gegen kent

yok olacak m1?. Fal olumsuz. Topluluk

(ve) ici ates, kotiiliik (ve) el’ aldi ve tanrilar olumsuz.
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9. “Fal Metni” KUB 16.76*** CTH 582

© VAM Berlin
BoFNO0O802c
Bo 1825

433 CTH 582 KUB 16.76 (Bo 1825) {(Fundort ---: [In Istanbul]) (Zeit jh.)}; Mouton 2007:
235vd; Kosak HPMM-1 2005: 58 ve dn.1121; Kosak-Miiller HPMM-5 2005: 93; KUB
16.76: {Schuol, AoF 21 (1994), 100; 1-6 Sakuma, Diss., Bd. Il, 160; 1ff. Unal, RHA 31
(1973), 27 A. 1; 3 de Martino, ChS 1/7, 151; 4 HW? I, 157b; 5 HW? I, 264a; 6 Hazenbos,
Orakelfrage, 97; 6 Sakuma, Diss., Bd. Il, 708; 6 Archi, SMEA 16 (1975), 132; 6 Tischler,
HEG Il, 271; 6 Laroche, Rec., 18; 7 Gonzalez Salazar, Aula Orientalis 12 (1994), 176;
7.16 Ertem, AUDTCFY 230, 145; 7.16 van Gessel, OHP, 1l, 848, 885; 7 van Gessel,
OHP, 11, 895; 7 RGTC 6, 421, 422; 8ff.12ff.20ff. HW? I, 190b; 9 HW? I, 581b; 10 Neu,
StBoT 5, 123; 10 Boley, IBS 97, u.q. 823; 10 de Martino, ChS 1/7, 148; 11 Kronasser,
EHS, 555; 11 Gurney, AAA 27 (1940), 114; 11 Beal, FS Popko, 31 A. 87; 11 Dardano,
StBoT 47, 54; 11 CHD L/N, 115a; 1 HW? 111/1, 61a; 11 Steiner, RIA III, 312a s.v.
Getreide. B; 11 Unal, Belleten 41, 460 A. 79; 13 de Martino, ChS 1/7, 151, 153; 13
Schuol, AoF 21 (1994), 272; 14 Schuol, AoF 21 (1994), 266; 15 Beal, Magic, 60 A. 23;
16f. Beal, FS Popko, 28 A. 73; 16-24 Mouton, CHANE 28, 236-236 (Text 86); 17 HW? 1,

297a; 22 HW? 1, 281b}.
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Metinde muhtemelen “Tiliura kentinde Arinna’min  Gilines Tanrigasi”’ndan

bahsedilmektedir®®*. KUB 16.76 7°de gecen acik bir sekilde goriilebilen URU
determinatifinden sonra <8 “Ti-” isareti; sonra da Z {ist tarafi kirik iki tane i¢ ice geemis

kose ¢engeli bulunmaktadir. Bu -li- £ isaretinin alt kisminda bulunan iki kdse ¢engeli
olmalidir. Kraligenin riiyasi, Arinna’nin Giines Tanrigast ile ilgilidir ancak metnin icerigi

acik degildir*®.

Metnin ilk satirlari (1°-6°) oldukca kiriktir. farrani- “fal kusu” (harranis Sg.Nom.)**
ile ilgili ucus sekillerinden sonra kahinin adi1 ("435-pi-SES) ge¢mektedir. Bu ad "4s-pi-
SES.SES' yazimi ile KUB 5.20+KUB 18.56 111 27, 37°de gegmektedir®®’. Metnin devam
ise asagidaki gibidir:

KUB 16.76

7 M7 84 PUTU YRYPU-na®® I-NA YRUTi-I[i-u-ra

8  1GI-z]i TEM®® [S]IGs-ru EGIR-ma NU.SIGs-du X[

9" Ixis-ki-sa GAM IGI-zi GAR-as-za an-d[a-an da-a-a5*>

*3 del Monte-Tischler 1978: 422; Gonzalez 1994: 176.

*3> Mouton 2007: 235.

436 Gegtigi metinlerin hepsi fal metnidir. Kelime MUSEN determinatifi olmadan
gecmektedir bkz. Ertem 1965: 213; HED (H): 139; HHw: 41; MHH: 175.

437 Laroche 1951: 18; Kehanet metinlerinde bulunan diger isimlerin listesi i¢in ayrica bkz.
Archi 1975: 132-134.

“%8 Transkripsiyon igin bkz. del Monte-Tischler 1978: 422; van Gessel 1998: 848, 885, 895.

¥ Tamamlama satir 14°¢ gore yapilmustir.
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10’ Jx-a SIGs EGIR TEM®® ki-kdn ne-ia-at**[

11’ [ma-a-]an ke-e-da-ni MU-ti hal-Ki-us mi-es-sa[-an-zi]**
12’ 1G]I-zi TEM®® SIGs-ru EGIR-ma NU.SIGs-du [

13’ 1G]1-zi TEM®S ni 5i “STUKUL ZAG-n[a’

14 GAR-as]-za an-da-an da-a-as zi**2 GAR-ri 12 SA[DIR*®

15’ EGI]R TEV™ ZAG-za RA¥** NU.SIGs X[

16> PUTU YRUPU-na GIM-an A-NA U! (GUL)™ MUNUS.LU[GAL Se-er’
17’ a-ri-"ja-se’-es-na-za SIxSA-at na-an-kdn [

18> KASKAL-si ti-ja-an-zi ka-ru-u-i-[li- ...

19° "na’-a-yis’ U-UL ku-it-ki X[

20° [EGI]R-an-ma-za DINGIR"" KI.MIN nu 1[Gl-zi TE/SUM™ SIGs-ru]
21> [EGIR-ma] NU.SIGs-du IGI-zi [

22’ ] pé-es-si-ia-X [

23" 1x “STUKUL x [

24> Ixx|[

7 ...1]er Til[iura] kentinde Arinna kenti’nin Giines Tanrigasi

8 il]k isaretler olumlu olsun! Sonuncu ise olumsuz olsun! x[

40 K I-kan Neu 1968: 123; krs. ki-kan Martino 1992: 148; HED (N): 28.

! Transkripsiyon ve ceviri igin bkz. Gurney 1940: 114; CHD (L/M): 115; Beal 2002a: 31;
Dardano 2006: 54; Krs. mi-es-sa[-an-du] Kronasser 1966: 555.

442 .
Schuol 1994a: 281-282.

3 Unal 1983: 90; MHH: 576 SA DIR/TIR=TERANU.

44 yalhant-, MAHIS, RA “doviilmiis” Beal 2002: 60 ve dn.23.
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9’

10°

1r

12°

13

14

15

16°

17

18’

19°

200

21°

22’

23’

24

sirt/geri asagi ilk isaret GAR-as igine ilave etti/ekledi.

] iyi sonraki isaretler ki dondii*®.

[Ege]r bu yil tiriinler art[acaksa]

il]k isaretler olumlu olsun! Sonuncu ise olumsuz olsun! [
il]k isaretler ni, i, “STUKUL*® sag[da’

GAR-as igine ilave etti/ekledi. zi durur. 12 bag[irsak diigtimii

sonr]a isaretler sagdan doviilmiis-vurulmus olumsuz [

Arinna’nin Giines Tanrigasi Kralige’nin riiyasinda
fal ile tesbit edildiginde onu [

yola gegerler. Eskiden/bir zamanlar

"de gil"” hicbir sey x[

M7 ve i[Ik isaretler iyi]

ancak sonra tanr1 ayni sekilde
[sonraki ise] kotii olsun. Tlk [
] atmak[’

] STUKUL [

1.1

45 Cev. icin bkz. Neu 1968: 123.

46 Eal metninde 9 TUKUL icin bkz. Schuol 1994a: 272-277.

7 KIMIN kelimesinin fal metnindeki anlami “ey tanri, eger (bunu) uygun buldunsa;

istedinse” bkz. Unal 1983: 61, 65.
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Degerlendirme:

17:

del Monte-Tischler 1978: 421-422°de, satir 7°de gecen kent isminin Tiliura
olabilecegi belirtilmistir**®. Bu kent isminin tamamlamasini dogru olarak kabul
ettigimizde, Tiliura’da kiiltleri bulunan Lihzina Firtina Tanrisi, Tanriga IShashuriia ve adin
belirleyemedigimiz tanri/tanrica ile birlikte birde Arinna’nin Giines Tanricasi***ndan da
s0z edilmektedir.

1 8:
Akadca kehanet terimi olarak kullanilan TERETE ve TERTUM’ un kisaltilarak yazim
sekli TEME “bildirim, i¢ organ fal, ciger fali, kehanet isareti” anlamlarina gelmektedir®

(satir 8°,10°, 127, 137, 15°, 20°).

19:

U2U)iskis(@)-: Sum. YUSA.SAL Ak. KUTALLU Latince dorsum, tergum= “sirt; arka;
bir organin veya herhangi bir olusumun arka tarafi veya arka yiizii, sirt veya sirtin alt
tarafindaki bolge, bel, geri*®*.

1 11:
mes-, (mai- formunun genislemesi ile olusturulmustur. pai-’den pes- “vermek” gibi)
“gelismek, bliylimek, olgunlasmak™ Gurney 1940: 114; MHH: 417.

| 16:

a-ri-ia-se-es-na-za; arija- “fal/kehanet ile sormak/arastirmak” anlamina gelen fiili,
Unal, “fal aracilig1 ile bir tanrmin isteklerini sorup 6grenmek i¢in kullanilan teknik bir
terimdir’ olarak aciklar®®. Hititge isim yapan -esSar suffiksinin  kullanimi ile

olusturulmustur ve “fal, kehanet” anlamina gelmektedir453.

117:
SIxSA-at Hit. jand/tai- “diizenlemek, siraya koymak” anlamndaki fiil, fal
metinlerinde, “fal vasitasiyla tespit etmek/edilmek anlaminda teknik bir terim olarak

kullanilir*,

8 del Monte-Tischler 1978: 421-422; Gonzalez 1994: 176.

9 Gessel 1998: 883-904

%0 CAD (T): 357-368; Cogul féretu’nun kisaltilmis hali TEMES HW: 314; MHH: 714.
1 Erginoz 1999: 51-52; MHH: 274

2 (Jnal 1983: 57 ve dn.a.

3 HED (A): 137-138.

4 HED (H): 96vd.; Unal 2005a: 84; MHH: 160-161.
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1 18:

KASKAL-si ti-ia-an-zi; KASKAL Hit. palsa-Ipalsi- “yol, yolculuk; kervan, askeri
sefer; kere, defa” anlaminda KASKAL-i ise tekil Dat.Lok.”>. Ayrica Unal kelimenin
niteliginin  “kesinlikle bilinmeyen bir fal terimi oldugu”nu belirtir**®. Schuol ise,

KASKAL’1in SU-Kehanetlerinde gegen karaciger’in bir boliimii oldugunu belirtir®”.

|1 19:

Satir 19°da acik bir sekilde “a” isareti ve devaminda };ﬂ&‘ “al” isareti
goriinmektedir. Mouton, ilgili satirin "na’-a-uis~ olarak okunmasii onermistir’®®. Eski
Hitit doneminde na-a-u-i ya da na-u-i olarak yazilan kelimenin daha sonra na-a-wi, na-wi,
ve sadece bir kez gegen na-u-wi yazilislari mevcuttur. Bu zarf “hentiz degil” anlaminda
kullanilmaktadir*®.

I 20:

KI.MIN “keza, aym sekilde (tekrarlama isareti)”. Unal kelimenin anlamn,
inceledigi fal metninde gecen satirlara gore “ey tanri, eger (bunu) uygun buldunsa;
istedinse” olarak ¢evirmistir*®. Mouton, satir sonundaki kirik kismi I[[Gl-zi TE/SUME
SIGs-ru] olarak tamamlamistir*®".

| 22:
pé-es-si-ia- “atmak, firlatmak” anlamlarinda kullanilan bu fiilin, kus fallarinda
NU.SIGs ile es anlamli olarak kullamldigi belirtilmektedir®®?.

45 HED (PA): 69-75; CHD (L/N): 69; HHw: 237.

“*® Jnal 1983: 96.

7 Schuol 1994a: 258; KASKAL/GIR (Ak. PADANU) bkz. Martino 1992: 6.
“*8 Mouton 2007: 235 ve dn.3.

49 HW: 149; CHD (L/N): 421; HED (N): 74; MHH: 477.

%0 (Jnal 1983: 61, 65.

%1 Mouton 2007: 235.

462 W 168: MHH: 538.
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10. “Cografya Adlan Listesi” KBo 19.31%* CTH 238

183 KBo 19.31 (Bo 68/83) {(Fundort Grosser Tempel, Makridi-Schutthalde, vor Magazin

37/38. - hellgelber, weicher gebr. Ton) (Zeit jh.) Forlanini, RIL 131, 1999, 411ff.; id., Gs
Imparati, 2002, 269.}; KBo 19.31 Bo 68/83; CTH 238 Bo 68/83Kosak-Miiller HPMM-5:
2005: 43, 145; {Literatur zu KBo 19.31: Forlanini, Gs Imparati, Bd. I, 269; Cornil,
Hethitica 7 (1987), 20; | 1-18 Forlanini, Hethitica 5 (1983), 17 A. 12; | 2 Ertem,
AUDTCFY 230, 16; 1 2 RGTC 6, 38; | 3 Ertem, AUDTCFY 230, 30 | 3 RGTC 6, 174; |
4 Ertem, AUDTCFY 230, 136, 172; | 4 RGTC 6, 408; 1 5 Ertem, AUDTCFY 230, 46; 15
RGTC 6, 104; 1 6 Alp, HBM, 15; | 6 Soysal, AoF 25 (1998), 15 A. 7; | 6 Ertem,
AUDTCFY 230, 60; 1 6 RGTC 6, 153; | 7 Ertem, AUDTCFY 230, 36; | 7 RGTC 6, 68; |
8 Ertem, AUDTCFY 230, 22; 1 8 RGTC 6, 55; | 9 Ertem, AUDTCFY 230, 67; 1 9 RGTC
6, 176; |1 10 Ertem, AUDTCFY 230, 156; | 10 RGTC 6, 472; | 11 Ertem, AUDTCFY
230, 69; |1 11 RGTC 6, 182; | 12 Ertem, AUDTCFY 230, 62; |1 12 RGTC 6, 158; |1 13
Unal, 5. IKH, 725 A. 21; | 13 Freu, Apogée, 270; | 13 Ertem, AUDTCFY 230, 142; 1 13
RGTC 6, 421; | 14 Ertem, AUDTCFY 230, 148 | 14 RGTC 6, 449; | 15 Ertem,
AUDTCFY 230, 69; | 15 RGTC 6, 183; | 16 Freu et al., Origines, 143 A. 298; | 16
Ertem, AUDTCFY 230, 11; | 16 RGTC 6, 25; | 16-18 RGTC 6, 25; | 17 Ertem,
AUDTCFY 230, 87; 1 17 RGTC 6, 248; 1 19 Ertem, AUDTCFY 230, 143; 1 19 RGTC 6,
430; 120 Ertem, AUDTCFY 230, 74; 1 20 RGTC 6, 203; | 21 Ertem, AUDTCFY 230,
117; Vs. 21 RGTC 6, 335 | 22 Ertem, AUDTCFY 230, 40; | 22 RGTC 6, 82; | 23 Ertem,
AUDTCFY 230, 35; | 23 RGTC 6, 67; | 24 Ertem, AUDTCFY 230, 164; | 25 Ertem,
AUDTCFY 230, 32; Rs. 2.5.12 van Gessel, OHP, I, 682; Rs. 3 Ertem, AUDTCFY 230,
17; Rs. 3RGTC 6, 41; Rs. 5 van Gessel, OHP, Il, 706; Rs. 8 HW? 111/1, 57b; Rs. 9 Ertem,

AUDTCFY 230, 134}.
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Rs,

! Mﬁ,&\’_-' q

=
%ﬁ
ks
(=]
oy.1
X+ [ ... . ]xX[

2 [""YAr-lu-ga-at-ta’ x|

3 YRYGa-pé-el-ta-pi-i[n’

4 YRYTar-ma-at-tu-ya “RY[

5°  YRYHa-at-ra-u-an-da Y[V

6"  RYI-te-e-ru-pa*® [

%% Ayrica bkz. (CTH 188) HKM 46 Mst. 75/113 {(Fundort Masat: G/5: Pfeilerhalle) (Zeit

mh.)} Alp 1991: 200-203 (Nr. 46); Hoffner 2009: 173-175; Mst. 75/113 HKM 46 CTH
188: Masat [mh.] Kosak HPMM-4 2005: 187 ve dn.5322-5323-5324; Kosak-Miiller
HPMM-5 2005: 25; Isteruya kentinin konumu 46 6y.5’ nolu metinde verilmektedir. Satir
3’de anlagildigina gore kent, cok biiylik olasilikla Kaska bolgesi civarindaki diisman

kentlerden biriydi. Kuzeyden bir Kaska saldiris1 beklendigi igin, bu kentin Masat’in
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10°

1r

12°

13

14

15°

16°

17

18’

19°

URUHa-a-l1a-as "RYSu’[-

URUA-tar-pu-is [

URUK a-ap-ta-zu-mi[
URUUa-li-ja-hi-ta[
URUKar-ga-zi-ia[

YRV 4-up-pa-as-lu[-’
URUT;.lj-ga-ra’® UR[Y
YRUTu-ya-a-pa-ra “R[”

URUK ar-sa-ni-ia[

466 URU

URUA-an-za-ra X[

URUL j_pa-ya-ja’®” YRV

URUPPHHA gy KUR G’ [

URUTi-it-ti-i[s-

kuzeyine yerlestirilmesi ¢ok biiylik bir olasilik olarak durmaktadir bkz. Alp 1991: 15;

(CTH 12.A) KUB 31.64 (Bo 479) + KUB 31.64a (+Bo 480) + KBo 3.55 (Bo 3698)

6y.11. 14 "RV5-t]e-e-ru-ya tamamlama igin bkz. Soysal 1998: 9, 15 ve dn.7.

45 Tiliwara bk. Tiliura altinda Ertem 1973: 142: del Monte-Tischler 1978: 421-422; Unal

2005: 725 ve dn.15.

%6 KBo 111 68 10; KBo X1X 31 | 16 bkz. Ertem 1973: 11; Nom. “?Ya-an-za-ra-[a35] 2BoTU

23A 111 20°, Stf. YRYa-an-za-ra KUB XIX 31 1 16’ bkz. del Monte-Tischler 1978: 25; Stf.

URUa-an-za-ra KBo XXXII 184 Rs.9’> del Monte 1992: 7.

%87 del Monte-Tischler 1978: 25 (Lipasiia); 248 (Lipaxaja).
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200 “RYKa-at-ti-ya [
21> “RYSal-ma-li-x[
22> RVHa-pi-it-[

23> RYha-ak-ku-r[a*®®

Transkripsiyonu verilen metinde gegen kent adlar1 Kaska sinir bolgesinde
bulunmaktadir. Ornegin sdz konusu kentler arasinda 13. satirda bahsi gecen Tiliyara
kentinin Kaska sinir bolgesindeki Tiliura isimli kent oldugu tespit edilmistir*®®. Dingol’e
gore, Hititge’de (u)ua- ve dolayisiyla -(u)ya Seslerinin yerine u- ve -u- sesleri gecebilir*’®.
Maalesef yukarida bahsi gegcen uzun listedeki yerlerin hicbirinin yeri kesin olarak
bilinmemektedir*"*.

Metnin 6. satirinda gegen ISteruua kenti ile ilgili bir baska metin Masat-Hoyiik’te
bulunmustur. HKM 46 Mst. 75/113*? (metne gore); Adadbéli adinda bir gorevli

Majeste’ye gonderdigi mektupta, ¢ok sayida diismanin ISteruya ve Zispa kentindeki

%8 Nom. YRYHa-ku-ra-as KUB XXVI 43 Vs.40 = 50 Vs.34’, Stf. “"YHa-ak-ku-ra KUB 1X
16 1 10; KUB XXI1 27 IV 10. Br. ""YHa-ak-ku-r[a KUB XXI 17 Il 33; KBo XIX 31 |
23’ del Monte-Tischler 1978: 67-68.

%9 Alp 1991: 15; Unal 2005: 725.

40 antuyahha-=antupha- (insan), lahuyai- (bosalmak) Imp.Sg.2. lakhuyaten=lashuten,

huyarta=jurta (lanetlemek) bkz. Dingol 1970: 48.

“"* (nal 2005: 726.

42 Alp  1991a: 15, 32, 47; 52, 324; del Monte 1992: 56-57; Francia 1996: §3.3.6;
Goedegebuure 2002-2003: 20; Forlanini 2002: 259, 267-68; Bryce 2003b: 180 (on lines

1-7) bkz. Hoffner 2009: 173.
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sinirlart gectigini bildirir. Adadbéli, “diisman eger Sakaddunuwa dagini asar ve geri
donerse, iilkenin i¢ine girecektir. Majestenin bir komutanin1 géndermesi halinde diismanin
iilkeye zarar veremeyecegini” belirtir*’>,

Diisman olarak metinde kastedilenler, o donemde Hitit kentleri i¢in bliylik tehlike
olusturan Kaskalardir. Masat mektuplari, Hitit smirlarinin  giivenliginde yerel Hitit
yoneticilerinin ¢ok biiyiik sorunlarla karsilastiklarini belirtirler’*. Metinde gecen kentler,
Tiliura (=Tiligara) kenti ve onun ¢evresindeki yerlesim alanlar1 hakkinda az da olsa bilgi

saglamaktadir.

478 Alp 1977: 638-639; Alp 1991: 200-203; Alp 1997: 4; Forlanini 2002: 267-268.

4 Singer 2007: 168.
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11. Tiliura Kentine Ait Kaynak Verileri ve i¢cerikleri

Yazilislari: Gecgtigi Metin
Yerleri:
Adr: Tilimra a-na ti-li-im-ra TC1,1017 Samuha, Kugsar(a),

(Eski Asurca) (=TCLIV) Tilimra, Hurama
kentlerinin ad1
birlikte gegmektedir.

Tiliura ORUTj-li-u-ra; KUB5.1111;

(Hititge) URUTj_li-ya-ra; KUB 16.76 7’

URUTj-li-si-ra; KUB 21.29 17,
URUTj-li-i-si-ra 11,11 6,1V 17
KBo 16.6 111 1;
KBo019.31 113’
KBo 49.303 1'?).
Salus Adi Tiliura-uman (Tiliura ti-li-ii-ru-ma-an KTS 1 51b:
(AES"' kentinden)
surca)
Tilimrali adam a-ti-li-im-ra-i-im TC 111, 158: (Dupl. BIN IV 163
4b-12) Ku-lu-ma-a
sahis ad1 ile
geemektedir.
fﬂltlyalLlll Majeste PuTUY KUB 5.11:
etiniere
gore Tiliura
!(enti ile
Tgili
Halklar/
Adamlar-
Kisiler-
Gorevliler:
Kralige MUNUS.LU[GAL KUB 16.76:
(11.)Mursili "Mur-si-DINGIR™-j5 | KUB 16.6:
« Rahip; « 'USANGA,; KUB 38.3: « IV.Tuthaliya”
« Melhemli Rahip «"WGUDU,,;
* Mizrak Adami « LU "“SSUKUR
« Hattiler « LUMEBSURUGIDRUT, KUB 21.29:
» Kagkalar . LUME§ URUGafga;
e Tiliuralilar o« LUMES WRYT00g:
+ Ulke Beyi «EN KUR™ (EN
KUR™-GAL,-TI);

» Sivil tutsak, gdgmen * NAM.RA;

« uzun silahlilar/ciftgiler’ | « LUM®S SSTUKUL
GID.DA;

* yaya askeri birlik « ERINMES;

* Biiyiikler « LUIM™ GAL;

* S181r cobanlart; « WUMESGIPA GU,;

* Koyun ¢obanlari; « LUMESGIP AL UDU;

* Ciftgiler o LUMESSSGISENGAR,;

« erkek kole « ARAD;

« kadin kéle « GEME

« agir silahl asker veya « "WUKU.US; * Kente girisi yasak;

savascl

* seyis, araba siiriiciisi « 'UKAR-TAP-PU; * Kente girigi yasak.

“Falc1 45pi-SES” (Tiliura | ™45-pi-SES KUB 16.76: KUB 5.20+KUB

kentinde Arinna 'nin 18.56 111 27, 37:

Giines Tanricasindan mAs’-p[-SESSES[

bahsedilen bir fal

metninde)

Tiliuraile | « Kaska Memleketi KUR "R[YGa-as-ga]

(B;L“ek;:e « Kumme$maha Nehri PKu-me-is-ma-ha-an KUB 21.29: ((1.)Labarna ve

Cografva (KUB 21.29 115; | (I.)Hattusili

Adlar1: KBo0 5.8 1 40; déneminde sinir)
KBo 16.13 1V 4°; | identifikasyonu
KBo 2.5a 1l 42, yapilan Nehirler:
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KBo 23.27 11 19; Devrez Cayi;
KUB 14.25 r.Kol. | Karasu (Erzincan);
1’; KBo 44.216) Yesilirmak;
Cekerek;
Kelkit

+ Arlukata [RY%Ar-lu-ga-at-ta’; KBo 19.31:

* Gapeltapi YRUGa-peé-el-ta-pi-i[n’;

« Tarmattuwa URUTar-ma-at-tu-ua;

« Hatrauanda URUfa-at-ra-u-an-da;

« [steruwa URVS te-e-ru-ya;

« Halag YRV a-a-la-as;

. su?[_ URUSu?[_;

« Atarhuis URVUA_tar-pu-is;

« Kaptazumi URVK a-ap-ta-zu-mil;

« Walijahita URU1Ja-li-ja-hi-tal;

« Karqgaziia URUK ar-ga-zi-ia[;

« [uppaslu-[ URV|_i-up-pa-as-lu[-*;

« Tuwapara URUTY-ya-a-pa-ra;

« Karanija URUK ar-sa-ni-ia[;

* Anzara URUA-an-za-ra; KBo 111 68 10,
2BoTU 23A 111 20

« Lipawaja URU| j-pa-ya-ia;

URuDlDLLHlA_an
KUR Ga’[;

« Titi§[ URUTjt-ti-i[5-;

« Katiwa URUK a-at-ti-ya;

« Salmali-[ URUS I-ma-li-x[;

* Hapit-[ YRV Ha-pi-it-[;

« Hakkur[a YRV Hra-ak-ku-r[a

Kiiltii: « Libzina Kenti « P°U ORYLiLip-zi-na; + KUB 38.3:
Firtina Tanrist

« Tanriga I$hashuriia « PI5-ha-as-pu-ri-ia-as «KUB38.1110

¢ (ad1 belirlenemeyen bir Tanriga IShashurija

Tanri/Tanriga) . ? Taremmeka Kenti
Kiilt-Envanter Metni

« Til[itra]’ kentinde «PUTU YRUPU-na I-NA | » KUB 16.76: « (Kraligenin riiyas1)

Arinna kenti Giines URUT{-I[i-4"-ra’ Metinde Ti-

Tanrist isaretinden sonra tist
tarafi kirik iki tane i¢
ice gegmis kdse
cengeli
goriinmektedir. Kent
olasilikla Tiliura
kentidir.

HattuSa'nin | [fakm/pis, Ertem 1973
]‘ggizlilye':‘dek' Hartana, RGTC 6
- Halltenzuya, Haualkina, RGTC 6.2

Kammama,

Karajna,

Malimaliza,

Nerik,

Takkipsita,

Tiliura,

Uresta,

Hanhana,

Halyanna,

Haparua,

Zalijanu

Krallara (I.)Labarna ve KUB 21.29 11 4-5: | Kumme$maha Nehri
Gore Tarihi

(1) Hattugili

Sinir

(11.7Hantili

* pard asatar

« dan-na-at-ti-i§ e-es-ta

KUB 21.29 11 3:

KUB 21.29111-

* pard asatar
(ileri/sinir yerlesim
yeri)

+ Kent Hitit
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12:

hakimiyetinden bu
kral zamaninda
¢ikmugtir.

I.Mursili

KBo 16.6 111 1-3

KUB 21.29 | 12-
15:

KUB 38.3 | 4-5:

* Kentte gegici olarak
kald1 ve Uasulana
iilkesine saldirmast
igin bir komutanini
gonderdi.

* Kisitli olarak
yerlesime agildu.

* Sekiz sekel
(agirh@ginda) giimiis
bir GAL-kab1
bagisladi.

Il Hattusili

KUB 21.29 1 17-
19

Eski niifusu ile
birlikte tamamen
yerlesime acildi.

7

IV.Tuthaliya”

KUB 38.3

Yeni tapinak insa
edilerek GUDU;,-
rahibi ve LU
"“BSUKUR
gorevlileri tahsis etti.
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12. 111.Hattusili’ye Ait Tarihi Kaynaklar ve Icerikleri

IILHattusili’ Ana-icerik: Dili Katalog
ye ait Tarihi Numarasi
Kaynaklar:
Ozgegmis | Otobiyografisi-Apologya Muuattali, IIL.Mursili ve III. Hattusili’nin Hititge CTH 81
Savunma krallig1 hakkinda
Yillik Annalleri Bat1 ve Glineybat1 Anadolu’ya seferler Hititge CTH 82
Icraat I.Suppiluliuma’nin 111 Hattusili’nin biiyiik babas1 Hititge CTH 83
fcraatlar LSuppiluliuma ile ilgili bilgiler
Icraat I.Suppiluliuma ve Hititce CTH 84
I1.Mursili’nin Icraatlar
Catigma MIL.Mursili (Urhi-TeSup) ile | Urhi-TeSup ile ilgili Hititge CTH 85
Arasindaki Catisma
Suglama Arma-Tarhunta’ya Karg1 Yukar1 Ulkenin idaresini elinde bulunduran | Hititge CTH 86
Suglama Arma-Tarhunta’ya ("°SIN.PU-ag)
yoneltilen suglama ve bu konudaki
mahkeme
Buyruk Mittannamuwa’nin ogullart | I1l.Hattusili’nin iyilesmesinin saglayan Hititge CTH 87
hakkindaki Buyruk Mittannuya’nin, ogullarinin katiplik
gorevine getirilmesi
Buyruk Pirya Hekur‘un libasyonu Hititce CTH 88
ile ilgili Buyruk
Antlasma | Il.Ramses ile Antlagsma I11.Hattusili ve 1l.Ramses arasinda yapilan Akadg¢a | CTHO1
Kades Antlagmasi
Antlasma | Amurru’lu BenteSina ile 111.Hattusili’nin Hakpi§’de korumasina Akad¢a | CTH 92
Antlagma aldig1 BenteSina’y1 Amurru tahtina
yerlestirilmesi ve Amurru’nun gegmisine
yonelik bilgi; askeri miittefiklik
Ferman Ura’h Tiiccarlar ile Tlgili Hitit Imparatorlugu’na bagh Ugarit Akad¢a | CTH 93
Ferman Kralliginda ticaret yapan Ura’li Tiiccarlar
hakkinda
Ferman Ugarit’ten Kacanlarla Ilgili | (hapiru-bolgesi) Gelen kagaklarin kabul Akadga | CTH 94
Ferman edilmemesi hakkinda
Tarhuntassa Krali Hititge CTH 96
Kurunta’ya Agiklamasi
Antlasma | Tarhuntas$a Krali Kurunta Tarhuntassa Krali Kurunta’nin askeri Hititge CTH 97
ile Antlagma yiikiimliiliikleri
Tarihsel Bilgi Tarihsel anlatim Hititge CTH 99
Mektup II.Ramses’den Mektup Urhi-Tesup Hakkinda Mektup Hititge CTH 155
Mektup II.Ramses’den Urhi-TeSup Urhi-Tesup Hakkinda Mektup Akadga | CTH 156
Hakkinda Mektup
Mektup II.Ramses’den Mektup Evlilik ile ilgili Akad¢a | CTH 157
Mektup II.Ramses’den III.Hattusili Evlilik ile ilgili Akadga | CTH 159
ve Puduhepa’ya Mektup
Mektup II.Ramses’den Mektup Kinahhi memleketinde goriisme Akad¢a | CTH 161
Mektup I1.Ramses’den Mektup 111.Hattusili ve Puduhepa’ya Mektup Akad¢a | CTH 162
Mektup II.Ramses’den Mektup Akad¢a | CTH 163
Mektup II.LRamses’in Annesinden Misir krali II.Ramses’in Annesi Tuya’dan Akad¢a | CTH 168
Mektup Mektup
Mektup II.Ramses’in oglu Prens Masir krali [I.Ramses’in oglu Prens Akad¢a | CTH 169
Sutahap3ap’un Mektubu Sutahap3ap’un iyi dilekleri ve hediye
gonderimi
Mektup Kada$man-Enlil’e Mektup Ticari meseleler; vasal devletlerle iliskiler; Akadg¢a | CTH 172
kendisine bir el¢i gonderilmemesi
Mektup |.Adad-nirari’ye Mektup Turira kenti; iyi demir génderimi; hediye Akadga | CTH 173
gonderimi
Mektup Kada$man-Turgus’un Akad¢a | CTH 174
Mektubu
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Mektup Tauagalawa Mektubu Hitit-Ahhiyawa arasindaki iligkileri Hititge CTH 181
Mektup Zuwa’ya Mektup I11.Hattusili zamaninda bir gorevli Zuwa Hititge CTH 185
gonderilen mektup
Mektup Amurru’lu BenteSina’nin Akadga | CTH 193
Mektubu
Arazi Ura-Tarhunta’ya Arazi I11.Hattus$ili’nin tarafini tutan Hititge CTH 224
Bagis1 Bagis1 Kantuzzili’nin oglu Ura-Tarhunta’ya
imtiyaz
Talimat Talimatlar Askeri Talimatlar Hititce CTH 254
Dualar I11.Hattusili ve I11.Hattusili ve Puduhepa’nin Arinna’nin Hititge CTH 383
Puduhepa’nin Arinna’nin Giines Tanrigasina dua - Tawananna ve
Glines Tanri¢asina Dualari Danuhepa davasi
475

I11.Hattusili‘ye ait oldugu yoniinde farkli goriisler bulunmaktadir.

Mektubun tarihlendirmesi

ile ilgili olarak [1.Mursili-1l.Muyattalli ya da
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SONUC

Civiyazili Eski Asurca metinlerde Tilimra ve Hititge metinlerde Tiliura kenti
ile ilgili belgeler incelendiginde asagida yer alan degerlendirmeler/sonuglar elde

edilebilmektedir:

* Tiliura kentinin (Tilimra ile esitligi kabul edildiginde) TC | 10’na gore
Samuha ile identifikasyonu yapilan Kayalipmar’m daha dogusunda oldugu;
Asur Ticaret Kolonileri Doneminde bu bolgede tiiccarlarin ticari faaliyette

bulundugu sonucu ortaya ¢ikmaktadir.

* Yine Tiliura=Tilimra ve Samuha=Kayalipmnar esitligi g6z oniinde
bulunduruldugunda Kummes$maha Nehri’nin, Yesilirmak’in bir kolu olan

Kelkit olabilecegi diisiintilmektedir.

Kaskalar’mm Anadolu’da ne zamandan beri varolduklari sorusu tartisma
konusudur. KUB 21.29’a gore, Kaskalar’in Hitit Devleti ile karsilasmalar
(I.)Labarna ve (l.)Hattusili zamanina tarihlendirilmelidir. Hitit devletinin
kurucular sayilan bu krallarin zamaninda KummeSmaha-irmagi sinir olarak

belirlenmistir.

* [1.Mursili (Ayrintili Yilliklarinin 9.yilina (KBo 16.6) gore) Tiliura kentinde
kaldigini ve birliklerini Pala Ulkesi ile savasan, diisman Uasulana Ulkesi’ne
gonderdigini belirtmektedir. 11.Mursili KUB 38.3’te yer alan bilgilere gore
Lihzina’nin Firtina Tanrist i¢in tapinaga GAL-kabi1 bagislamis; (KUB 21.29

0y.13-15"e gore) kente getirdigi NAM.RA’lar ile yeniden yerlesime agmustir.
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Bu durum, Il.Mursili’nin gecici olarak kullandig1 kentin Hitit Imparatorluk

doneminde 6nem kazandigin1 gostermektedir.

Kentte Lihzina’nin Firtina Tanris1 ve Tanriga IShashuriia ile, gectigi metin
yerinin kirik olmasindan dolay1 adi belirlenemeyen bir Tanrinin/Tanriganin
kiilti bulunmaktadir. Bunun yanisira Tiliura kentinde Arinna’nin Giines
Tanrigcasindan bahsedilmektedir (KUB 16.76). Bu durum Tiliura kentinin kiilt

bakimindan 6nemli kentler arasinda oldugunu gostermektedir.

Kentin en parlak donemini, Ill.Hattusili zamaninda yasamis oldugu
diisiiniilebilir. Bu donemde “Tiliura halkina yapict antlasmalar icinde imtiyaz

saglayan bir ferman/buyruk” olusturulmustur (CTH 89).

Bu “Buyruk”tan elde edilen bilgilere goére, Kaska sinirinda bulunan
Tiliuralilar’in Kaska kabile toplumu ile olan iliskileri kisitlanmistir. Metinde
yer alan “... kiigiik kopek kirlidir ancak 1 MA.NA degerindeki arabay yer...”
deyimi Hititler’in Kaska kabile toplumuna karsi bakis agisini ortaya

koymaktadir.

KUB 21.29 1 6-9°da EN KUR" “iilke beyi” tarafindan Tiliura ve ¢evresindeki
kentlerin yoOnetildigi bilgisi, kentin bolgesel bir idare merkezi oldugunu
gostermesi agisindan onemlidir. KBo 19.31°de listelenen cografya adlar

Tiliura’nin gevresinde bulunan yerlerle ilgilidir.

“join” yapilan KBo 51.1 fragmanin tablet {izerinde yeri belirlenememektedir.

Ancak 6y.1l. ya da ay.lll. ile ilgili olmalidir.
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KBo0 49.303 1°de yer alan “RVTi[- kiiciik bir fragman oldugunu i¢in fazla bilgi

elde edilemediginden Tiliura ile ilgisi tespit edilememistir.

Tiliura kentinin Tiura ve Tiwara kentleri ile ayni olabilecegi yoniindeki

bilgiler yeterli olmadigindan bu esitlemeler kesin degildir.

Filolojik olarak KUB 21.29 Il 2’de ]i-is-ki-u-ua-an ti-e-er formunun k[u-u-ru-
rli-is-ki-u-ya-an  ti-e-er  olarak  tamamlamasinin  uygun  olacagi
diistiniilmektedir. Metnin 111 32°de tamamlamas1 bulunan nu-kdn SA E KI-LI
S[e-es-zi] climlesinde, isaretin “se”den ¢ok “mu” ya da ARAD isaretlerine
benzemesinden dolayr tamamlamanmn M[U x*™ e-es-zi] veya [ARAD-is]

olarak yapilmasinin daha uygun olacag diistiniilmektedir.

Igerik olarak KUB 21.29’a benzerligi Groddek tarafindan belirttilen KBo
50.168 oldukga kii¢iik bir fragman oldugu i¢in CTH 89 “Buyruk” ile ilgisinin

belirlenmesi mimkiin olmamaktadir.

Hitit topraklarinin giivenligi acisindan bir tehdit olusturan, Hitit Devleti’nin
istikrarint bozucu etkisi her zaman siiren Kaska kabile toplumlarina karsi,
stirekli diizenlenen seferler ile 6nlemler alinmaya calisilmistir. Bu seferlerin
sonucunda askeri basarilarla kazanilan genellikle kisa siireli-gegici ¢oziimlere
ulagilmistir. Bu duruma I1.Mursili’nin biiyiik Olglide ¢oziimii ise yaptigi
seferlerin sonucunda, ¢ogu baska memleketlerden getirilen NAM.RA’larin

(terk edilmis ya da seyrek niifusa sahip alanlara) yeniden yerlestirilmesidir.
NAM.RA’larin getirilmesinde, hem getirildikleri memleketlerin kuvvetini
azaltmak hem de bu bos topraklara is giicli saglama amaci bulunmaktadir.

Boylelikle KaSka sinir1 boyunca iskan sorunu ve en ug bolgelerdeki giivenlik
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sorununun ¢6ziimii kismen saglanmistir. Bu yeniden yerlesime agilan alanlar,
Hitit topraklarinda diismanlarin yaklagmalarina karsi koruyucu bir bdlge
olusturmugslardir. Bu bolgede yaptirilan tapinaklar ve yeni gorevlilerin tahsisi
ise bu topraklarda kralin dini otoritesini gosterme isteginin bir sonucudur.
Hitit yonetimi, merkeze uzak bolgelerde yasayan toplumlarin ilk firsatta
ayaklanacaginin bilincinde oldugu i¢in o donem giiglii bir yaptirim sayilan
“yemin” ile kentleri ve cevresindeki yerlesimleri kontrolii altinda tutmaya
calismistir. Bu boélgelerin yonetimini ise dogrudan Hitit Kralina bagh
gorevliler saglamistir. Tiliura kenti 6rneginde oldugu gibi hem NAM.RA’lar
ile hem de sonrasinda -siirglin edilen- eski niifusun yeniden getirilmesiyle
birlikte, Hitit imparatorlugu’nun yériingesinde belli imtiyazlar ¢ergevesinde
goniillii olarak boyun egen bir tebaa olusturulmustur. Bu imtiyaz saglayici
durumlar ve yiikiimliiliikler III.HattuSili’nin “Buyruk”unda teker teker sart
ctimleleri ile belirtilmistir. Metinde dikkat ¢ceken nokta ise “Buyruk” bir halk-
toplum i¢in diizenlenmistir.

Tiliura, Kaska smirinda bolgesel bir idare merkezi konumundan dolay1, Hitit
Imparatorlugu’nun bu bolgesinde yiiriitiilen askeri ve politik faaliyetleri
kolaylastirmis, diisman saldirilarina karsi erken uyari saglamistir. Olasilikla
kent, ulasimda diger yerlesimlere-memleketlere gegiste kolaylik saglayan bir
konumdadir.

Kuskusuz stratejik bir 6neme sahip bu u¢ noktanin, Hatti memleketi agisindan
uzlasmaci ve iyi ge¢inmeyi gerektirecek bir konumu bulunmaktadir. Bu
yiizden II.Mursili kenti yeniden yerlestirmis, oglu III.Hattusili ise bu bolgeyi

saglama almak i¢in eski niifusunu geri getirmistir. Bolgede yasayan topluluk
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icin ise kismen rahatlik ve gilivenlik i¢cinde yasam alami olusturulmustur.
Buyruk’ta en énemli unsur, Hititler tarafindan Kaskalar’in agik¢a dislanmis
olmasidir. Bu dislamaya ragmen Hitit-Kaska temaslarinda “diisman” olarak
degil de “miittefik” olarak nitelendirilen Kaska topluluklari ile kisitlida olsa
bir iligskiye yer verildigi CTH 89’’un bazi1 boliimlerinde ortaya ¢ikmaktadir.
Buyrukta Yer Alan Baglica Konular arasinda; kentin ge¢misine deginilen
bilgiler, kentin giivenliginin saglanmasi, Kaskalar’a getirilen yasaklar, dava
ve cezalar ile ilgili bilgiler, Kaska kabile toplumu ile temasa gecen kent
halkina getirilen yasaklar bulunmaktadir.

I1l.Hattusili bilindigi iizere taht1 gasp ile ele gegirmis, esi Puduhepa’yla
birlikte i¢ ve dis siyasetteki etkinligi ile Hitit tarihinde yeni bir donem
baslatmistir. Ozellikle Kaska bolgesi olarak nitelendirilen kuzey bolgesinde
sorunlar1 biiyiik 6l¢iide ¢ozmiis, Hantili doneminden beri Hitit hakimiyetinin
olmadigr yerleri yeniden kontrol altina almistir. Bdylelikle agabeyi
I1.Muyattalli’'nin Misir ile savasmasina kadar giden bir silirecin en 6nemli
adimim1 basarmistir. Kardesi Misir’a sefer diizenlediginde III.Hattusili ise
(otobiyografisinde de bahsettigi gibi) yeniden yerlesime agtigi bolgelerden
askerler-savascgilar  gotiirmiistiir.  Yukar1 Ulke’nin  hakimi konumundaki
I1l.Hattusili, kardesi II.Muyattalli’nin oOliimiinden sonra tahta gegen
I11.Mursili’ye (Urhi-TeSup) kardesine duydugu saygidan bir sey yapmadigini
ifade eder. Ancak Yukar1 Ulke’yi ve III.Hattusili’nin ydnetimini engelleyecek
adimlar atilmasi, Ozellikle Nerik ve Hakpi§ kentlerinin elinden alinmak

istenmesi, onun isyan etmesine neden olmustur. Yine otobiyografisinde
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belirttigi iizere Urhi-Te$up’u Samuha kentinde hapsetmistir. Diisman olan
Kaskalar ve HattuSa ise tekrar ona dost olmustur.

I1l.Hattusili  otobiyografisinde  Tanrica IStar’im  kralligt  kendisine
miijdelediginden bahseder. Buradan hareketle din olgusunu kendi ¢ikarlarini
korumak ve yaptiklarini savunmak adina bir ara¢ olarak, diger tim Hitit
krallarindan daha fazla kullanmistir. Tiim bunlar1 tanrmin istegi ve giicl
olarak gdsterme yoluna gitmistir.

I1l.Hattusili’nin geride biraktigi belgelere bakildiginda, siyasi alanda
uzlagmaci bir tavir sergilemis, ¢evresiyle iyi iligkiler ve dostluklar gelistirme
yoluna gitmistir. Donemin diger gii¢leri olan Misir (Il.Ramses), Babil
(Kadasman-Turgus, Il.Kadasman-Enlil) ve Asur (l.Adad-nirari) ile
mektuplagmalar1 bulunmaktadir.

I1l.Hattusili dis politikada izledigi uzlasmaci tavrimi i¢ politikasinda da
stirdiirmeye gayret etmistir. Bu noktada kralligin biinyesindeki yerel topluluk

olan Tiliura halkina verilen “Buyruk” i¢ politikadaki bu tavr1 gostermektedir.
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OZET

Hitit ¢iviyazili metinlerde gegen “Tiliura Kenti” ile ilgili
calismamizda; bu kent hakkindaki kaynaklar ele alinmistir. Bu kapsamda metinlerin,
transkripsiyon-gevirileri, filolojik degerlendirmeleri ve bu kaynaklardan elde edilen
bilgiler degerlendirilmistir. Kent hakkinda en genis bilgiyi veren KUB 21.29 (CTH
89) “Ill.Hattusili’nin Tiliura Halkina Buyrugu” basta olmak {izere;

KUB 38.3;

KBo 22.73 (+)KUB 21.11 (+)KBo 60.3;

KUB 5.11,

KBo 16.6

ve KUB 16.76 numarali metinler ele alinmastir.

Yukaridaki metinler disinda, gerekli goriildiikce diger metin
bilgilerine de deginilmistir.

Metin bilgilerine gore, kentin Kaska bolgesinde yer almasi, bizim de
calismamiz esnasinda, Kaska kabile toplumu ve Hitit Devleti iligkilerine
deginmemizi gerektirmistir. Kronolojik olarak Kaska-Hitit iligkilerini veren bir tablo
olusturulmustur.

Kentin Hitit Donemi Oncesi, Asur Ticaret Kolonileri zamaninda
Tilimra ile esitlenmesinden dolayi, Eski Asurca kaynaklar da dikkate alinmustir.

Bu caligmada; Tiliura Kenti’nin adinin gectigi metinler ele alinarak,

kent ile ilgili bilgiler degerlendirilmistir.
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SUMMARY
Sources about Tiliura are dealt with in this work which is about Tiliura City
mentioned in Hittite cuneiform texts. In this connection, transliteration and
philological evaluations of texts are argued. Information gotten from these sources is
evaluated. Firstly “Decree Concerning the People of Tiliura” which gives the largest
amount of information, then texts with number
KUB 38.3;
KBo 22.73 (+)KUB 21.11 (+)KBo 60.3;
KUB 5.11;
KBo 16.6
and KUB 16.76 are studied. Except those, some other texts are also mentioned when
it is needed.

Since the city was in Kaska region according to the texts, it was a necessity to
touch on the relation with Hittite State and Kaska tribe society. A table is created
which shows the relation of Kaska and Hittite chronologically.

Also old Assyrian sources are considered because the city is connected to the
Tilimra from time of Assyrian trade colonies just before Hittite era.

In this work, considering texts which mention Tiliura, information about the

city is evaluated.
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